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SIGURNOSNE UPUTE

PRIJE UPOTREBE PROCITAJTE SVE UPUTE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprjeavanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

ASLVAYH I

Sigurnosne napomene

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje
koji mogu predstavljati opasnost.

Pazljivo procitajte dio s ovim simbolom i slijedite upute kako
biste izbjegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slu€aju nepridrzavanja uputa moze dodi
do tezih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slu€aju nepridrzavanja uputa moze dodi
do laksih ozljeda ili oste¢enja proizvoda.
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Napomene za zapaljivo rashladno sredstvo
Na jedinici su prikazani sljedeci simboli.

Ovaj simbol ozna¢ava da uredaj upotrebljava
zapaljivo rashladno sredstvo. Ako je rashladno
sredstvo iscurilo, a izlozeno je vanjskom izvoru
paljenja, postoji opasnost od pozara.

II Ovaj simbol ozna¢ava da treba pazljivo proditati
|L,_I| priruénik za ugradnju.

Ovaj simbol oznaCava da servisno osoblje treba ovu
opremu koristiti prema uputama u priru¢niku za
postavljanje.

4B P

Ovaj simbol ozna¢ava da su dostupne informacije u
korisniCkom prirucniku ili priru¢niku za postavljanje.

A UPOZORENJE

Postavljanje

* Ne upotrebljavajte neispravan ili nedovoljno snazan osigurac. Ovaj
uredaj prikljucite na zasebni strujni krug.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

« Za elektricne radove obratite se trgovcu, prodavacu, kvalificiranom
elektricaru ili ovlastenom servisnom centru.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

+ Uredaj obavezno uzemljite.
- Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

« Cvrsto postavite plogu i poklopac upravljacke kutije.
- Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

» Obavezno postavite zasebni strujni krug i prekidac.
- Nepravilno oziCenije ili instalacije mogu izazvati pozar ili strujni
udar.
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* Upotrebljavajte prekidac ili osigura€ potrebne nazivne vrijednosti.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

* Nemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Nikada nemojte sami postavljati, uklanjati, mijenjati, pregledavati i
odrzavati, popravljati ili ponovno postavljati uredaj (kupac).
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljede

* Ne mijenjajte ni ne uklanjajte sigurnosne uredaje
- Postoji opasnost od ozljeda sa smrtnim posljedicama

* Ako je potrebno sredstvo protiv smrzavanja, njime treba rukovati samo
struCnjak. Antifriz se mozZe smatrati otrovnim (Akutna toks.4, H302).
- Postoji opasnost od ozljeda.

 Za ugradnju, uvijek se obratite dobavljacu ili ovlastenom servisnom
centru.
- Postoji rizik od poZzara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

* Ne instalirajte jedinicu na neispravno postolje za montazu.
- To moze izazvati ozljede, nesrece ili oSteCenje jedinice.

* Pazite da podrucje postavljanja ne oslabi s vremenom.
- Ako se temelji uruSe uredaj moze pasti zajedno s njima i tako
prouzroCiti oSte¢enje imovine, kvar uredaja i tjelesne ozljede.

* Ne postavljajte sustav vodovodnih cijevi kao otvorenu petlju.
- To moze izazvati kvar uredaja.

* Koristite vakuumsku pumpu ili inertni plin (N2/CQO2) prilikom
izvodenja testa propusnosti ili ispustanja zraka. Ne upotrebljavajte
komprimirani zrak, kisik ili zapaljive plinove.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, strujnog udara ili pozara.
* Nakon radova odrzavanja provjerite jesu li svi priklju¢ci na uredaju

dobrospojeni.
- U suprotnom, moze prouzrociti oStecenje proizvoda.

* Rashladno sredstvo koje je procurilo ne dodirujte golim rukama.
- Postoji opasnost od smrzotina.

ASLVAYH I
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» Bakar u dodiru s rashladnim sredstvima mora biti bez kisika ili
deoksidiran, na primjer Cu-DHP kako je navedeno u EN 12735-1 i
EN 12735-2.

* Treba postivati nacionalne propise o plinu.

» Cjevovod za rashladno sredstvo mora biti zasti¢en ili zatvoren kako
bi se izbjegla Steta.

* Instalacija cijevi mora se svesti na minimum.

* Prije otvaranja ventila mora se provesti lemljenje, zavarivanje ili
mehanicko spajanje kako bi se omogucilo da rashladno sredstvo
prode izmedu dijelova rashladnog sustava. Mora se predvidjeti
vakuumski ventil za praznjenje spojne cijevi i/ili bilo kojeg
nenapunjenog dijela rashladnog sustava.

* Svaka osoba uklju€ena u odrzavanije ili prekidanje rashladnog
kruga mora imati vazedi certifikat koji izdaje ovlasteno tijelo, a koje
joj daje ovlasti i nadleznost za siguran rad s rashladnim sredstvima
u skladu sa ocjenjivackim specifikacijama vazeéim u navedenoj
djelatnosti. (Ukljucite odgovarajuce alate i potrebnu osobnu
zastitnu opremu)

* Sve osobe koje ulaze ili rade u krugu rashladnog sredstva moraju
nositi odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu i imati aparat za
gasenje pozara.

* Nemojte koristiti sredstva za ubrzavanje postupka odledivanja ili
CiS¢enja koja nisu preporucena od strane proizvodaca.

* Ne probijajte i ne spaljujte.
* Imajte na umu da rashladna sredstva ne moraju imati miris.

* Tijekom rastavljanja i odlaganja uredaja, rashladnu tvar i ostale
dijelove treba zbrinuti sukladno lokalnim i drzavnim standardima.

* Fleksibilne rashladne poveznice (kao $to su spojne cijevi izmedu
unutarnje i vanjske jedinice) koje se mogu pomicati tijekom
normalnog rada moraju biti zasticene od mehanickih ostecenja.

» Obavezno i uvijek ugradite potrebne sigurnosne uredaje.
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* Ne dopustite da rashladno sredstvo ude u sustav otpadnih voda.

* Cijevovod mora biti zasti¢en od fiziCkih oStecenja.

* Mehanicki spojevi (mehanicki prikljucci ili holenderski spojevi)
moraju biti dostupni za odrzavanje

* Detektorom propustanja plina uvijek provjerite nepropusnost
(rashladnog sredstva) prije postavljanja ili popravka uredaja

(detektor propustanja mora biti prikladan za R290).
- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara i kvara uredaja.

Rad

* Pobrinite se da tijekom rada uredaja ne moze do¢i do izvlaenja ili
oStecCenja kabela napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne stavljajte nikakve predmete na kabel napajanja.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

* Ne prikljuCujte i ne izvlacite utika¢ napajanja tijekom rada uredaja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne dirajte (ne rukujte) uredaj vlaznim rukama.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne stavljate grijac ili druge uredaje blizu kabela napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne dopustite da voda ude u elektricne dijelove.
- Postoji opasnost od pozara, kvara uredaja ili elektricnog udara.

* Nemojte skladistiti ili upotrebljavati, pa ¢ak niti dopustiti
priblizavanje zapaljivih plinova ili tvari blizu vanjske jedinice.
(posebno u sigurnosnoj zoni)

- Postoji opasnost od pozara ili kvara jedinice

* Ne upotrebljavajte uredaj u dobro zatvorenom prostoru duze
vrijeme.
- To moze izazvati oStecenje uredaja.

9
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* U slu€aju istjecanja zapaljivog plina, iskljucite plin i otvorite prozor
kako biste prozracili prostoriju prije nego Sto ukljucite jedinicu.
- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

* U slu€aju pojave Cudnih zvukova, mirisa ili dima iz uredaja, odmah
iskljuCitesklopku ili iskopcCajte utikaC kabela napajanja.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozZara.

* IskljuCite uredaj i zatvorite prozor u slu€aju oluje ili uragana Ako je
moguce, maknite proizvod s prozora prije nego dolaska uragana.
- Postoji opasnost od oStecenja imovine, kvarova jedinice ili

strujnog udara.

* Ne otvarajte prednji poklopac uredaja tijekom rada. (Ne dirajte
elektrostaticki filtar ako je uredaj opremljen tom vrstom filtra.)
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda, strujnog udara ili kvara

jedinice.

* Nikada ne dirajte elektricne dijelove mokrim rukama. Prije
dodirivanja elektriCnih dijelova potrebno je odspojiti elektricno
napajanje.

- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

* Ne dirajte rashladnu cijev i cijev za vodu ili bilo koje unutarnje
dijelove dok uredaj radi ili odmah nakon rada.

- Postoji opasnost od opeklina, ozeblina ili tjelesnih ozljeda.

+ Ako dodirujete cijev ili unutarnje dijelove, nosite zastitne rukavice
ilipricekajte da se temperatura vrati u normalu.
- U protivhom postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

+ UkljuCite glavno napajanje 6 sati prije pustanja proizvoda u rad,
kako bi ulje kompresora postalo tekuce.
- U protivnhom moze prouzrociti oSte¢enje kompresora.

* Ne dodirujte elektri¢ne dijelove jos 10 minuta nakon iskljucivanja
napajanja.
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda i strujnog udara.
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» Pomo¢ni grija€ ugraden u hidrojedinicu unutarnje jedinice moze
raditi dok je proizvod isklju¢en. Namjera mu je zastita proizvoda.

* Vodite raCuna o tome da su neki dijelovi upravljacke kutije vruci.
- Postoji opasnost od ozljeda ili opeklina.

» Kada je uredaj natopljen vodom (poplavljen ili potopljen u
vodi),kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Pazite da se voda ne moze izravno izliti na jedinicu.
- Postoji opasnost od poZara, strujnog udara ili odtecenja uredaja.

* S vremena na vrijeme prozracite prostoriju u kojoj se nalazi
unutarnja jedinica.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

* Tijekom CiS¢enja ili odrzavanja uredaja iskljuCite glavno napajanje.
- Postoji opasnost od elektricnog udara.

* Pazite i pobrinite se da nitko ne moze nagaziti ili pasti na ureda,.
- To moze prouzrociti ozljede i oStecenje uredaja.

* Ako se proizvod nece Koristiti duze vrijeme, izrazito preporu¢amo
neprekidajte dovod elektri¢ne energije uredaju.
- Postoji opasnost od zamrzavanja vode.

+ Ako se jedinica nece dulje vrijeme Koristiti i napajanje jedinice ce
biti dulje vrijeme iskljuceno, izri€ito se preporucuje da ovlastena
osoba ispusti svu vodu iz jedinice.

- Postoji opasnost od zamrzavanja vode.

* Uredaj valja drzati u dobro prozraenom prostoru gdje veli€ina
prostorije odgovara povrSini prostorije navedenoj u operativnim
specifikacijama.

ASLVAYH I
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Sigurnost prilikom skladiStenja proizvoda

* Pridrzavajte se svih lokalnih propisa i zahtjeva za skladiStenje proizvoda.

« Cuvajte proizvode na mjestima koja nisu izloZzena opasnosti od pozara i
daleko od izvora topline i paljenja.

« Cuvaite dalje od zapaljivih materijala.

« Cuvajte odvojeno od oksidirajucih plinova i drugih oksidirajuéih materijala.

* Vanjsku jedinicu treba drzati u prostoriji (posebna sigurnosna zona) u
kojoj nema stalno aktivnih otvorenih plamena (na primjer uklju¢enog
plinskog uredaja) ili drugih mogucih izvora paljenja (na primjer elektri¢ni
grijac koji radi).

* OdrZavanie se vrsi isklju€ivo prema preporukama proizvodaca opreme.
Odrzavanie | popravak koiji iziskuju pomo¢ dodatnih kvalificiranih
kadrova obavljat ¢e se pod nadzorom osobe nadleZzne za rad sa
zapaljivim rashladnim sredstvima.

* Prilikom ponovne upotrebe mehanickih priklju¢aka potrebno je obnoviti
dijelove za brtvljenje. Prilikom ponovne upotrebe holenderskih spojeva,
proSireni konusni dio treba ponovno izraditi.

* Periodi¢no (viSe od jednom godiSnje), vodom odistite prasinu i sol s
izmjenjivaca topline.

* DrZite sve potrebne ventilacijske otvore bez opstrukcije.

* Prije ulaska u sustav ili izvodenja bilo kakvih toplinskih radova osigurajte
rad na otvorenom ili prostoru koji se na odgovarajuci nacin prozracuije.
Tijekom izvodenja radova potrebno je odrzavati odredeni stupanj
prozracivanja. Ventilacija bi trebala sigurno rasprsiti ispusteno rashladno
sredstvo i po mogucénosti izbaciti ga van u atmosferu.

* Kabeli ne smiju biti podlozni troSenju, koroziji, prekomjernom pritisku,
vibracijama, oStrim rubovima ili bilo kakvim Stetnim utjecajima okoliSa.
Provjera mora uzeti u obzir i u€inke starenja ili stalnih vibracija iz izvora
kao Sto su kompresori ili ventilatori.

* Prilikom traZenja ili otkrivanja mjesta istjecanja rashladnog sredstva ni u
kom se slu€aju ne smiju koristiti potencijalni izvori zapaljenja. Ne smije
se koristiti halogeni plamenik (ili bilo koji drugi detektor koji koristi
otvoreni plamen).
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Nacini otkrivanja istjecanja

Sljedeci nacini otkrivanja istjecanja smatraju se prihvatljivima za
sustave koji sadrze zapaljiva rashladna sredstva.

Za otkrivanje istjecanja zapaljivih rashladnih sredstava treba koristiti
elektroniCke detektore istjecanja, no osjetljivost mozda nece
odgovarati pa bi mozda bilo potrebno ponovno kalibriranje. (Opremu
za otkrivanje istjecanja treba kalibrirati u podrucju bez rashladnog
sredstva.)

Provjerite da detektor nije potencijalan izvor zapaljenja i da je
prikladan za rashladno sredstvo koje se koristi.

Detektor istjecanja mjeri PPM plina, a ne mjeSavinu sa zrakom.
To vr8i osobni detektor plina. To vas $titi na 10 % i 20 % donje
granice zapaljivosti (LFL).

Tekucine za otkrivanje istjecanja prikladne su i za koriStenje s
vecinom rashladnih sredstava, ali treba izbjegavati koriStenje
deterdzenata koji sadrze klor jer bi on mogao reagirati s rashladnim
sredstvom i nagrizati bakrene cijevi.

NAPOMENA

Primjeri teku€ine za otkrivanje istjecanja su
- koristenje mjehuri¢a za otkrivanje

- tvari za fluorescentni nacin otkrivanja

Ako postoji sumnja na istjecanje rashladnog sredstva, svaki otvoreni
plamen treba otkloniti/ugasiti.

Ako se pronade istjecanje rashladnog sredstva koje zahtijeva
lemljenje potrebno je potpuno ukloniti rashladno sredstvo iz sustava
ili izolirati (pomocu zapornih ventila) dio sustava koji je udaljen od
mjesta istjecanja.

ASLVAYH I
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Uklanjanje i praznjenje

Prilikom ulaska u krug rashladnog sredstva radi popravaka — ili u
bilo koju drugu svrhu — potrebno je koristiti uobi¢ajene postupke.
Medutim, ako je rije€ o zapaljivim rashladnim sredstvima vrlo je
vazno primjenjivati najbolje prakse jer treba uzeti u obzir zapaljivost.

Treba se pridrzavati sljedeceg slijeda postupaka:

Ukloniti rashladno sredstvo;

Isperite krug plinom CO2.;

Isprazniti;

Procistiti inertnim plinom;

Otvaranje kruga rezanjem ili lemljenjem

Ukupna koli€ina rashladnog sredstva mora se vratiti u pravilne
spremnike za povrat. Prilikom prijenosa rashladnog sredstva u
spremnike uvjerite se da se koriste samo odgovarajuci spremnici za
povrat rashladnog sredstva.

Uvjerite se da vam je na raspolaganju dovoljan broj spremnika
potreban za cjelokupnu koli€inu rashladnog sredstva u sustavu. Svi
spremnici koji e se koristiti namijenjeni su za povrat rashladnog
sredstva i oznac€eni su za to rashladno sredstvo (na primjer posebni
spremnici za vracanje rashladnog sredstva).

Spremnici moraju biti opremljeni sigurnosnim tlacnim ventilom i
pripadaju¢im zapornim ventilima u dobrom radnom stanju.

Prazni spremnici za povrat isprazne se i po mogucnosti ohlade prije
provodenja oporavka.

Za prociS¢avanje rashladnih sustava ne smije se Koristiti
komprimirani zrak niti kisik. Postupak za uredaje koji sadrze
zapaljiva rashladna sredstva A3 i plin koji nije zapaljiv.

ProciS¢avanje rashladnog sredstva moze se postici tako da se najprije
Sto viSe ukloni pomocu vakuumskog spremnika za obnavljanje.

Osigurajte da se koriste samo odgovarajuci spremnici za
obnavljanje rashladnog sredstva. Nastavite izvlaciti sto je vise
mogucée pomocu N2 ili isperite sustav sa CO2.
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Elektronicki detektor istjiecanja moze se koristiti za provjeru izlazi i
rashladno sredstvo na kraju crijeva.

Ako elektronicki detektor istjecanja pokazuje 0 PPM, protok N2 ili
CO2 moZe se zaustaviti, a ako vrijednost na kraju crijeva poraste
iznad 0 PPM potrebno je ponovno provijeriti izlaz crijeva. Ako to nije
slu€aj, rad se moZe sigurno nastaviti.

Provjerite da izlaz crijeva nije u blizini bilo kakvog potencijalnog
izvora zapaljenja te da je ventilacija raspoloziva.

AKo je obnovljeno rashladno sredstvo Cisto i dobre kvalitete, moze
se ponovno upotrijebiti za punjenje.

Postupci punjenja

Uz uobiCajene postupke punjenja potrebno je ispuniti i sliedece
zahtjeve.
- Prilikom kori$tenja opreme za punjenje pazite da se ne kontaminira

razli¢itim rashladnim sredstvima. Crijeva ili vodovi moraju biti $to
kraci kako bi u njima bilo $to manje rashladnog sredstva.

- Spremnike treba drzati u pravilnom poloZaju u skladu s uputama.

- Prije punjenja rashladnog sustava rashladnim sredstvom provjerite
je li sustav uzemljen.

- Oznadite sustav nakon zavretka punjenja (ako vec nije).

- Posebno treba paziti da se rashladni sustav ne prepuni.

Prije ponovnog punjenja sustava potrebno ga je ispitati
odgovarajuc¢im inertnim plinom. Nakon zavrSetka punjenja i prije
pustanja u pogon obavezno treba ispitati nepropusnost sustava.
Sljedece ispitivanje istjecanja treba provesti prije napustanja mjesta
ugradnje.

ASLVAYH I
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Povrat

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva iz sustava radi servisiranja
ili stavljanja izvan pogona, preporucuje se dobra praksa uklanjanja
svih rashladnih sredstava na siguran nacin.

Za obnavljanje tijekom servisa pridrzavajte se poglavlja o uklanjanju
i praznjenju.

Prilikom stavljanja izvan pogona jedinice koja sadrzi prirodne
rashladne tvari (nezapaljivi plin), rashladno sredstvo nije potrebno
ispustati u spremnik, a cijela koli€ina rashladnog sredstva moze se
izvuci pomoc¢u N2 ili isprati sa CO2.

Elektronicki detektor istjecanja moze se Koristiti za provjeru izlazi li
rashladno sredstvo na kraju crijeva. Ako elektronicki detektor istjecanja
pokazuje 0 PPM, protok N2 ili CO2 moZe se zaustaviti, a ako vrijednost
na kraju crijeva poraste iznad 0 PPM potrebno je ponovno provjeriti izlaz
crijeva. Ako to nije slu€aj, rad se moze sigurno nastaviti.

Provjerite da izlaz crijeva nije u blizini bilo kakvog potencijalnog
izvora zapaljenja te da je ventilacija raspoloziva.

Oprema za oporavak mora biti u dobrom radnom stanju s
kompletom uputa za opremu koja je pri ruci i mora biti prikladna za
oporavak zapaljivih rashladnih sredstava. Nadalje, mora biti
dostupan i u dobrom radnom stanju komplet kalibriranih vaga.
Crijeva moraju biti cjelovita s nepropusnim rastavnim spojnicama i u
dobrom stanju.

Prije uporabe stroja za oporavak provijerite je li u zadovoljavajuéem
radnom stanju, pravilno odrZavan i jesu li sve sastavnice elektri¢nih
komponenti zabrtvljene kako bi se sprijeilo zapaljenje u slu¢aju ispustanja
rashladnog sredstva. Ako imate sumnji obratite se proizvodacu.

Ako kompresore ili kompresorska ulja treba ukloniti provijerite jesu li
ispraznjeni do prihvatljive razine kako biste bili sigurni da zapaljivo
rashladno sredstvo ne ostaje unutar maziva. Postupak praznjenja
treba izvrsiti prije vracanja kompresora dobavljaima. Kada se ulje
ispusta iz sustava, to treba provesti na siguran nacin.
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A OPREZ

Postavljanje

* Pazite da jedinica stoji vodoravno, ¢ak i prilikom instalacije.
- Radi izbjegavanja vibracija i istjecanja vode.

ASLVAYH I

* Dvije ili viSe osoba moraju podici i transportirati proizvod.
- Izbjegavajte ozljede.

* Ne postavljajte jedinicu u potencijalno eksplozivne atmosfere.

* Spojite vodu za punjenije ili punjenje sustava grijanja kako je
navedeno u EN 1717 / EN 61770 kako biste izbjegli oneciSéenje
pitke vode povratnim protokom.

Sigurnosne upute

» Samo osobe odgovarajuce kvalifikacije i iskustva smiju rukovati
plinom pod tlakom.

* Drzati dalje od izvora paljenja (ukljuCujuci elektrostatski naboj).
» Zabranjeno je pusenje tijekom rukovanja proizvodom.

* Procijenite potencijalne opasnosti eksplozivnih atmosfera i potrebu
za protueksplozivhom opremom.

* Upotrebljavajte samo alate koji ne iskre (dok radite unutar
sigurnosne zone oko vanjske jedinice.).

* Poduzmite mjere protiv elektrostatiCkog praznjenja (npr.
odgovarajuca odjec¢a)

« Zastitite vanjsku jedinicu od fizickog ostecenja, pazite da ne padne.
* Ne uklanjajte i pazite da ne ostetite naljepnice koje isporucuje
dobavlja€ za identifikaciju sadrzaja obuhvacenih proizvodom.

* Upotrebljavajte isklju€ivo navedenu opremu prikladnu za ovaj
proizvod, njegov tlak i radnu temperaturu.



18 SIGURNOSNE UPUTE

Sigurnost prilikom ugradnje proizvoda

« Svaki odzracnik koji se nalazi unutar nastanjenog prostora treba
zatvoriti nakon ispustanja zraka. Automatski odzracnici moraju biti
zatvoreni poklopcem. Ako rashladno sredstvo koje je isteklo ude u
krug vode, plin se ne smije automatski ispustati u nastanjeni prostor.

« Sigurnosni ventili moraju imati izlaz izvan zgrade.

Sigurnost prilikom pustanja proizvoda u rad

* Poklopac na separatoru zraka koji se nalazi u vanjskoj jedinici
nikada se ne smije zatvoriti.

Sigurnost prilikom koriStenja/odrzavanja proizvoda

* Prije upotrebe potrebno je osigurati provjeru (ili redovito
provjeravanje) nepropusnosti cijele plinske instalacije.

» Kada su radovi na popravku zavrSeni na rashladnom krugu,
potrebno ga je isprazniti pomoc¢u vakuumske pumpe kako bi se iz
sustava uklonili zrak i nekondenzirajuci plinovi prije nego $to se
napuni rashladnim sredstvom.

* kada postoji vjerojatnost ispustanja zapaljivih plinova/para
potrebno je Koristiti detektore plina.

* Prije izvodenja bilo kakvih radova na odrzavaniju, vlasnik
nekretnine treba potpisati dozvolu za radove.

Rad

* Ne Koristite jedinicu za posebne svrhe, kao $to je odrzavanje
hrane, umjetnickih djela i sl.
- Postoji opasnost od oStecenja ili gubitka imovine.

« Za CiS¢enje koristite meku krpu. Ne upotrebljavajte jake
deterdZente, otapala itd.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili ostecenja plasticnih
dijelova jedinice.
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* Ne stojte na jedinici i ne postavljajte predmete na nju.
- Postoji opasnost od ozljeda i kvara jedinice.

* Koristite ¢vrsti stolac ili ljestve prilikom CiS¢enja ili odrzavanja jedinice.
- Budite pazljivi kako se ne biste ozlijedili.

* Ne ukljuCujte osigurac ili napajanje ako su prednja plo¢a kutije,
gornji poklopac ili poklopac kontrolne kutije skinuti ili otvoreni.
- U protivnhom, moze doci do pozara, strujnog udara, eksplozije ili

smrti.

* Uredaj treba odvoijiti od izvora napajanja tijekom servisiranja i
zamjene dijelova.

* Sredstva za odspajanje moraju se ugraditi u fiksno oziCenje u
skladu s pravilima oZi¢enja.

* Mora se koristiti komplet za ugradnju koji je isporu¢en s uredajem,
a bilo koji stari komplet za ugradnju ne smije se ponovno Koristiti.

+ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
serviser ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.
Postavljanje mora obaviti isklju€ivo ovlasteno osoblje u skladu s
nacionalnim standardima oziCenja.

» Ova oprema mora biti opremljena vodom za napajanje koji
udovoljava nacionalnim propisima.

 Upute za servisiranje koje obavlja specijalizirano osoblje, koje je
ovlasteno od proizvodaca ili ovlastenog predstavnika,moze se dostaviti
samo na jednom jeziku zajednice kojeg stru¢no osoblje razumije.

* Ovaj uredaj nije prilagoden da se njime Kkoriste osobe (ukljuCujudi
djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili primaju upute u vezi uporabe ovog uredaja od osobe
koja je odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu treba nadgledati
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

ASLVAYH I
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ISPORUCENI DIJELOVI

Prije pocetka instalacije provjerite nalaze li se svi dijelovi u kutiji s proizvodom.

Kutija Unutarnje Jedinice

Kutija Vanjske Jedinice

Stavka Slika Koli¢ina Stavka Slika Koli¢ina
Unutarnja jedinica 1 o
Vanjska jedinica 1
A;\ /A
Instalacijski list 1 Ispusni poklopac @ 6
Ispusna mlaznica ﬁ 1
Prilagodljivi kabel 1
Sito 1
Priruénik za
instaliranje 1 C e 4*
(za 1Sheet) Prigusivac @ 6+
Korisnicki prirucnik /
Prirucnik za 1 Remen za 2
postavljanje podizanje
(Jednostavno)

Komplet cijevi prema dolje (opcionalno)

Stavka Slika Koli¢ina
Gumena cijev 1
Gumena cijev 8 1

Stezaljka 4

g

% MoZe se razlikovati prema modelu.

* UB40
*: UB60
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ALAT ZA POSTAVLJANJE
Slika Naziv Slika Naziv
=r—o . /
Odvija¢ N Ommetar
EE=—0 =
\\/

Elektricna busilica

Instrument za mjerenje
struje

Traka za mjerenje, noz

Detektorom propustanja
plina (prikladan za R290)

Svrdlo za buSenje

Termometar, vodoravni
metar

Kljug

Klijesta

Momentni klju¢

Aparat za gaSenje
pozara

ASLVAYH I
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OPCE INFORMACIJE

Informacije o modelu

Dodatne informacije o svim moguéim kombinacijama uklju¢ujuéi energetske oznake i ErP podatkovne
tablice mogu se pronaci na sljiedec¢oj web stranici:
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

NAPOMENA

Na toj web-stranici traZite prema nazivu modela vanjske jedinice.

Radni uvijeti

- Maksimalna radna temperatura vode: 75 °C
- Minimalna radna temperatura vode: 15 °C

- Maksimalni tlak ulaznog voda: 0.3 MPa

- Minimalni tlak ulaznog voda: 0.03 MPa

Naziv modela kupca

Vanjska jedinica Unutarnja jedinica
Rashladno Br. Rashladno Br.
sredstvo | 1|2 (3 |4|5(6|7| 8 sredstvo |1 |2 (3|4 (56|78
R290 H/M|16| 1 | H|F| - |UB6O R290 H{N[16| 1|6 |H|C|NK
Br. Znacenja Br. Znacenja
1 | Toplinska crpka zrak-voda 1 | Toplinska crpka zrak-voda
2 Klasifikacija 2 Klasifikacija
- M : Monoblok - N : Unutarnja jedinica
Kapacitet grijanja 3 Kapacitet grijanja
3 |-npr.9:09 kW -npr. 16 : 16 kW
-npr. 16 : 16 kW . -
Elektri¢ni podaci
Elektrini podaci -0:Zaoba 19, 220-240 V 50 Hz i
4 |-1:10220-240 V~ 50 Hz 4 3@, 380-415V 50 Hz
-3:30 380-415 V~ 50 Hz -1:1@, 220-240V, 50 Hz

-3:30, 380-415V, 50 Hz

Kombinacija odlazne vode

5 Y Kapacitet grijaca (kW)
- H: Visoka temperatura -0 dodatni pribor
6 Rashladno sredstvo 5 |-6: Gr!J.a(f od 6 kW
-F:R290 -9 : Grija€ od 9 kW
- * Za R32 serije 5 : Grija¢ od 6 kW
7 Funkcija —
-X: Modeli za odredene kupce g | Kombinacija odlazne vode

- H: Visoka temperatura

Sifra postolja Funkci

8 |- UB4O0: kuiste UN36B unkeya . o
ot 7 |- B : op¢a funkcija Hydrosplit 1-Pipe

- UB60: kuciste UN60B L o ) ;

- C : op¢a funkcija Hydrosplit 2-Pipe

8 Sifra postolja
- NK : kuéiste K1

9 | Serijski broj (kupac)
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Dijelovi i dimenzije
Unutarnja jedinica : lzvana (jedinica: mm)

490 315

850

[ M s Y s i &

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.

Opis

Br. Naziv Napomena

1 Upravljacka plo¢a Ugradeni daljinski upravlja

ASLVAYH I



24 OPCE INFORMACIJE

Unutarnja jedinica : Iznutra
(jedinica: mm)

484 301.2
&
- 1
@
N~
3
I : d
(]
— 1 |
@@
% oY@ o]
845 116 | 123 |81.2
Opis
Br. Naziv Napomena
1 Cijev za izlaz vode Muski PT 1 in¢ni
2 Cijev za ulaz vode Muski PT 1 in¢ni
3 Upravljacka kutija PCB i spojni terminali
4 Ekspanzijska posuda Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode
5 Odzraénik Pumpanje zraka prilikom punjenja vodom
6 Potporni grija¢ Kapacitet: 6 kW (19), 9 kW (39)
7 Termoprekidad Ls;létgcgg ulaz napajanja za pomoc¢ni grija¢ pri 90 °C (ruéni povrat
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Vanjska jedinica : lzvana

UN36B
: ] (jedinica: mm)
4 rupe za sidrene vijke (M10) ] dl
M
- q
= =]
3 /o]
"7'17 f
=
~A
| pu— ~ ! %
301 718 301 530 E
1320
Opis
Br. Naziv

1 Cijev za ulaz vode (muski PT 1-in¢ni)

Cijev za izlaz vode (muski PT 1-in¢ni)

Resetka za ispustanje zraka

Kabelska kanalica (napajanje)

a|l bl wWwN

Kabelska kanalica (komunikacija)

ASLVAYH I
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Vanjska jedinica : lzvana
[UN60B]

6 rupe za sidrene vijke (M10)

(jedinica: mm)

520.7

1020

2313 | 7.4 ‘ 381 2313
1561
Opis
Br. Naziv
1 Cijev za ulaz vode (muski PT 1-in¢ni)
2 Cijev za izlaz vode (muski PT 1-in¢ni)
3 Resetka za ispustanje zraka
4 Kabelska kanalica (napajanje)
5 Kabelska kanalica (komunikacija)

T
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Vanjska jedinica : Iznutra
[UN36B]

— i

babdy

(jedinica: mm)

4 rupa za sidrene  Rupe za spajanje prema dole.

vijke (M10) Napomena: prije rada na cjevovodu,
uklonite nosace
poklopca.

)

= LI )

Rupe odvoda zatvorene poklopcima (7 kom.)
Napomena: ako trebate viSe odvoda, uklonite ih.

-«
T

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Kompresor Povecava tlak rashladnog sredstva
2 E)?J?i;?ti cijevni izmjenjivac Izmjena topline izmedu rashladnog sredstva i zraka.
Ventilator Cirkulacija zraka.

Upravljacka kutija Tiskana plocica PCB i priklju€ni blokovi.

ASLVAYH I
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Vanjska jedinica : Iznutra

[UN60B]

(jedinica: mm)

) Rupe za spajanje prema dolje.
6 rupa za sidrene  Napomena: prije rada na cjevovodu,

vijke (M10) ukionite nosade
poklopca.

=7

@ $

\\

Rupe odvoda zatvorene poklopcima (7 kom.)

Napomena: ako trebate viSe odvoda, uklonite ih.

000 =
[e)
[ ]
Opis
Br. Naziv Napomena
1 Kompresor Povecava tlak rashladnog sredstva
2 Rebrasti cijevni izmjenjivac Izmjena topline izmedu rashladnog sredstva i zraka.

topline

Ventilator

Cirkulacija zraka.

Upravljacka kutija

Tiskana plocica PCB i prikljuéni blokovi.
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Upravljacki dijelovi
Upravljacka kutija : unutarnja jedinica

1@ model elektriénog grijaca

E =

DRY +
CONTACT &

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali ﬁg%?;;(:;rrilri]r:;il ;):i}:guéuju jednostavno povezivanje ozi¢enja
2 Odvodnik prenapona ELB stiti jedinicu od preopterecenja ili kratkog spoja

jedinice

PCB grija¢a (tiskana ploc€ica) upravlja funkcioniranjem

3 PCB grijaca 2 Ly
pomoc¢nog grija¢a

Glavni PCB (tiskana plocica) upravlja funkcioniranjem jedinice i

4 Glavna PCB priklju¢ene dodatne opreme

ASLVAYH I
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3@ model elektricnog grijaca

m E

DRY
CONTACT
@ =

FIEAE)

3 S

=]l
oY

= Helelel} a\
w-@l@;@; i

AL ce- |
() |
Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali SpOJr_u terrr_nnall omogucuju jednostavno povezivanje ozicenja
na mjestu instalacije
o | Odvodnikprenapona | g g siiti iedinicu od preopterecenia ili kratkog spoja

jedinice

3 Magnetski prekida¢

Magnetski prekida¢ upravlja funkcioniranjem pomoénog grijaca

4 Glavna PCB

Glavni PCB (tiskana plocica) upravlja funkcioniranjem jedinice i
priklju¢ene dodatne opreme
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Upravljac¢ka plo¢a

[

Prozor za prikaz

2019.07.26(PET.) PM 03:48 (5) Dodatne |nfurmac||e

rada
/N
Tipka za ukljugivanje/
Tipka nazad ——————— ¢ < ok > (')——iskljuéivanje
Tipka gore/dolje/ ‘ N Tipka OK (U redu)

lijevo/desno

Prozor za prikaz rada

- Prikaz statusa rada i postavki

Tipka nazad

- Pocetni zaslon: prikazuje ,Nadzorni zaslon*
- Drugi slucajevi: pomak na prethodnu fazu

Tipka gore/dolje/lijevo/desno

- Kretanje po moguénostima izbornika i postavki
- Promjena vrijednosti

Tipka OK (U redu)

- Otvaranje izbornika
- Potvrda postavki

Tipka za ukljuCivanje/iskljucivanje

- Ukljucivanje/isklju€ivanje toplinske pumpe
- Omogucavanje/onemogucavanje nacina rada
(grijanje/hladenje/PTV/tihi rad)

ASLVAYH I
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Tipi¢an primjer instalacije

A OPREZ

Za precizno elektri¢no ozi¢enje i provodenje cijevi za vodu obratite se ovlastenom
instalateru. Preporuca se ugradnja meduspremnika - osim ako se na drugi nacin ne moze
zajamciti minimalni protok. Osobito u starijim ku¢ama preporuca se korisStenje magnetskog
filtra.

SPRELN POTROSE TORLE VODE PV

SR
o VENTL()

MEDUSPREMNIK

x Moze se razlikovati prema modelu.

NAPOMENA

Ogledna shema ne ukljuCuje sve potrebne sigurnosne i instalacijske uredaje. To nije nacrt ugradnje.

Opis
@ Cirkulacijska pumpa % Motorizirani 3-smjerni ventil | K | Nepovratni ventil RS3 daljinski upravlja¢
A Sigurnosni odusni ventil ki
@ Ekspanzijska posuda & Mot:)]r|2|ran| 2-smjerni i’} ekspanzijske posude s @ DaIp;sh senzor zraka
venti odvodom u sobi
B | Automatski odzraénik | :{:'?:l diferencijalnog == | Filtar Y-vrste Suhi kontakt
é Manometar ay 'rl;:aijr;négitjztsh ventil za (? Senzor protoka Wi-Fi modem
1 | Fleksibilan spoj D< | Zaporni ventil Magnetski kontaktor @ Termostat
m Odvod <] X:Q:I za ogranicavanje ‘_ﬁ’ Posuda za odvod E Pokrovna ploca
> | Ruéni odzraénik

% Za viSe primjera nacina ugradnje prikaza posjetite http://partner.lge.com/ ili kontaktirajte lokalnog
zastupnika tvrtke LG.
Odaberite regiju — Biblioteka dokumenata — (Proizvod) Grijanje — Vodi¢ za primjenu — Referentni
nacrt za primjenu.
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Dijagram ciklusa

[UN36B]
o e e e
. f <--- : Ulaz za grijanje
<— :Hladenje <Strana vode> : k)
<Strana rashladnog sredstva> ¢ - Grijanje <«— : |zlaz grijanja
<Vanjska jedinica> <Unutarnja jedinica>
S6
0 4-smjemi VIV .
¢ st A4 svC prikfucak Odzratnik
s2 —

a<| Tlaéni
senzor

&< Tlacni
prekidaé

S5) Nepovratni VIV Ekspanzijska

posuda

Elektricni grijac

Mt Pasivi hladnjak 'eraém : l I 6
65 Tlagni Zaporni
PHEX Sepor Serzer Rier %
LT S11
s19 s17 Crpka 1
l Odvod za vodu
810 s12 w
§) . — T >§< .
EEV3 ! I% QOdzracnik - i
I i Sigurnosni VIV \‘/Zéadze bJKI)%ze
= ! | t
! I
Opis

Kategorija Simbol Znacenje
S1 Vanjska-HEX senzor temp. plina
S2 Vanjska-HEX senzor srednje temp.
S3 Senzor temp. ispusta kompresora
S4 Senzor temp. usisne cijevi kompresora
S5 Vanjska-HEX senzor temp.

Strana rashladnog -
S6 Senzor vanjske temp. zraka
sredstva - - -

S7 Senzor ulazne temperature kompresor - cijev za ubrizgavanje
S8 Senzor izlazne temperature kompresor - cijev za ubrizgavanje
S10 PHEX senzor temp. tekucine
LP Senzor niskog tlaka
HP Senzor visokog tlaka
S11 Senzor temp. ulazne vode
S12 Senzor temp. izlazne vode

Strana vode S13 Senzor temp. odvoda elektriénog pomoénog grijaca
S17 Senzor protoénosti
S19 Senzor tlaka vode

ASLVAYH I
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[UN60B]

<Strana rashladnog sredstva>

<— : Hladenje

<Strana vode>

<--- : Ulaz za grijanje
<— : |zlaz grijanja

Nepovratni VIV

It Pasivni hladnjak

-
é)eevz Q) EEV

¢ Akumulator

Tlagni
senzor

<— : Grijanje
svc
S6 prikljucak
0 .
4-smjerni VIV
0 — L 2
M- — ~
HP |m< Tlacni
senzor
¢ Bt Tiaeni
S5 prekidac

ol
—
—

Nepovratni VIV

<Vanjska jedinica>

Tlacni

<Unutarnja jedinica>

Odzracnik

Ekspanzijska
posuda

B

Elektricni grijac

T PHEX o §ﬁ%ﬁ; senzor
| o 19
l O%Nd o zgr\%gu I
S10
1 r %2 g
EEV3 : Odzraénik
T i Sigumosni VIV Zaz - Uaz
= | [
! 1
Opis
Kategorija Simbol Znacenje
S1 Vanjska-HEX senzor temp. plina
S2 Vanjska-HEX senzor srednje temp.
S3 Senzor temp. ispusta kompresora
S4 Senzor temp. usisne cijevi kompresora
S5 Vanjska-HEX senzor temp.
Strana rashladnog -
S6 Senzor vanjske temp. zraka
sredstva _ . .
S7 Senzor ulazne temperature kompresor - cijev za ubrizgavanje
S8 Senzor izlazne temperature kompresor - cijev za ubrizgavanje
S10 PHEX senzor temp. tekucine
LP Senzor niskog tlaka
HP Senzor visokog tlaka
S11 Senzor temp. ulazne vode
S12 Senzor temp. izlazne vode
Strana vode S13 Senzor temp. odvoda elektriénog pomoénog grijaca
S17 Senzor proto¢nosti

S19

Senzor tlaka vode
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Shema ozi¢enja
Unutarnja jedinica: 1 faza(d)

B FHNW16606C0 [HN1616HC NKO]

CIRCUIT DIAGRAM : INDOOR UNIT
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* This function can be optional o factory installed depending on the application model
* You need to buy a dedicated circuit separately.
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Unutarnja jedinica: 3 faza(d)

Bl FHNW16809C0 [HN1639HC NKO]

THERMOSTAT
(Default : 230 V AC)

on the application model.
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INSTALACIJA VANJSKE JEDINICE

Vanjska jedinica postavljena je vani za izmjenu topline s okolnim zrakom.

Zbog toga je vazno osigurati odgovarajuci prostor oko vanjske jedinice i pobrinuti se za posebne
vanjske uvjete. Ovo poglavlje predstavlja vodi¢ za instalaciju vanjske jedinice, nacin povezivanja s
unutarnjim prostorom i $to uciniti kada se instalira u primorju.

Uvjeti koje treba uzeti u obzir prilikom postavljanja vanjske jedinice

Za smanjenje buke

o

5
o
°

nYy
\Rj
==

I

Za dobru ventilaciju

o5

O

O

NAPOMENA

» Nemojte blokirati proreze na vanjskim plo¢ama.

22

x MozZe se razlikovati prema modelu.
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42 INSTALACIJA VANJSKE JEDINICE

Minimalni razmak oko uredaja

Za normalan rad potrebno je u svim uvjetima osigurati sljedeée udaljenosti oko vanjske jedinice.
Udaljenosti su samo za rad i ne smatraju se sigurnosnom zonom.

Prostor za postavljanje oko svake jedinice

x MozZe se razlikovati prema modelu.
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Sigurnosna zona

Vanjska jedinica sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo pa u blizini vanjske jedinice treba definirati posebnu
sigurnosnu zonu.

= m (g (Y

A OPREZ

Budite vrlo pazljivi u vezi sigurnosne zone

+ Ne smije biti nikakvih gradevinskih otvora. (prozori, vrata, krovni prozori i sl.)

« Ne smije biti vanjskih i izlaznih otvora za zrak. (npr. usisni otvori centralnog ventilacijskog sustava)
« Ne bi trebalo biti u opsegu zgrada, susjednih zgrada, prolaza ili cesta.

» Ne smiju biti prisutni ulazi u sustav otpadnih voda i odvodnje, okna pumpi, odvodi i jezera za kupanje.
* Ne smiju biti prisutni drugi utori, dna i osovine

* Ne bi trebalo biti krovnih zastita od snijega.

 Ne smiju se koristiti izvori paljenja.

+» Ne smiju se koristiti izvori paljenja (kao na primjer elektri¢ne sklopke ili svjetiljke).

+ Nijedan dio ne smije imati povrSinsku temperaturu viSu od 360 °C.

« Otvoreni plamen strogo je zabranjen!

Gore navedene sigurnosne mjere treba poduzeti unutar dolje oznacenih podrucja.

1 Prizemna ugradnja bez prepreka

(jedinica: mm)

2 Prizemna ugradnja ispred zida

2
(jedinica: mm)
A 1000
B 300

x Moze se razlikovati prema modelu.
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3 Prizemna instalacija u kutu sa zidom na lijevoj strani

<
707
E
N
— (jedinica: mm)
A 1000
B 300
Cc 500
D 600
E 1800

4 Prizemna instalacija u kutu sa zidom na desnoj strani

e

(jedinica: mm)

A 1000
B 300
C 500
D 600
E 1800

% Moze se razlikovati prema modelu.
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Instalacija u priobalju

A OPREZ

« Klima-uredaji se ne trebaju postavljati na mjesta gdje se proizvode korozivni plinovi, poput kiselih ili
alkalnih plinova.

» Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje bi mogao biti izravno izloZen vjetru s mora (slani vjetar).
To moze prouzro€iti koroziju uredaja. Korozija, osobito na kondenzatoru i stijenkama isparivaca,
moze prouzrogiti neispravan ili neucinkovit rad uredaja.

* Ako se vanjska jedinica postavlja u neposrednoj blizini mora, istu treba postaviti na mjesto gdje nije
izravno izloZena vjetru s mora. U suprotnom izmjenjiva¢ topline mora imati antikorozivnu zastitu.

Odabir lokacije (vanjska jedinica)

- Ako se vanjska jedinica instalira u blizini mora, valja izbjegavati njezino izravno izlaganje
morskom vjetru. Postavite vanjsku jedinicu na suprotnu stranu od smjera vjetra s mora.

Vjetar s mora » Vjetar s mora

- U slu€aju instalacije vanjske jedinice u priobalju, postavite vjetrobran kako ne bi bila izlozena
vjetru s mora.

Vijetrobran

Vijetar s mora

¥

700mm

- Treba biti dovoljno Evrst poput betona za sprje¢avanje utjecaja vjetra s mora.

- Visina i Sirina treba iznositi vise od 150 % dimenzija vanjske jedinice.

- Izmedu vanjske jedinice i vjetrobrana mora biti viSe od 700 mm prostora kako bi bio omogucen
nesmetani protok zraka.

- Odaberite mjesto s dobrom drenazom.
Povremeno (€eS¢e od jednom godiSnje) vodom ocistite prasinu i estice soli zalijepljene na
izmjenjivacu topline.

- Ako niste u stanju ispuniti gore navedene smijernice, pri ugradnji na morskoj obali, molimo
kontaktirajte vaseg dobavljaca radi dodatnog postupka za zastitu od korozije.

ASLVAYH I
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Sezonski vjetar i mjere opreza zimi

- Potrebne su posebne mjere u snjeznom podrudju ili podrucju s velikim hladno¢ama, kako bi proizvod
ispravno radio.

- Budite spremni za sezonski vjetar ili snijeg ¢ak i u drugim podrucjima.
- Postavite kanala za usis i ispuh kao zastitu od kiSe i snijega.

- Ugradite vanjsku jedinicu na nacin da ne moze doci u izravan kontakt sa snijegom. Ako dode do
gomilanja snijega i do zamrzavanja otvora za ulaz zraka, sustav mozda nece ispravno raditi. Ako je
uredaj postavljen u snjeznom podrucju, napravite zastitu iznad sustava.

- Instalirajte vanjsku jedinicu na instalacijsku konzolu na visini od 500 mm vi$oj od prosjec¢ne razine
snijega (prosjecna godiSnja razina snijega) ako se instalira na podrucje s puno snijega.

- Na mjestima gdje se snijeg nakuplja na gornjem dijelu vanjske jedinice za vise od 100 mm, uvijek
uklonite snijeg kako bi uredaj mogao raditi.

« Visina V okvira mora biti viSa 2 puta od snjeznih padalina, a njegova $irina nece prekoradivati Sirinu
proizvoda. (Ako je Sirina okvira Sira od toga, moze do¢i do nakupljanja snijega.)
* Ne postavljajte otvor za ulaz i izlaz zraka na unutarnjoj jedinici tako da gleda prema sezonskom vjetru.

NS
N

x MozZe se razlikovati prema modelu.
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Transportiranje uredaja

- Kada prenosite uredaj, provucite uZzad izmedu noZica na osnovnoj plo¢i ispod uredaja.

- Uredaj obvezatno podignite konopcima koji su postavljeni na Cetiri tocke, tako da se sila ne
prenosi na ureda;.

- Konopce postavite na uredaj pod kutom @® od 40° ili manje.

- Kod postavljanja koristite samo onaj dodatni pribor i dijelove za uredaj koji su naznaceni u
specifikacijama.

- Nemojte Koristiti viljuskar bez palete ispod jedinice.
- Pazite da ne ostetite proizvod prilikom pomicanja vili¢ara.

® 40°ili manje

Ulazni otvor  Resetka izlaza zraka

/ /
Jedinicu uvijek drzite za kutove, jer drzanje / PEac

za ulazne otvore na bo¢noj stranici moze Viljugkar
uzrokovati njihovo deformiranje.

% Moze se razlikovati prema modelu.
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A OPREZ

Budite izrazito pazljivi kod prenosenja uredaja.

* Ako je proizvod tezi od 20 kg, za prenoSenje je potrebno viSe od jedne osobe.

* Neki su proizvodi zapakirani plasti¢nim trakama. Tijekom noSenja ne sluzite se plasti¢nim trakama
jer to moze biti opasno.

* Ne dirajte golim rukama stijenke izmjenjivaca topline. Tako mozete porezati ruke.

« Poderite plasti¢nu vrecu za pakiranje kako se djeca ne bi mogla igrati njome. U protivhom, plasti¢na
vreca za pakiranje moze uzrokovati smrtno gusenje djece.

* Kod preno$enja uredaja, teret obavezno poduprite u Cetiri tocke. PrenoSenje i podizanje koje
podrzavaju tri tocke moze utjecati na stabilnost vanjske jedinice te zavrsiti njezinim padom.

« Upotrijebite dva remena od najmanje 8 m duzine.

« Postavite dodatnu tkaninu ili plo¢e na mjestima na kojima remen za preno$enje dodiruje kuciste radi
sprjeCavanja moguceg ostecenja.

« Podignite uredaj napravom za dizanje kako biste se uvjerili da ga podiZete u sredini njegova tezista.

» Nemojte naginjati proizvod viSe od maksimalnog kuta od 45°.

1 Provucite remen (isporuduje se kao dodatak) kroz podnoZje jedinice.
2 Jedinicu nosite pomoc¢u remena i rucke jedinice (desno) i postavite je na strukturu za ugradnju.
3 Uklonite remene i bacite ih.

% MoZe se razlikovati prema modelu.
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Podloga za ugradnju
- Provjerite jacinu i ravninu podloge za instalaciju kako jedinica ne bi uzrokovala vibracije u radu ili buku
nakon instalacije.

- Jedinicu ¢vrsto fiksirajte vijcima za temelje. Pripremite 6 kompleta(4 kompleta) usadnih vijaka za
temelje M12, matice i podloSke dostupne na trzistu.

- Najbolje je zategnuti temeljne vijke dok njihova duljina ne bude 20 mm iznad povrsine temelja.

- Kada postavljate jedinicu na tlo, postavite zasebno postolje s dovoljnom visinom za ugradnju odvodne
spojnice i vi§im od prosje€ne koli¢ine snijega u vasem podrucju.

HM121 /141 /161HF UB60 HMO071 / 091HF UB40
HM123 / 143 / 163HF UB60 HMO073 / 093HF UB40
HMO93HFX UB60

(jedinica: mm)

A UPOZORENJE

« Pazite da se kondenzat ne ispusta na cestu kako
biste izbjegli smrzavanje nakupljenog kondenzata

Paleta (drveni potporanj)
- Uklonite prije postavljanja

ASLVAYH I
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1 Treba izolirati dio cijevi za odvod kondenzata koji je izlozen na otvorenom.

2 Ako se kondenzat odvodi u $ljuncanu podlogu, cijev mora biti usmjerena u podrucje koje nije
podlozno smrzavanju. Sljunak mora imati sposobnost apsorbirati do 100 litara kondenzata
dnevno.

3 Ako se kondenzirana voda odvodi u odvod oborinskih voda ili drugu odvodnu cijev, zabiljeZite
nagib cijevi i provjerite je li cijev zasticena od smrzavanja.

>900

A OPREZ

* Ne spajajte se na kanalizaciju koja je spojena na unutarnje prostorije jer rashladno sredstvo
koje je isteklo moze uci u zgradu.
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INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

Unutarnju jedinicu treba postaviti u prostoriju koja omogucuje jednostavan pristup vanjskoj jedinici i
sustavu grijanja.

U ovom su poglavlju opisani uvjeti za mjesto instalacije. Osim toga, opisane su i napomene
prilikom instaliranja dodatnog pribora ili dodatne opreme drugih proizvodaca.

Uvjeti na mjestu instalacije unutarnje jedinice

Potrebni su posebni uvjeti za postavljanje, kao $to su prostor za servisiranje, montaza na zid, duljina i
visina cjevovoda, ukupni volumen vode, podeSavanje ekspanzijskog posuda i kakvo¢a vode.

Opca razmatranja

Prije instalacije unutarnje jedinice potrebno je razmotriti sljedece.

- Odaberite mjesto s vodootpornim podom i pristupom odvodnom sustavu kuce.

- Potrebno je osigurati prostor za servisiranje.

- Oko unutarnje jedinice ne smije biti zapaljivih materijala.

- MiSevi ne smiju spre€avati ulaz u unutarnju jedinicu ili nagrizati Zice.

- Ne stavljajte nista ispred unutarnje jedinice kako biste osigurali cirkulaciju zraka oko unutarnje
jedinice.

- Ispod jedinice ne stavljajte nista Sto bi se moglo oStetiti zbog propustanja vode.

Servisni prostor
- Provjerite jesu li prostori - oznaceni strelicama - oko jedinice slobodni.
- Siri prostori su preporudeni za jednostavno odrZavanje i cjevovode.

- Ako se ne osigura minimalni servisni prostor, cirkulacija zraka moze biti otezana i unutarniji
dijelovi unutarnje jedinice mogu se ostetiti zbog pregrijavanja.

A
o
<
s
[~
UJ
200 200
T il
< 500
= L
(o]
O
o)
Minimalni servisni prostor
(jedinica : mm)

NAPOMENA

* Zadana postavka proizvoda namijenjena je samo za grijanje. Ako se koristi funkcija hladenja, DIP sklopka
DIP S/W 4 treba biti postavljena na UKLJUCENO i potrebno je postaviti dodatnu odvodnu posudu.

ASLVAYH I



52 INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

Montaza na zid

1. korak. Odvojite kuciste daljinskog upravljaca s prednje strane i odspojite kabel daljinskog
upravljaca.

&

A OPREZ

Nakon zavr$etka instalacije vratite daljinski upravlja€ u izvorno stanje.

T ——
NAPOMENA

Koristite ravni odvija¢ ili nov€i¢ za uklanjanje kutije daljinskog upravljaca.

2. korak. Nakon otpustanja pet vijaka, odvojite prednji poklopac od unutarnje jedinice. Prilikom

odvajanja prednjeg poklopca, uhvatite lijevu i desnu stranu poklopca. Zatim povucite
prema gore.

Doniji vijci

3. korak. Pri¢vrstite ,Instalacijski list“ na zid i oznacite mjesta vijaka. Na ovom [T~
listu moZete pronaci pravilna mjesta za vijke.

A OPREZ

Priévrcena ,PloCa za postavljanje” treba biti vodoravna.

List treba priCvrstiti vodoravno. Ako nije, noseca plo¢a i unutarnja jedinica nece se ispravno montirati.
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4. korak. Odvojite instalacijski list. Zavrnite vijke na oznakama rupa na zidu. Prilikom zavrtanja
vijaka, koristite sidrene vijke M8 ~ M11 kako biste pri€vrstili unutarnju jedinicu.

NAPOMENA

Kao alternativa za M8 ~ M11 sidrene vijke mogu se koristiti samobuseci vijci. Ipak, preporucuju
se M8 ~ M11 sidreni vijci.

5. korak. Objesite unutarnju jedinicu na nosec¢u plocu.

ASLVAYH I
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ELEKTRICNO OZICENJE

Opc¢a razmatranja i upozorenja

- Follow ordinance of your governmental organization for technical Pridrzavajte se uputa vladine
organizacije za tehnike standarde povezane s elektricnom opremom, propisima za elektricne
instalacije i uputa pojedinih elektroenergetskih poduzeca.

A UPOZORENJE

« Elektri¢ne radove trebaju izvoditi ovlasteni elektri¢ari primjenjujuci posebne strujne krugove u
skladu s odredbama i uputama u ovom priru¢niku za ugradnju. Ako strujni krug za elektri¢no
napajanje nema potrebnu snagu ili je rad na elektriénim instalacijama bio nepravilan, moze
doéi do strujnog udara ili pozara.

- Prijenosni vod uredaja ugradite dalje od elektri¢nih vodova napajanja tako da ne dode do
elektri¢nih smetnji od izvora napajanja. (Nemojte ga izvoditi kroz isti kanal.)

- Pazite da izvedete potrebne radove na uzemljenju uredaja.

A OPREZ

» Obavezno spojite jedinicu na uzemljenje. Ne prikljucujte vod uzemljenja na cijev za plin, cijev
za tekucinu, gromobransku $ipku ili uzemljenje telefonskog voda. Ako uzemljenje nije potpuno,
to moze uzrokovati strujni udar.

- Ostavite mjesta za ozi¢enje za kutiju s elektriénim dijelovima uredaja, jer se zna dogoditi da je
kutija uklonjena tijekom servisiranja.

- Nikada ne priklju€ujte glavni izvor napajanja na nosac¢ stezaljki prijenosnog voda. Ako to
napravite, do¢i ¢e do pregaranja elektricnih dijelova.

- Samo se navedeni prijenosni vod moze spojiti na nosac stezaljki za prijenos uredaja.

A OPREZ

+ Ovaj proizvod ima detektor zastite protufaze koji radi samo kada je uredaj uklju¢en. Ako tijekom
rada uredaja dolazi do blokade ili nestanka i povratka napajanja, lokalno postavite krug zastite
protufaze. Pokretanje proizvoda kad su zamijenjene faze moze ostetiti kompresor i druge dijelove.

+ Za komunikacijske vodove koristite 2-Zilne oklopljene kablove. Nikada ih ne koristite zajedno s
vodovima napajanja.

+ Oklopljeni sloj kabela koji sluzi kao vodi¢ potrebno je uzemiljiti na metalne dijelove obiju jedinica.

+ Nikada ne koristite viSezilne kabele.

- Buduci da je ovaj uredaj opremljen inverterom, instaliranje faznog kondenzatora ne¢e samo umanijiti
ucinak poboljSanja iskoristivosti elektricne energije, nego moze izazvati i veliko zagrijavanje
kondenzatora. Zato nikada ne instalirajte fazni kondenzator.

+ Pazite da omjer neravnoteZe elektri¢nog napona ne bude veéi od 2 %. Ako je vedi, radni vijek
uredaja Ce biti skracen.

« Pokretanje uredaja kada nema N-faze ili kada je N-faza pogre$no priklju¢ena prouzrocit ¢e kvar na
opremi.
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Op¢a razmatranja
Prije poCetka spajanja Zica unutarnje jedinice potrebno je razmotriti sljedece.

- Elektricne komponente kao $to su prekidaci, osiguradi, Zice, prikljucne kutije itd. trebaju se ispravno
odabrati sukladno nacionalnim zakonima ili propisima o elektriénoj energiji.

- Pobrinite se da je isporu¢ena struja dovoljna za rad uredaja, ukljucujuci vanjsku jedinicu, elektri¢ni
grijac, grija¢ spremnika za vodu itd. Kapacitet osiguraca takoder treba odabrati prema potro$niji
energije.

- Glavna opskrba elektricnom energijom treba biti na zasebnoj liniji. Dijeljenje glavnog napajanja
elektricnom energijom s drugim uredajima kao $to su perilica rublja ili usisiva¢ nije dopusteno.

A OPREZ

« Prije zapocinjanja spajanja Zica, potrebno je iskljuciti glavno napajanje sve dok se spajanje Zica ne
zavrsi.

« Prilikom podeSavanja ili promjene oZi€enja, glavni izvor napajanja treba iskljuciti, a Zice za
uzemljenje moraju biti ¢vrsto spojene.

« Instalacijsko mjesto ne smije biti izloZzeno napadima divljih Zivotinja. Primjerice miSeva koji mogu
pregristi Zice ili Zabe koje mogu uéi u unutarnju jedinicu i prouzro€iti kriticne elektri¢ne nesrece.

« Svi elektricni priklju¢ci moraju biti zasticeni od kondenzacije pomocu toplinske izolacije.

+ Svi elektriéni kabeli moraju biti u skladu s nacionalnim ili lokalnim propisima o elektriénoj energiji.

» Uzemljenje treba ispravno povezati. Ne uzemljujte proizvod na bakrene cijevi, ¢elicne ograde na
verandama, izlaz gradske vode ili bilo koji drugi vodljivi materijal.

« Cvrsto pritegnite sve kabele koristeéi kabelske spojnice. (Ako kabel nije fiksiran kabelskom
spojnicom, koristite dodatno isporucene kabelske vezice.)

Kada je linija spajanja izmedu unutarnje i vanjske jedinice veca od 40m, zasebno spojite
telekomunikacijsku i elektri¢nu liniju.

Kako bi se izbjegla opasnost od nenamjernog ponovnog pokretanja termi¢kog osiguraca, uredaj
se ne smije napajati kroz vanjski preklopni uredaj, kao Sto je programator, ili biti povezan na
strujni krug koji sustav redovito uklju€uje i iskljuuje.

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

ASLVAYH I
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Napomene o kvaliteti javne opskrbe elektricnom energijom

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za promjene napona,
fluktuacijenapona i treperenje u javnim niskonaponskim sustavima opskrbe za opremu s nazivnom
strujom < 75 A.

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za harmonijske struje proizvedene u
opremi spojenoj na javne niskonaponske sustave s ulaznom strujom <16 A od >75 A po fazi.

Vanjska jedinica (HM091HF UB40, HMO71HF UB40)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja koje
odgovaraju Rsce =33.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Vanjska jedinica (HM0O93HF UB40, HMO073HF UB40)

Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja veca od
iljednaka 1339 kVA na tocki suceljenja korisni¢kog uredaja i javnog sustava. Instalater ili
korisnikopreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuci se, ako je to potrebno, s
elektrodistributerom,da se oprema prikljucuje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili
jednaku 1339kVA.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Vanjska jedinica (HM161HF UB60, HM141HF UB60, HM121HF UB60)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja koje
odgovaraju Rsce =33.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Vanjska jedinica (HM163HF UB60, HM143HF UB60, HM123HF UB60,
HMO093HFX UB60)
Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Unutarnja jedinica (HN1616HC NKO)
Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-2.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja koje
odgovaraju Rsce =33.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektricnom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zwax od 0.4305 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom koji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrSine zemlje.

Unutarnja jedinica (HN1639HC NKO)
Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-2.
Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.
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A OPREZ

Nakon provjere i potvrde sljedecih uvjeta, zapocnite s ozicenjem.

« Osigurajte poseban izvor napajanja za toplinsku pumpu zrak-voda. Dijagram oZi¢enja (pri¢vrséen
unutar upravljacke kutije unutarnje jedinice) prikazuje relevantne informacije.

« Instalirajte osigura¢ izmedu izvora napajanja i vanjske jedinice.

ASLVAYH I

« lako je to vrlo rijedak slucaj, ponekad se vijci koji se koriste za pri¢vr§¢ivanje unutarnjih Zica mogu
otpustiti zbog vibracija tijekom transporta proizvoda. Provjerite ove vijke i provjerite jesu li svi ¢vrsto
zategnuti. Ako nisu zategnuti, moze doci do pregaranja zice.

« Provjerite specifikacije izvora napajanja kao $to su faza, napon, frekvencija, itd.

* Provjerite jesu li strujni kapaciteti dovoljni za uredaj.

« Uvjerite se da se pocetni napon odrzava na viSe od 90 posto nazivnog napona oznacenog na
natpisnoj ploCici.

* Provjerite odgovara li debljina kabela debljini navedenoj u specifikacijama izvora napajanja. (Posebnu
paznju obratite na odnos izmedu duzine i presjeka kabela.)

« Jedinica uvijek mora biti opremljena zastitnom sklopkom diferencijalne struje (ECLB)!

« Sljedecée poteskoée mogu prouzro€iti nepravilnosti u opskrbi naponom, kao $to su nagli porast ili pad
napona.

- Treperenje magnetske sklopke (Eesto ukljucivanje i iskljucivanje)

- FiziCko ostecenje dijelova priklju¢enih na magnetsku sklopku

- Okidanje osiguraca

- Kvar dijelova za zastitu od preopterecenja ili srodnih upravljackih algoritama.
- Neuspjeh pokretanja kompresora

« Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprije¢io strujni udar.
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Mjere opreza prilikom polaganja ozi¢enja
Koristite okrugle plo€aste spojnice za spajanje na terminale bloka za napajanje.

Naponska Zica
Okrugla plo¢asta spojnica P

Ako nisu dostupne, slijedite upute u nastavku.

- Ne spajajte Zice razlicitih debljina na priklju¢ne terminale napajanja. (Labavi spoj moze
prouzrociti nenormalnu toplinu.)

- Prilikom spajanja zica iste debljine, ucinite kako je prikazano na donjoj slici.

o) o] o)

- Za radove na ozi€enju upotrijebite oznaceni elektricni vod i Evrsto ga spojite, a zatim ucvrstite
tako da se sprijeci vanjski pritisak na priklju¢ni blok.

- Za pritezanje vijaka terminala koristite odgovarajuci ru¢ni odvija¢ umjesto elektri¢nog. Odvijac s
malenom glavom ostetit ¢e glavu vijka i onemogucit ¢e njegovo pravilno zatezanje.

- Prevelika sila zatezanja priklju¢nih vijaka mozZe slomiti vijke.

A UPOZORENJE

Pazite da vijci na klemama budu dobro zategnuti.
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Izvedite elektricno ozicenje u skladu s prikljuckom za elektriéno ozi¢enje.
- Svi Zi€ani spojevi moraju biti u skladu s lokalnim zahtjevima.
- Odaberite izvor napajanja koji moze davati struju koju zahtijeva uredaj.

- Upotrijebite priznati prekidac strujnog kruga (osigurac¢) izmedu izvora napajanja i uredaja. Mora se
postaviti uredaj za adekvatno iskap&anje svih napojnih linija.

- Model strujnog prekidaca kojeg preporuci isklju€ivo ovlasteno osoblje.

*Cijevi i zice za ugradnju proizvoda potrebno je kupiti zasebno.

112
T
1 =1
- u —3
) ||[E
510 =
- ]
H (-
'mg YA .
% Izlaz | ¢ %
4 L ] vode |
= ] <= ————_
) =
NS M4 Ulaz vode
Razvodna kutija
x MozZe se razlikovati prema modelu.
Opis
Ne Naziv Ne Naziv
1 | Hidrojedinica 9 | Pomoc¢ni grijac*
2 | Vanjska jedinica 10 | Spremnik potroSne tople vode PTV*
S Napajanje dodatnog grijaca potroSne
3 | Komunikacijski kabel " tople vode PTV*
. L Komplet za spremnik potroSne tople
4 | Cijevi vode za grijanje 12 vode PTV (PHLTA/PHLTC)*
— - Strujni prekida¢ za dodatni grijac
5 | Dalinski upravijac 13 potrosne tople vode PTV*
6 | Napajanje vanjske jedinice 14 | Dodatni grija¢ potros$ne tople vode PTV*
7 | Napajanje unutarnje jedinice
*Neobavezno
8 | Napajanje pomoénog grijaéa*

ELCB: odvodnik prenapona (od eng. Earth-leakage circuit breaker)
CB: strujni prekida¢ (od eng. Circuit breaker)

ASLVAYH I
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Specifikacija vodic€a i strujnih prekidaca

Naziv modela Maks. Strujni | Kabel napajanja Specifik.
(kupac) struja | prekida€ | (uklj. uzemljenje) kabela

HM163HF |380-415V50Hz | 16.1A 16 A 2.5mm?x 5C HO7RN-F
HM143HF |380-415V50Hz | 16.1A 16A 2.5mm?x 5C HO7RN-F
HM123HF |380-415V50Hz | 16.1A 16 A 2.5mm?x 5C HO7RN-F
HMO93HFX | 380-415V 50 Hz | 16.1A 16 A 2.5mm?x 5C HO7RN-F
HM161HF [220-240V50Hz| 23A 25A 25mm?x3C HO7RN-F
HM141HF |220-240V50Hz| 23A 25A 2.5mm?x3C HO7RN-F

Napajanje

Napajanje vanjske

jedinice
HM121HF |220-240 V50 Hz| 23A 25A 2.5mm2x 3C HO7RN-F
HMO91HF |220-240V50Hz| 17A 20A 2.5 mm?x 3C HO7RN-F
HMO93HF |380-415V 50 Hz| 16.1A 16A 2.5mm2x5C HO7RN-F
HMO71HF [220-240V50Hz| 17A 20A 2.5 mm?x 3C HO7RN-F
HMO73HF |380-415V 50 Hz| 16.1A 16A 2.5mm2x5C HO7RN-F
S 0.75mm2x 2C
Komunikacijski kabel - - - - (oklopljen) HO7RN-F
Napajanje unutarnje | HN1616HC i ) I
jedinice HN1639HO 220-240V50Hz| 0.6A 10A 0.75mm2x 3C HO7RN-F
iani & HN1616HC |220-240V 50Hz| 26A 32A 4 mm2x3C
Nzingjanje pomocénog HO7RN-F
grijaca (IDU) HN1639HC | 380-415V50Hz | 13A 16 A 2.5mm2 x 4C
Napajanje dodatnog PHLTA 220-240V ) I
grifaca (IDUPTV) PHLTC 50 Hz S2A | 40A | 6mmex3C ) HOTRN-F

x Preporuceni promjer izvediv je do 20 m duljine kabela. U svakom slu€aju promjer mora provijeriti
profesionalni elektri¢ar na temelju nacionalnih pravila i standarda

A OPREZ

Kabel za napajanje mora biti kompatibilan s IEC 60245 ili HD 22.4 S4 (Ova oprema mora biti
opremljena kompletom kabela uskladenim s nacionalnim propisima.)

- Napajanje vanjske jedinice - Napajanje unutarnje jedinice

NORMALNA POVRSINA
POPRECNOG PRESJEKA
[ 23 ; 0.75mm?

<o,
"

- Napajanje pomoénog grijaca i dodatnog
grijaca (dodatno)

3 faza(@)
NORMALNA POVRSINA
POPRECNOG PRESJEKA
0.75 mm?
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Elektriéno ozi¢enje vanjske jedinice
[UN36B]

1. korak. Rastavite bo¢nu plo¢u i poklopac upravljacke kutije s vanjske jedinice
1 faza(9), 3 faza(@)

Prikljuéni sklop napajanja

Kabelska kanalica
—<«— (komunikacija)
|—1~-— Kabelska kanalica
=g (napajanje)

%

2. korak. Kabel napajanja prikljucite na glavni elektricni prikljucni sklop
Kabel uzemljenja spaja se na kuciste upravljacke kutije na mjestu gdje se nalazi simbol
uzemlienja ‘D).

3. korak. Koristite stezaljke za kabel radi sprjeCavanja nezeljenog pomicanja strujnog kabela.

4. korak. Ponovno postavite poklopac na vanjsku jedinicu priévr§¢ivanjem vijaka.

1 faza(@)

— Komunikacijski
kabel
Napajanje
vanjske jedinice

Kabelska kanalica
(komunikacija)

.

Kabelska kanalica

g (napajanje)
B

Ako se ne izvrSe ove upute, moze doci do pozara, strujnog udara ili smrti
+ Pazite da kabel napajanja ne dodiruje bakrenu cijev
« Pazite da ¢vrsto pricvrstite [stezaljku] kako biste odrzali vezu terminala

ASLVAYH I
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3 faza(Q)

ASANASANANANAY

Komunikacijski
kabel
Napajanje
vanjske jedinice

ASANENY

SN

P

Ako se ne izvr§e ove upute, moze doc¢i do pozara, strujnog udara ili smrti
« Pazite da kabel napajanja ne dodiruje bakrenu cijev
« Pazite da Cvrsto pricvrstite [stezaljku] kako biste odrzali vezu terminala

Kabelska kanalica

— (komunikacija)

Kabelska kanalica
(napajanje)
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[UN60B]

1. korak. Rastavite bo¢nu plocu i poklopac upravljacke kutije s vanjske jedinice

1 faza(9), 3 faza(@)

Priklju¢ni sklop napajanja

Kabelska kanalica
(komunikacija)

Kabelska kanalica
=h| (napajanje)

o

2. korak. Kabel napajanja prikljucite na glavni elektri¢ni prikljucni sklop
Kabel uzemljenja spaja se na kuéiste upravljacke kutije na mjestu gdje se nalazi simbol
uzemljenja .

3. korak. Koristite stezaljke za kabel radi sprjecavanja nezeljenog pomicanja strujnog kabela.

4. korak. Ponovno postavite poklopac na vanjsku jedinicu pri€vr§civanjem vijaka.

1 faza(9)

Komunikacijski
kabel

. — Napajanje
S  fm—s vanjske jedinice

i é

)

! 2

I

o Wl 7 A Kabelska kanalica

\ ‘H-ﬂ:@W (komunikacija)

e Kabelska kanalica
(napajanje)

* 0

ASLVAYH I
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3 faza(Q)

Komunikacijski
kabel
Napajanje
vanjske jedinice

Kabelska kanalica
(komunikacija)

e n  Kabelska kanalica
@MQJ (napajanje)
"

Ako se ne izvrSe ove upute, moze doci do pozara, strujnog udara ili smrti
« Pazite da kabel napajanja ne dodiruje bakrenu cijev
« Pazite da Cvrsto pricvrstite [stezaljku] kako biste odrzali vezu terminala

Elektriéni spojevi unutarnje jedinice

Rupa A : za DC Zicu (Zica koja je spojena na PCB
upravljacke kutije)

Rupa A : za AC Zicu (zica koja je spojena na terminalu
upravljacke kutije)
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Podaci o bloku s terminalima
Simboli koriteni ispod slika su sljedeci:

- L, L1, L2 : faza (230 VAC)
- N : nula (230 V AC)

- BR : smeda, WH : bijela, BL :

1 faza(9)

plava, BK : crna

i

Prikljuéna letvica 1

1

i

Prikljuéna letvica 4
L— Priklju¢na letvica 2

Priklju¢éna letvica 1

Pri
Prikljuéna letvica 5

3 faza

(9)

Prikljuéna letvica 4
Prikljucna letvica 2

— Prikljucna letvica 7

Prikljuéna letvica 1

Prikljucna letvica 3 —
Prikljuéna letvica 6
Prikljuéna letvica 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 | 20
LN L[N L[N L[N e Ll [ v N LN ]
WATER WATER WATER
TANK PUMP PUMP MIX PUMP MIX VALVE SWA‘((A/)ALVE 2WAY(A/)ALVE (120‘2/!%54%%/':?6‘(42
HEATER (C) (8) . .
\ n " " N " " /
g v Y Y e Y Y
Ukljugi ili isklju¢i Napajanje vodene  Elektriéni spoj Napajanje za komplet 2. Izmjenjivanje protoka vode Zatvaranje drugih Napajanje unutarnje
pomoéni grijac pumpe za pumpe kruga kompleta za izmedu grijanja prostora i krugova tijekom jedinice
recirkulaciju PTV  za vodu za solarni grijanje grijanja spremnika potrosne hladenja
toplinski sustav tople vode PTV
Prikljuéna letvica 4 Prikljuéna letvica 2 Prikljuéna letvica 3
28 | 29 21 [ 22 23 | 24 | 25 | 26 | 27
A | B A B L N v |2 [
3rd PARTY THERMOSTAT
OUTDOOR UNIT! CONTROLLER f: :
o 6 (Default : 230 V AC)
\ ) \ )
\ y v
Spoj za Spoj za upravja¢ drugog
komunikaciju proizvodaca ili Modbus RTU ili
modul za mjerenje (5 V DC)
Prikljuéna letvica 5 Prikljuéna letvica 6
1 faza(@) 3 faza(9) 3 faza(@)
1O 2N [310) [40N ] [ © R [ s [ T
TO ELB FOR o L N
DHW TANK POWER SUPPLY POWER SUPPLY
(19, 220-240 V, 50 Hz) POWER
E/HEATER (3@, 380-415 V, 50 Hz) SUPPLY TO ELB FOR
! J EARTH DHW TANK E/HEATER
—\ ~ /é/ S . \ N )
Vanjsko elektricno Vanjsko elektriéno napajanje za Povezivanje vanjske Y Y
napajanje za pomocni grijac opskrbe Povezivanje vanjske Vanjsko elektriéno napajanje
dodatni grijag elektrinom energijom opskrbe za pomocni grija
za pomocni grija¢ elektricnom energijom
za pomocni grijaé

ASLVAYH I
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1 faza(9)
Komunikacijski kabel
TB4
A B
(28) (29)

Glavni PCB priklju¢ni
sklop na vanjskoj jedinici

Napajanje unutarnje jedinice

Vanjski izvor napajanja TB1
(isti zasebni izvor 18(L) 19(N)
napajanja za unutarnju i |
vanjsku jedinicu)

Napajanje pomo¢nog grijaca i dodatnog grijac¢a (dodatno)

TB5

Vanjski izvor napajanja (L) 2(N) 3(L) 4(N)
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju i
vanjsku jedinicu)

PE PE

A OPREZ

Treba odvojiti komunikacijske Zice u slu¢aju

da je duljina komunikacijskih Zica veca L N A B
od 40 m. \/‘\/ \/\K)
09 @ €9
Odjeljivanje kabela

Napajanje Komunikacijsko oZi¢enje
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3 faza(@)
Komunikacijski kabel
TB4
A B
(28) (29)

Glavni PCB priklju¢ni
sklop na vanjskoj jedinici

Napajanje unutarnje jedinice

Vanjski izvor napajanja TB1
(isti zasebni izvor 18(L) 19(N)
napajanja za unutarnju i
vanjsku jedinicu)

Napajanje pomocénog grijaca i dodatnog grijac¢a (dodatno)

Vanjski izvor napajanja
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju i
vanjsku jedinicu)

ol
L

R
&PE

A OPREZ

Treba odvojiti komunikacijske Zice u slucaju
da je duljina komunikacijskih Zica ve¢a

0d 40 m., \/‘\/ \/‘\/)
U‘O @ ©9.,,
Odijeljivanje kabela
Napajanje Komunikacijsko oZi¢enje

L N A B

ASLVAYH I
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CIJEVIZAVODU

U ovom su poglavlju opisani postupci za spajanje cijevi za vodu i elektri¢no ozi¢enje na unutarnjoj
jedinici. Za cijevi za vodu prikazani su spajanje cijevi za vodu i priklju€ak vodenog kruga te
punjenje vodom i izolacija cijevi.

Za oziCenje objasnjeno je prikljucivanje terminala, spajanje s vanjskom jedinicom i ozi¢enje
elektri¢nog grijaa. Spajanje dodatnog pribora, kao $to je spremnik sanitarne vode, termostat, 3-
smijerni ili 2-smjerni ventili, itd. opisani su u posebnom poglavlju.

Cijevi za vodu i priklju¢ak vodenog kruga

A OPREZ

Opc¢a razmatranja

Prije pocetka spajanja vodenog kruga potrebno je razmotriti sliedece.
- Potrebno je osigurati prostor za servisiranje.

- Vodovodne cijevi i spojevi trebaju se ocistiti vodom.

- Treba osigurati prostor za instaliranje vanjske pumpe za vodu ako kapacitet unutarnje pumpe
za vodu nije dovoljan za uvjete na mjestu instalacije.

- Nikada ne priklju€ujte struju tijekom punjenja vodom.

Definicija termina kako slijedi :

- Cijevi za vodu: Instaliranje cijevi u kojima voda te€e unutar cijevi.

- Spajanje vodenog kruga : Povezivanje proizvoda i vodovodnih cijevi ili izmedu cijevi i cijevi.
U ovoj su kategoriji npr. spojni ventili ili koljena.

Svi spojevi moraju se pridrzavati prikazanog dijagrama.

Prilikom instalacije cijevi za vodu treba uzeti u obzir sljedece :

- Prilikom umetanja ili postavljanja cijevi za vodu, zatvorite kraj cijevi kapicom kako biste izbjegli ulazak
prasine.

- Prilikom rezanja ili zavarivanja cijevi, uvijek pazite da unutarnji dio cijevi ne ostane neispravan. Na
primjer, da se unutar cijevi ne nalaze komadici vara ili strugotine.

- Potrebno je osigurati odvodnu cijev za slu€aj ispustanja vode zbog rada sigurnosnog ventila, odvod
kondenzata te snijega ili kiSe. Ta se situacija moze dogoditi ako je unutarnji tlak iznad 3.0 bara, a
voda unutar unutarnje jedinice se ispusta u odvodno crijevo.

- U podrugjima s hladnom klimom odvod vode mora biti otporan na smrzavanje.
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Prilikom spajanja cijevi za vodu treba uzeti u obzir sljedece:

- Spojeve cijevi (npr. L-koljeno, T-spoj, reduktor promjera, itd.) treba ¢vrsto stegnuti kako bi se izbjeglo
propustanje vode.

- Spojeni dijelovi moraju se tretirati teflonskom vrpcom, gumenim ¢ahurama, otopinama za brtvljenje,
itd.

- Treba primijeniti odgovarajuce alate i metode kako bi se sprijecilo mehanicko lomljenje spojeva.

- Odvodno crijevo treba povezati s odvodnim cijevima.

- Najveci dopusteni zakretni moment na prikljucku na vodovodnoj cijevi je 50 N-m

Momentni

.@
o [ J
e L
) A

Acqua in uscita — Acqua in entrata

A UPOZORENJE

Kondenzacija vode na podu

Prilikom hladenja upotrebom podnog grijanja vrlo je vazno odrzavati temperaturu izlazne vode viSom
od 16 °C. Ako je poda u vlaznom okruzenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod
18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator, moze
doci do kondenzacije na povrsini radijatora.

Tretiranje drenaze

Tijekom hladenja, kondenzirana rosa moze kapati na dno unutarnje jedinice. U tom slu¢aju
pripremite tretiranje drenaze (na primjer, posudu za zadrzavanje kondenzirane vode) kako bi se
izbjeglo istjecanje vode. Potrebno je postaviti dodatnu posudu za odvod kako bi se sprijecilo
stvaranje rose.

ASLVAYH I
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Kako ugraditi cijevi za vodu nagnute prema dolje

Moguce je promijeniti smjer cijevi sa straznje strane na dolje pomoc¢u pribora za cijevi usmjerene
prema dolje. Trebalo bi ga zasebno kupiti i ugraditi.

[HMO71HF UB40 / HM073HF UB40 ]
[HMO091HF UB40 / HM093HF UB40]

1. Uklonite 2 postoje¢e gumene cijevi

Postoje¢e gumene cijevi

2. Promijenite smjer 2 mesingana priklju¢ka

*Potreban pribor: PHDW36B0 Isporuceni dijelovi

A UPOZORENJE

Ne zaboravite upotrijebiti isporucene stezaljke za pri€vrSc¢ivanje gumenih cijevi, inae se moze pojaviti
propustanje vode.

NAPOMENA

Kada je posao dovr$en, premjestite 2 nosaca s bazne ploce na straznju plocu i pri€vrstite ih vijcima.
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[HM121HF UB60 / HM123HF UB60]
[HM141HF UB60 / HM143HF UB60]
[HM161HF UB60 / HM163HF UB60 / HM093HFX UB60]

1. Uklonite 2 postojece gumene cijevi

Postojece gumene cijevi

2. Promijenite smjer 2 mesingana prikljucka

*Potreban pribor: PHDW60BO0 Isporugeni dijelovi

A UPOZORENJE

Ne zaboravite upotrijebiti isporu¢ene stezaljke za pri¢vrs¢ivanje gumenih cijevi, inace se moze pojaviti
propustanje vode.

NAPOMENA

Kada je posao dovrsen, premjestite 2 nosaca s bazne ploce na straznju plocu i pri€vrstite ih vijcima.

DISLVAYH I
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Punjenje vodom

Za punjenje vode slijedite postupke u nastavku.

1. korak.

2. korak.
3. korak.

4. korak.

5. korak.

6. korak.

7. korak.

Otvorite sve ventile cijelog vodenog kruga. Vodom ne treba napuniti samo unutarnju jedinicu,
ve¢ i krugu vode podnog grijanja, krug spremnika sanitarne vode, vodeni krug konvektorskog
rashladnog modula, te druge vodene krugove koje proizvod kontrolira.

Spojite dovodnu vodu na odvodni ventil i ventil za punjenje.

Zapocnite punjenje vodom. Tijekom punjenja vodom treba se pridrzavati sljedeceg.

- Tlak dovodne vode prethodno treba podesiti na pribliznu vrijednost.

- Za tlak vode tijekom punjenja, vrijeme potrebno od 0 bara do prethodno podeSene
vrijednosti mora biti dulje od duZe od 1 minute. Naglo punjenje vodom moZe prouzroditi
ispustanje vode kroz sigurnosni ventil.

- Do kraja otvorite poklopac ventila za odzracivanje kako biste ispustili zrak. Ako se u krugu
vode nalazi zrak, smanjuje se ucinak, stvara se buka u vodovodnoj cijevi, te nastaju
mehanicka oStecenja na povrsini elektricnog grijaca.

- Otvorite odzracnik u cijevi za vodi i odzra¢nik u pumpi.

Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi ispred upravljacke plo¢e pokazuje

prethodno podeSenu vrijednost.

Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi u daljinskom upravljacu pokazuje

prethodno podeSenu vrijednost.

Zatvorite ventile za praznjenje i punjenje. Zatim pri¢ekajte 20 do 30 sekundi kako biste se

uvjerili da se tlak vode stabilizirao.

Ako su sljedeci uvjeti zadovoljavajuéi, provjerite izolaciju cijevi. U protivnom, nastavite na

korak 3.

- Manometar pokazuje prethodno podesenu vrijednost. Imajte na umu da se ponekad pritisak
smanjuje nakon 5 koraka zbog punjenja vode unutar ekspanzijske posude.

- Ne Cuje se zvuk izlaska zraka ili kapljice vode ne izlaze kroz zracni ventil.

Nakon $to je punjenje vodom zavr$eno, pobrinite se da su svi otvori za zrak unutar zgrade

zatvoreni i da se viSe ne moze izvrSiti ispustanje zraka.

Poklopac zra¢nog ventila na pumpi takoder mora biti zatvoren.

Poklopac na separatoru zraka unutar vanjske jedinice mora uvijek biti otvoren kako bi se
osiguralo da u slu¢aju istjecanja R290 ne moze prodrijeti u zgradu.

A OPREZ

Neka odzraénik u cijevi za vodu bude otvoren, a odzraénik pumpe zatvoren.
U suprotnom, pumpa bi mogla stvarati buku. Zatvorite sve ventilacijske otvore kada se voda prolije
iz ventilacijskih otvora.
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Izolacija cijevi

Svrha izolacije cijevi je :
- Spre€avanje gubitka topline u vanjski okolis
- Spre¢avanije stvaranja rose na povrsini cijevi tijekom hladenja

- Preporuke za minimalnu debljinu izolacije osiguravaju ispravan rad proizvoda, ali lokalni propisi mogu

varirati i moraju se postovati.

- Ako se koristi funkcija hladenja, vrsta izolacije mora biti prikladna za hladnu vodu i svi spojevi
moraju biti Evrsto zabrtvljeni da bi se sprijecilo vlazenje izolacije iznutra.

Duljina cjevovoda za vodu (m) Minimalna debljina izolacije (mm)
<20 20
20~30 30
30~40 40
40~50 50

* A = 0.04 W/mk (Toplinska vodljivost izolacije cijevi.)

ASLVAYH I
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Kapacitet pumpe za vodu

Pumpa za vodu je varijabilnog tipa koji je sposoban promijeniti zadanu brzinu protoka, tako da
moze biti potrebno promijeniti zadani kapacitet pumpe za vodu u slu¢aju buke pri protoku vode.
Medutim, u vecini slu€ajeva preporuc€uje se postavljanje kapaciteta na maksimalno.

Pad tlaka

NAPOMENA

Prilikom instalacije proizvoda ugradite dodatnu pumpu uzimajuci u obzir pad tlaka i performanse
pumpe. Ako je protok slab, moze doéi do preopterecenja proizvoda.

Za pumpu za vodu GRUNDFOS

Kapacitet Nazivni protok Dobavna visina Pad tlaka p[oizyoda Servisna dobavna
3 pumpe [m] [m] (plocasti -
[kW] [LPM(m3/h)] - e A . visina [m]
(pri nazivnom protoku) | izmjenjivac topline)
7 20.1(1.2) 7.3 0.3 7.0
9* 25.9 (1.6) 6.1 0.4 57
9** 25.9 (1.6) 10.0 0.4 9.6
12 34.5(2.1) 9.8 0.8 9.0
14 40.3 (2.4) 9.3 1.1 8.2
16 46.0 (2.8) 8.3 14 6.9

Za pumpu za vodu OH SUNG

Dobavna visina

Pad tlaka proizvoda

Kapacitet Nazivni protok o Servisna dobavna

I N e I

7 20.1(1.2) 10.7 0.3 10.4

9 25.9 (1.6) 10.3 04 9.9

12 34.5(2.1) 9.7 0.8 8.9

14 40.3 (2.4) 9.1 1.1 8.0

16 46.0 (2.8) 8.5 1.4 7.1

* UB40

**: UB60
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Krivulja u€inka

Za pumpu za vodu GRUNDFOS : UPM3K GEO 20 — 75 CHBL

QH grafikon
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Za pumpu za vodu GRUNDFOS : UPML GEO 20 - 105 CHBL

QH grafikon
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Za pumpu za vodu OH SUNG : ODM-061P

QH grafikon
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Ispitivanje performansi temelji se na standardu ISO 9906 s predtlakom od 2.0 bara i
temperaturom tekucine od 20 °C.

A UPOZORENJE

« Ako je pad tlaka veci od onoga $to pumpa moze izdrzati, brzina protoka ée pasti i pojavit ¢e se
pogreska niskog protoka (CH14).
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Kvaliteta vode

Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83. Detaljne podatke o
uvjetima kakvoce vode mozete pronaci u direktivama EU EN 98/83.

A OPREZ

« Ako je proizvod instaliran na postojecoj hidrauli¢koj vodenoj petlji, potrebno je ocistiti hidraulicke
cijevi za uklanjanje mulja i kamenca.

« Instaliranje filtra za mulj u vodenoj petlji vrlo je vazno kako bi se sprijeCilo degradiranje
performansi.

» Kemijski tretman za spre€avanje hrde treba obaviti instalater.

* Preporudljivo je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode. Posebno za uklanjanje metalnih Cestica
iz cijevi za grijanje, savjetuje se upotrebljavati magnetski ili ciklonski filtar koji moze ukloniti male
Cestice. Male Cestice mogu ostetiti uredaj i NECE se ukloniti standardnim filtrom sustava toplinske
pumpe.

Zastita od smrzavanja antifriz

U podrugjima u kojima ulazne temperature vode padaju ispod 0 °C, cijev za vodu mora biti zasti¢ena
pomocu odobrene otopine antifriza. Obratite se dobavljacu jedinice dizalice topline zrak-voda za
lokalno odobrena rjesenja u vaSem podrudju. Izraunajte priblizni volumen vode u sustavu (osim
uredaja dizalice topline zrak-voda). Dodajte Sest litara na taj ukupni volumen kako biste omogucili vodu
koja se nalazi u uredaju dizalice topline zrak-voda.

" Omijer mijeSanja antifriza
Vrsta antifriza
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilen glikol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilen glikol 0% 17 % 25% 33 % - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Ako koristite funkciju zastite od smrzavanja, promijenite postavku DIP-sklopke i unesite temperaturne
uvjete u nacinu rada za instalaciju daljinskog upravljaca. Pogledajte str. 109 i 161. Pogledajte pod
‘KONFIGURACIJA> Postavke DIP prekidac¢a> Informacije o DIP prekidacu> Opcijski prekida¢ 3" i
‘POSTAVKA INSTALATERA> Temperatura antifriza’.

A OPREZ

« Koristite samo jedan od gore navedenih antifriza.

« Ako se koristi antifriz, moze do¢i do pada tlaka i degradacije performansi sustava.

« Ako se koristi jedan od antifriza, moze doci do korozije. Zato svakako dodajte inhibitor korozije.
» Povremeno provjerite koncentraciju antifriza kako biste zadrzali istu koncentraciju.

» Kada se koristi antifriz (za ugradnju ili rad), pobrinite se da se antifriz ne dodiruje.

« Pobrinite se za postivanje svih zakona i normi Vase zemlje o koriStenju antifriza.

ASLVAYH I
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Zastita od smrzavanja ventilom protiv smrzavanja

O ventilu protiv smrzavanja

To je ventil koji spreCava smrzavanje zimi. Kad se vodi ne dodaje glikol, mozZete koristiti ventile
protiv smrzavanja na najnizim to¢kama podzemnih cijevi za cijedenje vode iz sustava prije nego

se smrzne.

Da biste instalirati ventil protiv smrzavanja

Da biste zastitili vanjske cijevi od smrzavanja, instalirajte sljedeée dijelove:

Ventil protiv smrzavanja

Vanjski XX Unutarnji
prostor § prostor
N
o \
2= N &b

a
p b

——

% Moze se razlikovati prema modelu.

a Ventil protiv smrzavanja (opcija - isporucuje se korisnicima)
b Normalno zatvoreni ventili (preporu¢eno - isporucuje se korisnicima)

Dio

Opis

¥

Zastita za vanjske cijevi. Ventili protiv smrzavanja moraju se instalirati:
» okomito da bi se omogucilo pravilno oticanje vode i bez zapreka.

* na najnizoj tocki vanjskih cijevi.

* na najhladnijem dijelu i daleko od izvora topline.

Izolaciju vode unutar kuée kad nema prekida napajanja. Normalno zatvoreni
ventili (nalaze se unutra pokraj ulaza cijevi/izlaznih to¢aka) mogu sprijeciti da
se sva voda iz unutarnjih cijevi ocijedi kad se otvore ventili protiv smrzavanja.

» Kad dode do prekida napajanja: Normalno izolirani ventili se zatvaraju i
izoliraju vodu unutar ku¢e. Ako se otvori ventil protiv smrzavanja, cijedi se
samo voda izvan kuce.

» U drugim okolnostima (npr: kod kvara crpke):

Normalno zatvoreni ventil ostaje otvoren. Ako se otvori ventil protiv
smrzavanja, ispraznit ¢e se i voda unutar kuce.
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T —
NAPOMENA

* Nemojte napraviti bilo kakve zamke. Ako zbog oblika priklju¢ne cijevi postoji opasnost da bi
mogao nastati efekt zamke, dio cijevi ne¢e se moci ocijediti, a viSe ne¢emo moci jamciti zastitu
od smrzavanja.

« Ostavite razmak od tla od barem 15 cm da biste sprijecili da led blokira izlaz vode.
» Odrzavajte razmak izmedu ventila protiv smrzavanja od barem 10 cm.
« Da bi sustav radio ispravno, ventil ne smije imati izolaciju.

» Kada su instalirani ventili protiv smrzavanja,NEMOJTE odabrati minimalnu postavljenu to¢ku za
hladenje nizu od 7 °C. Ako je niza, ventili protiv smrzavanja mogu ostati otvoreni tijekom rada.

» Kad je ugraden vani, ventil protiv smrzavanja potrebno je zastiti od kiSe, snijega i izravne
suncéane svjetlosti.

>10 cm

>15 cm-_-g-‘ X
s— [ 1]
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Volumen vode i tlak ekspanzijske posude

Unutarnja ekspanzijska posuda je uklju¢ena, zapremine 8 litara s predtlakom od 1 bara. To znadi
da je, prema grafikonu volumena tlaka, po zadanom podrzan ukupni volumen vode od 230 litara.
Ako se ukupni volumen vode promijeni zbog uvjeta ugradnje, treba podesiti predtlak kako bi se
osigurao pravilan rad.

Ako Minimalni volumen vode
Sustav sadrzi pomocni grija¢ 20L
Sustav NE sadrzi pomocni grija¢ 80 L

* Unutarnji volumen vode vanjske jedinice NIJE ukljucen.

- Predtlak se podeSava prema ukupnom volumenu vode. Ako se unutarnja jedinica nalazi na
najviSem polozaju vodenog kruga, nije potrebno podesavanje.

- Predtlak mora podesiti ovlasteni instalater pomoc¢u dusika.

24

21

07

20 60 100 140 180 220 260 300 340
Maksimalni ukupni volumen vode (litra)

Predtlak u ekspanzijskoj posudi (bar)

Podesavanje predtlaka ekspanzijske posude kako slijedi:

1. korak. Pogledaijte tablicu ,Volumen-Visina“.
Ako je izgled instalacije Slucaj A, idite na korak 2.
U protivnom, ako je Slucaj B, nije potrebno. (podeSavanje predtlaka nije potrebno.) U
suprotnom, ako je slu¢aj C, idite na korak 3.

2. korak. Podesite predtlak koriste¢i sljede¢u jednadzbu.
Predtlak [bar] = (0.1xH+0.3) [bar]
Tamo gdje je H: razlika izmedu jedinice i najviSe cijevi za vodu
0,3: minimalni tlak vode za osiguranje rada proizvoda.
3. korak. Volumen ekspanzijske posude maniji je od izgleda instalacije. Postavite dodatnu ekspanzijsku
posudu u vanjski krug vode.

Tablica Volumen-Visina

V <230 litra V > 230 litra
H<7m Slucaj B Slucaj A
H>7m Slucaj A Slu¢aj C

H: Razlika izmedu unutarnje jedinice i najviSe cijevi cjevovoda

V: Ukupni volumen vode izgleda instalacije



INSTALACIJA DODATNE OPREME ' g4

INSTALACIJA DODATNE OPREME

Ovaj proizvod moZe se povezati s razliGitom dodatnom opremom kako bi se proSirila funkcionalnost i
poboljSala udobnost korisnika. U ovom su poglavlju navedene specifikacije dodatne opreme drugih
proizvodaca koju ovaj proizvod podrzava i nacin na koji se ta oprema prikljuéuje na proizvod.

Napominjemo da se ovo poglavlje odnosi samo na dodatnu opremu drugih proizvodaca. Za
dodatnu opremu tvrtke LG Electronics, molimo pogledajte priru¢nik za instalaciju doti€nog pribora.

Dodatna oprema koju podrzava tvrtka LG Electronics

proizvodnje/potro$nje

Stavka Namjena Model
ggtrnz) pélﬁégt(r)ljpallga Upravljanje spremnikom potroSne PHLTA: 19
vode (PTV) tople vode PHLTC : 39
Daljinski senzor
temperature Za kontrolu temperaturom zraka PQRSTAO
Jednostavan Za prijam vanjskog signala za
bezpotencijalni R AT A PDRYCB000
ukljucivanije i isklju€ivanje
kontakt
Bezpotencijalni Suhi kontakt za termostat PDRYCB320
kontakt termostata
Komplet za Za upravljanje sustavom solarnog PHLLA
solarnu toplinu grijanja
OSHW-200F : 200 L, jedna zavojnica za
grijanje, 19 230V 50 Hz 2.4
) kW pomocni grija¢
P ratne tople OSHW-300F : 300 L, jedna zavojnica za
. Za proizvodnju i pohranu tople vode rijanje, 13 230V 50 Hz 2.4
vo.qel(Jedno§tfuka P e P EV\J/ pémoéni grijac
grijaca zavojnica) OSHW-500F : 500 L, jedna zavojnica za
grijanje, 1@ 230 V 50 Hz 2.4
kW pomocni grija¢
tSoprlzn\wlggepotrosne OSHW-300F : 300 L, dvostruka zavojnica za
P ... | Za proizvodnju i pohranu tople vode grijanje, 13 230 V 50 Hz 2.4
(dvostruka grijaca KW pomoéni grijad
zavojnica)
Termistor za
Zﬁfr::r; Illzi vode Za kontrolu temperature tople vode PHRSTAO
S| spremnika PTV
spremnik,
spremnik PTV)
Odvodna posuda | Za spre€avanije istjecanja ispustene PHDPB
unutarnje jedinice | vode
Sudelje mjeraga* | 23 Mierenje snage PENKTHO000

* Istodobno se moze povezati samo jedan uredaj.

ASLVAYH I
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82
Stavka Namjena Model
Za upravljanje automatskim radom
s to€nijom vanjskom temperaturom
Zidni senzor Osnovni senzor vanjske
vanjske temperature smjesten je na PHATSO
temperature straznjoj strani vanjske jedinice. Na
njega posebno utjee suncevo
svjetlo tijekom dana.
Mrezni prolaz u | 7 | yrigtenje znaka u oblaku PWFMDB200
oblaku
Widfi modem Za omogucenje daljinskog rada PWFMDD200
sustava s pametnog telefona
Wi-Fi produzni | Za spajanje Wi-Fi modema naUSB
kabel kabel. PWYREW000
Za povezivanje s radom 2. kruga i
regulaciju temperature kruga za
Termistor za 2. mijesanje ili za povezivanje s PRSTAT5K10
krug elektricnim pomoc¢nim grijacem
drugog proizvodaca i regulaciju
njegove izlazne temperature.
Produzni kabel | 22 Produlienje kabela daljinskog | p7o\yrc
upravljaca za 10 m.
Pokrovna plo¢a Za pre‘mJes‘tanJe daljlps!(og . PDC-HK10
upravlja€a iz unutarnje jedinice
Ozmer_w galjmsk| Za _gpravljanje Jgdjnlcom pomocu 2 PREMTWA101
upravljac daljinska upravljaca
2-Zica daljinskog | 7., 74 5 daljinska upravijada PZCWRC2
upravljaca
Za preusmjeravanje protoka vode
3-smjerni ventil | izmedu grijanja prostora i grijanja | OSHA-3 V
PTV-a
Za mijeSanje tople vode s
Terrr_]ostatskl hladnom_ kako pl se osigurala OSHA-MV
ventil za stalna, sigurna izlazna
N o OSHA-MV1
mijeSanje temperatura vode za tusiranje i

kadu.

* Istodobno se moze povezati samo jedan uredaj.




INSTALACIJA DODATNE OPREME g3

A OPREZ

« Instalirajte posudu za odvod ako se koristi hladenje.
 Ako nije instaliran, moze nastajati voda.
» Molimo pogledajte poseban priruénik za instalaciju ako se koristi posuda za odvod.

Dodatna oprema koju podrzavaju tvrtke trece strane

Stavka

Namjena

Tehnicki podaci

Sustav solarnog grijanja

Za proizvodnju pomocéne toplinske
energije za spremnik za vodu

+ Solarni kolektor
« Solarna pumpa
+ Senzor za solarnu toplinu : PT1000

Termostat

Za upravljanje temperaturom
zraka u prostoriji

Samo grijanje (230 V AC),
grijanje/hladenje (230 V AC s prekidacem
za odabir nacina rada)

MijeSani pribor

Za uporabu 2. kruga

* Ventil za mijeSanje
» Pumpa za mijeSanje

Grijaéi kotao drugog
proizvodaca

Za uporabu pomoc¢nog grijaceg kotla.

Kontroler drugog
proizvodaca *

Za spajanje vanjskog kontrolera
pomocu modbus protokola

Modbus RTU, 9600 bps, Stopbit 1,
Paritet nema

3-smjerni ventil i
pokretac

(A) : Za kontrolu protoka vode za
zagrijavanje tople vode ili podno
grijanje / Za kontrolu protoka vode u
slu€aju instalacije kotla trece strane

(B) : Za kontrolu zatvorenog/otvorenog
nacina solarnog kruga

3 Zice, SPDT (Single Pole Double Throw)
tip, 230 VAC

2-smjerni ventil i
pokretac

Za blokiranje zavojnice podnog
grijanja od ulaska vode za hladenje

2 Zice, NO (Normal Open) ili NC (Normal
Closed) tip, 230 VAC

Vanjska pumpa

Za upravljanje protokom vode na
straznjem dijelu meduspremnika

Za upravljanje nacinom rada ovisno o

Pametna mreza : ) 2 x 230VAC
ulaznom signalu davatelja

ESS drugog Za kontrolu nacina rada prema stanju Modbus RTU

proizvodaca* skladistenja energije

Ventil protiv smrzavanja

Da biste zastitili izmjenjivac, obloZite
ga da biste sprijeCili zamrzavanje

Recirkulacijska pumpa
za toplu vode za
domacinstvo

Za kontrolu protoka vode
recirkulacijske pumpe za toplu vodu
za domacinstvo

* Istodobno se moze povezati samo jedan uredaj.
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Prije instalacije

A UPOZORENJE

Prije instalacije treba osigurati sljedece

+ Glavni izvor napajanja mora biti iskljucen tijekom instaliranja dodatne opreme
» Dodatna oprema trec¢e strane mora biti u skladu s podrzanim specifikacijama.
* Potrebno je odabrati odgovarajuée alate za instalaciju.

* Instalaciju nikada ne obavljajte s mokrim rukama.

Termostat

Termostat se uglavnom koristi za kontrolu proizvoda temperaturom zraka. Kada je termostat
spojen na proizvod, radom proizvoda upravlja termostat.

Uvjeti instaliranja

A OPREZ
* UPOTREBLJAVAJU 220-240 V~ termostat

* Neki elektro-mehanicki tipovi termostata imaju ugradenu unutarnju vremensku zadr8ku kako bi
se zastitio kompresor. U tom slucaju vrijeme za promjenu nacina rada moze biti duze od

vremena koje korisnik o€ekuje. Pazljivo procitajte priru¢nik termostata ako proizvod ne reagira
brzo.

« Postavljanje temperaturnog podrucja termostatom moze biti razli¢ito od onog kod uredaja.
Podesena temperatura grijanja ili hladenja treba se odabrati unutar raspona podesavanja
temperature uredaja.

* Preporudljivo je da se termostat instalira gdje se uglavnom Koristi grijanje prostora.

Sliedec¢a mjesta treba izbjegavati kako bi se osigurao pravilan rad :
- Visina od poda je oko 1.5 m.
- Termostat se ne moze nalaziti na mjestu koje je skriveno kada su vrata otvorena.

- Termostat se ne moze nalaziti na mjestu na kojem moze do¢i do vanjskih toplinskih utjecaja.
(kao $to je iznad radijatora grijanja ili otvorenog prozora)

Podrucje izravnog
kontakta sunca

Termostat
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Opc¢e informacije

Dizalice topline podrzava sljedece termostate.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Samo grijanje (3)
Mer}?g‘iéki 230 V~ Grijanje / Hiadenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5)
Samo grijanje (3)
Elektricki

230 V~ Grijanje / Hladenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5)

)

(1) Ne postoiji strujni krug unutar termostata i za termostat nije potreban izvor napajanja.

(2) Termostat sadrzi elektronicki krug, kao $to su zaslon, LED, zujalica itd., i potreban je izvor
napajanja.

(3) Termostat generira signal ,UKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje” ovisno o ciljanoj temperaturi
korisnika.

(4) Termostat generira signale LUKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje* i ,UKLJUCI hladenje ili
ISKLJUCI hladenje* ovisno o ciljanoj temperaturi korisnika.

(5) Termostat generira signal "Grijanje UKLJ. ili Grijanje ISKLJ.", "Ventilacija UKLJ. ili Ventilacija
ISKLJ.", "Grijanje DHW UKLJ. ili Grijanje DHW ISKLJ." u skladu s ciljanom temperaturom
grijanja, hladenja i grijanja DHW korisnika.

A OPREZ

Odabir termostata za grijanje / hladenje

» Termostat za grijanje / hladenje mora imati znacajku ,,Odabir nacina rada“ kako bi se mogao
razlikovati nacin rada.

» Termostat za grijanje / hladenje mora biti u stanju na drugadiji nacin dodijeliti ciljanu
temperaturu grijanja i ciljanu temperaturu hladenja.

» Ako gornji uvjeti nisu ispunjeni, jedinica ne moze ispravno raditi.

» Termostat za grijanje / hladenje mora odmah poslati signal hladenja ili grijanja kada se
zadovolji uvjet temperature. Nije dopusteno vrijeme kasnjenja tijekom slanja signala za
hladenije ili grijanje.

ASLVAYH I
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Kako spojiti termostat za grijanje / hladenje / grijanje DHW

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Otvorite prednji poklopac jedinice i otvorite upravljacku kutiju.

2. korak. Ustanovite naponske specifikacije termostata. Ako je 220-240 V~, idite na korak 3.
3. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

TB1
23 | 24 1 25 | 26 | 27 (L) : Faza signala s PCB na termostat
(N) : Nula signala s PCB na termostat
L N L1 Lz | L3 (C) : Signal hladenja s termostata na PCB
TERMOSTAT (H) : Signal grijanja s termostata na PCB
(tvornicki: 230 V AC) (D) : Signal grijanja DHW iz termostata na PCB
L Ny (€ |H [D)
Y Y Y Y Y
‘ Termostat ‘

A UPOZORENJE

Mehanicki tip termostata
Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne zahtijeva elektri¢no napajanje.

A

OPREZ

Ne prikljucujte vanjska elektricna opterecenja.
Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektriénog termostata.

Nikada ne prikljucujte vanjske elektricne potroSace kao Sto su ventili, ventilatori, itd. Ako se
spoje, glavna PCB (grijaca) moze se ozbiljno ostetiti.
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Zavrsna provjera

Postavke dip prekidaca:
- Postavite DIP prekida¢ br. 8 na ‘ON’. U protivnom jedinica ne moze prepoznati termostat.

Daljinski upravljac :
- Na daljinskom se upravljacu prikazuje tekst ‘Thermostat’.
- Dostupna je samo postavka temperature vode, a unos putem drugih gumba je sprijecen.

- U slucaju termostata za grijanje / hladenje / PTV, odaberite ‘Grijanje i hladenje/ PTV’ kao tip upravljanja
termostatom u postavkama instalatora daljinskog upravljaca.

- Proizvod radi prema stanju termostata , Termostat uklju¢en/isklju¢en® i daljinskog upravlja¢a.

Stanje termostat uklju¢en/isklju¢en
Proizvod

Termostat

Daljinski upravljac

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat isklju¢en

Termostat uklju¢en

Termostat iskljucen

Termostat uklju¢en

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat uklju¢en

Termostat uklju¢en

Termostat ukljucen

ASLVAYH I
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2. krug
Drugi krug je funkcija kojom se moze odvojeno upravljati Krug 1 koja zahtijeva visoku

temperaturu i Krug 2 koja zahtijeva srednju temperaturu; potrebno je pripremiti zaseban komplet
za mijeSanje. Komplet za mijeSanje treba postaviti u Krug 2.

[Vodi€ za instalaciju kruga za mijeSanje za grijanje]

Krug 1 o’ Pod (35°C) (F?S?'i'ét?rc) Radijator (45 °C) | Radijator (55 °C)
Pod (35 °C) X % X <
Konvektor (FCU, 45 °C) o X % »
Radijator (45 °C) o o X »
Radijator (55 °C) o o o »

[Vodi¢ za instalaciju kruga za mijeSanje za hladenje]

Krug 2 Konvektor
Pod (18 °C 0
Krug 1 od (18°C) (FCU, 5°C)
Pod (18 °C) X X
Konvektor (FCU, 5 °C) o X

x Krugovi grijanja koji nisu predvideni za dovod rashladne vode moraju se blokirati dvosmjernim
ventilom.

NAPOMENA
Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mijeSanje : druga zona
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Kako postaviti Zice kompleta za mijeSanje

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite blok terminala i spojite Zicu kao u nastavku

TB1

(L) : Faza signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje
(N) : Nula signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje
(L1) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB-a

7 8 9 10 | 1
L N L1 L2 N

PUMPA ZA VENTIL na ventil za mijeSanje
MIJESANJE | ZAMIJESANJE (L2) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB-a na
(W) Ny n 2) 0) ventil za mijesanje

(N1) : Nula signala s PCB-a na ventil za mijeSanje
*Zatvoreno = NE mijeSano

Y Y Y Y Y
‘PUMPAZAMIJESANJE‘ VENTIL ZAMIJESANJE \

3. korak. Umetnite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (smedi) glavne PCB kao $to je
prikazano dolje. Senzor bi trebao biti ispravno montiran na izlaznu cijev kompleta za
mijeSanje za vodenu pumpu, kao $to je prikazano ispod.

CN_MIX_OUT

[Krug 2] Krug za mijeSanje

Mijesano gﬂ» Temperatura kruga za mijesanje senzor

. R SRV -

y Mijesani pribor
A :

[Krug 1] Izravni krug
ek el
. ] 5
i i i ¥

Radijator Radijator

NAPOMENA
* Polozaj vanjske pumpe moze se razlikovati ovisno o postavkama instalatera.

« Specifikacija senzora temperature:

LG-dodatna oprema PRSTAT5K10 pri 25 °C: 5 kQ
Minimalni raspon radne temperature : -30 °C ~ 100 °C

ASLVAYH I
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[Termistor za krug za mijesanje]

Senzor Nosac¢ senzora Priklju¢ak senzora

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Ugradite priklju¢ak senzora na izlaznu cijev kompleta za mijeSanje vodene pumpe.
(Zavarivanje se mora provesti kako bi se priklju¢ak senzora spojio na cijev)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Pricvrstite konektor senzora na drza¢ senzora kao $to je prikazano na donjoj slici.

4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB (CN_MIX_OUT) i uévrstite toplinski senzor u priklju¢nicu
cijevi kao $to je prikazano dolje.
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Proizvod se mozZe koristiti spajanjem pomocénog kotla.

Kotao drugog proizvodaca moze se ru¢no omoguciti/onemoguci daljinskim upravljacem ili automatski
usporedivanjem vanjske temperatura zraka i unaprijed postavljene temperature.

Mogu¢ je samo bivalentni alternativni rad. Dok je kotao omogucen mora raditi pomocu vlastitih kontrola.

Kako spojiti kotao trece strane

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak Rastavite prednje plo¢e i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljucite kabel napajanja na spojnu letvicu (TB_BOILER).

EXT_BOILER

Bojler drugog
proizvodaca
(Bez napona)

ASLVAYH I
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Kontroler Drugog Proizvodaca

Proizvod se putem Modbus RTU moZe povezati i s upravljatem drugog proizvodaca. Putem Modbus
protokola dostupne su razne podatkovne tocke i postavljanje mogucnosti. Za viSe informacija obratite se
svom ovlastenom zastupniku.

Kako instalirati kontroler drugog proizvodaca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provjerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_MODBUS).

4. korak. Potpuno prikljucite kontroler drugog proizvodaca na spojnu letvicu 2(21/22).

CN_MODBUS B2

21 22
A B
KONTROLER DRUGOG
PROIZVODACA
(DC5V)

#A #B
3RD PARTY
KONTROLER

iliMETAR
INTERFACE(LG)

Unutarnji PCB

NAPOMENA

» Ako se CN_MODBUS priklju€ak koristi za medusobno povezivanje s LG mjernim modulom tada nece
biti moguée istodobno povezati i upravlja¢ drugog proizvodaca.
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Sucelje mjeraca

Ovaj pribor (PENKTHO000) moze se koristiti za spajanje vatmetara drugog proizvodaca (maks. 3)

pomocu impulsnog ulaza ili Modbusa i jed

nog mjeraca topline pomocu impulsnog ulaza.

Na daljinskom upravljacu prikazuje se utroSena elektri¢na i/ili proizvedena toplinska energija.

Kako instalirati sucelje mjeraca

Modbus

Impulsni ulaz

Modbus |

=

W

i

I =

@ Ulaz napajanja vanjske jedinice
@ Ulaz napajanja pomo¢nog grijaca
® Termicki izlaz unutarnje jedinice

ASLVAYH I
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[Dijelovi sucelja mjeraca]

Tijelo sucelja mjeraca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuceno.
2. korak. Rastavite prednje ploc¢e i odredite upravlja¢ku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje
jedinice (CN_MODBUS).

4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 2(21/22).

TB 2
B CN_MODBUS 21 22 |21:Cma
..... A B 22 : Bijela
KONTROLER DRUGOG
PROIZVODACA

[T U UUUUUUU Ul

Unutarnji PCB ] (& 4]

[nnnnonoonnnanan

Sucelje mjeraca

NAPOMENA

* Ako se CN_MODBUS priklju¢ak koristi za medusobno povezivanje s upravljaéem drugog
proizvodaca tada nece biti moguce istodobno povezati i mjerni modul.

« ViSe informacija potrazite u priruéniku za PENKTH000.
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Sredisnji regulator

Proizvod moze komunicirati i njime se moze upravljati putem centralnog kontrolera. Sljedece
funkcije mogu se kontrolirati u povezanom stanju srediSnje kontrole (rad/zaustavljanje, Zeljena
temperatura, rad/zaustavljanje tople vode, temperatura tople vode, potpuno zakljuéavanje itd.)

Kako instalirati sredisSnji upravljac

Da biste koristili centralni upravlja¢, morate uspostaviti okruzenje za medusobnu komunikaciju izmedu
centralnog upravljaca i ovog proizvoda i registrirati odgovarajuce uredaje putem funkcija centralnog
upravljaca.

Da biste ga mogli koristiti, treba ga ugraditi prema sljede¢em redoslijedu.

1. korak. Pregled okoline za ugradnju i postavljanje adrese uredaja
Prije instaliranja srediSnjeg upravljaca, provjerite ima li na mrezi medusobno povezanih
uredaja i dodijelite adrese koje se ne preklapaju povezanim uredajima.

2. korak. Veze
Povezite P1485 i sredisnji upravlja¢ putem RS-485 kabela.

3. korak. Registracija pristupa i uredaja
Prijavite se na centralni kontroler i registrirajte uredaj s postavljenom adresom.
Za instalaciju sredi$njeg upravljaca obratite se kvalificiranom inZzenjeru / tehni¢aru. Ako
imate bilo kakvih pitanja oko instalacije, obratite se LG-ovom servisnom centru ili tvrtki
LG Electronics.

ASLVAYH I
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Spremnik potrosne tople vode

Za uspostavljanje kruga potrosne tople vode PTV potreban je 3-smjemni ventil i senzor za PTV (PHRSTAO) ili komplet
za PTV (PHLTA/PHLTC).

Uvjeti instaliranja

Kod instaliranja spremnika potro3ne tople vode treba razmotriti sliedece :
- Spremnik za potronu toplu vodu mora biti smjesten na ravnom mjestu.
- Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83.

- Buduéi da je spremnik namijenjen za sanitarnu vodu (neizravna izmjena topline), ne upotrebljavajte sredstvo protiv
smrzavanja poput etilen glikola.

- Preporu¢ujemo nakon instalacije isprati unutraSnjost spremnika za potrodnu toplu vodu. Osigurava stvaranje Ciste
tople vode.

- U blizini spremnika za potro$nu toplu vodu PTV treba postojati dovod i odvod vode radi jednostavnog pristupa i odrZavanja.
- Postavite maksimalnu vrijednost uredaja za regulaciju temperature spremnika za potrodnu toplu vodu.

SPREMNIK POTROSNE
Senzor za PTV TOPLE VODE PTV

rrrrrr -
\(7] 3-smjerni
! ventil za PTV —— Topla voda

T - -
AB 7B
Al
1
= --- Hladna voda
]

Grijanje prostorije

x Detaljnije o prikljuCivanju pogledajte priru¢nik proizvodaca spremnika potro$ne tople vode PTV.

A UPOZORENJE

Shema ne uklju€uje sve potrebne sigurnosne uredaje. Pojedinosti pogledajte u hidroni¢kim
shemama koje pruza lokalni zastupnik tvrtke LG.

Opce informacije

THERMAV. podrzava sljedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
1) Odabir protok A2 izmedu protok A i protok B Da
SP,E.) T 230 VAC
3-Zice Odabir protok B® izmedu protok A i protok B Da

1) SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A),
Faze 2 (za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2) ,Protok A" znaci protok vode iz jedinice u krug grijanja prostora.
3) ‘Protok B’ znaci protok vode iz jedinice prema spremniku potroSne tople vode.
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Instalacija recirkulacijske pumpe

MozZe se prikljuciti pumpa za recirkulaciju potro$ne tople vode PTV radi ve¢e udobnosti jer ¢e topla voda
biti dostupna odmah nakon otvaranja slavine.

- Da bi se ograniCila potros$nja energije potreban je vanjski programator vremena za odredivanje kada se

- Vrijeme pocetka rada crpke trebalo bi biti prije potrebe za PTV-om.

SPREMNIK POTROSNE
SenzorzaPTV ~ TOPLE VODE PTV

B —
) | 3-smjerni
‘!‘ i ventil za PTV T Topla voda
N A r————— 1 | Y = ;
AB7NB PUMPAZA
Aly RECRKULACIU {
' i
1
= - Hiadna voda

%

Grijanje prostorije

x Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

A UPOZORENJE

Shema ne uklju€uje sve potrebne sigurnosne uredaje. Pojedinosti pogledajte u hidroni¢kim
shemama koje pruza lokalni zastupnik tvrtke LG.

ASLVAYH I
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Kako postaviti zice recirkulacijske pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja iskljueno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provjerite je li kabelski svezanj (ljubi¢asti) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_PUMP_A15).
4. korak. Spojite pumpu za recirkulaciju tople vode za domacinstvo na spojnu letvicu 1 (3/4).

Unutarnji PCB TB1
P 5 3 4
=V o D

3 ﬁ .......... ﬂ %g% L N

2 : : VODENA PUMPA (C)
e e . . 3= B0

““““““““ Y Y

H Recirkulacijska pumpa
- : AC230V

CN_PUMP_A15

A OPREZ

Prilikom priklju¢ivanja crpke od 1.05 A ili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.
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Komplet za spremnik tople vode

Ovaj pribor (PHLTA/PHLTC) koristi se za povezivanje dodatnog grijaca potrosne tople vode PTV.
Komplet se sastoji od diferencijalne sklopke, strujnog prekidaca i unutarnjih vodica. Uklju€uje i termistor
za potro$nu toplu vodu PTV.

Kako instalirati komplet za spremnik potrosne tople vode

[Dijelovi kompleta za spremnik potrosne tople vode]

D N

PHLTA/PHLTC Senzor Visestruki nosac¢

Senzor temperature za spremnik tople vode koristi se za kontrolu temperature tople vode spremnika PTV.
Ako je senzor neispravan ili vam ne treba dodatni grija¢, mozete ga kupiti zasebno. (Naziv modela:
PHRSTAO)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 6. koraka.

1. korak. Umetnite senzor za spremnik potro$ne tople vode PTV u ,CN_TH4" (crveni) na glavnhom PCB-u
kako je dolje navedeno.

2. korak. Umetnite sondu senzora u dZep senzora u spremniku potro3ne tople vode PTV.

3. korak. Ugradite komplet za potros$nu toplu vodu PTV na predvideni prostor unutar hidrojedinice. 2)
4. korak. Prikljucite bijelu priklju¢nicu na CN_TANK_HEATER na glavnom PCB-u. (SI. 1/3)

5. korak. Spojite magnetski prekida¢ s TB1. (SI. 2/3)

6. korak. Spojite strujni prekida¢ s TB5 ili TB6. (SI. 2/3)

Unutarnji PCB

CN_TH4

NN
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Kako izvrsiti ozicenje dodatnog grijaéa PTV-a

Ako se koristi LG spremnik [OSHW-x00F(D)], dodatni grija¢ nalazi se u spremniku.

1. korak. Otvorite poklopac na bo¢noj strani spremnika.

2. korak. Pronadite priklju¢ni sklop i spojite vodice kao dolje. Vodici se nabavljaju zasebno na mjestu ugradnje.
(L): signal faze s dizalice topline za dodatni grijac.

(N): signal nule s dizalice topline za dodatni grijac.

]
A UPOZORENJE

Specifikacije zice

 Podrucje presjeka Zice mora biti 6 mm?2.

PodeSavanje temperature termostata

- Kako bi se osigurao pravilan rad, preporucuje se postavljanje temperature termostata na maksimalnu
temperaturu

HN1616HC NKO
Hidrojedinica s kompletom PHLTA

=] S |
N = = M ' '
'
DRY | !
CONTACT 1 H
'
'
'
I ONTANK |
| Magrietski HEATER
i prekidat. '
q '
! 1
! 1
! 1
! 1
E H '
b '
! 1
: — I
'
' 00 :
H NAELB [FID0) A EL :
: TB1 1
'
| ' 12 Strujni I
H L \ N prekidad 1
'
| CN_TANK 1
1 [alataliolaliia i@ HEATER QQ !
' Q |
! 1
y L '
017 Slci2 Slici. 3
Hidrojedinica s kompletom PHLTA
g i
= ' i
M = = 7| | H
'
DRY " ! I
CONTACT & ! 1
' f t H
= i \‘_1 Il \‘_1 CN_TANK |
A L] '
! Wagretst HEATER
prekidat. '
d 1 [ [ !
I LA |
! 1
! 1
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q i 1
! 1
: — TB6 I
'
: O S(L) | 6N) | 1
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Komplet za solarnu toplinu

Ovaj proizvod se spajanjem solarne termalne komplet u polju. Moguce koristiti vru¢u vodu grije
solarnom sustavu. Krajnji korisnik mora instalirati pribor za solarni termalni komplet (PHLLA) koji
isporucuje LG.

Kako instalirati set za solarnu toplinu
[Dijelovima Solarne Termalne Kit]

& O <

Drzac senzora Priklju¢ak za cijev Solarni toplinski senzor  Priru¢nik za instaliranje

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploCe i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Ugradite senzor PT1000 drugog proizvodaca na izlazu solarnog kolektora. Ako je potrebno
moze se koristiti prikljuak cijevi i drza€ senzora. Prikljucite vodi¢ senzora na priklju¢ak
CN_SOLAR.

4. korak. Na vrhu ugradite senzore spremnika isporucene s kompletom (SENZOR SPREMNIKA ZA
VODU) i na dnu (SENZOR SOLARNE CIJEVI) i umetnite prikljuénicu na priklju¢ak CN_TH4 na
IDU-PCB.

NAPOMENA

* Ako je na priklju¢ku CN_TH4 ve¢ spojen jednostruki senzor za PTV, najprije ga odvojite, a
zatim prikljucite dvostruki senzor.

ASLVAYH I
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PT1000 (drugi proizvodac)
SOLARNI SENZOR TEMP.

SOLARNI TOPLOVODNI KOLEKTOR

F
@é

SOLARNA

I
@ PUMPA SPREMNIK POTROSNE
TOPLE VODE PTV
|
T
\
\
—> 7
\
\
\
\
\
\

— TOPLA
VODA
QSIERMOSTATSK\ m

VODOVODA

—
—— —— — T i E%MV{X%«
do grijanja prostora &

SERV\SNI‘
VENTIL

TB_SENSOR _SOLAR | VENTIL 2A MJESANSE
SENZOR (OBAVEZNO)
[ re1s/6 - SPREMNIKA PTV (A) |
- on_The J |
§ ___ SENZORNADNU _ Dbovob
SPREMNIKA PTV (B) ™= | Y VODE 12
=

3-SMJERNI
DN25 VENTIL (A)

\
\
\
\
\
L

%J, <~ — — — — — — — € — — — - odgrijanja prostora

¢

* Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

MAGNETSKI FILTAR
(PREPORUCENO) m

umetnite senzor sve dok kabel nije uvezan kao $to je prikazano u nastavku.

.’

A OPREZ

MontaZa senzora
Umetnite senzor u konektor senzora i dobro ga udvrstite.
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Senzor temperature inercijskog spremnika

Ako je veliki inercijski spremnik spojen paralelno s dizalicom topline, zasebni senzor moze se
spojiti na prikljuénicu PCB-a TB_SENSOR/BUFFER.

On moze ocitavati temperaturu na vrhu spremnika ili na njegovoj izlaznoj cijevi.

Posljedi¢no, Zeljena ciljana temperatura vode (kako je postavio korisnik ili kako je definirana
funkcijom ovisnom o vremenskim prilikama) usporeduje se s temperaturom inercijskog
spremnika.

Kako izvrsiti ozicenje senzora temperature inercijskog spremnika

[Dijelovi senzora temperature inercijskog spremnika]

% <

Senzor inercijskog Spojni kabelski snop Priru¢nik za ugradnju
spremnika

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuceno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Umetnite spojni kabelski snop u PCB(TB_SENSOR / BUFFER) kako je prikazano u
nastavku.

4. korak. Spojite senzor inercijskog spremnika i spojni kabelski snop.
5. korak. Ugradite senzor inercijskog spremnika na vrh spremnika ili na njegovoj izlaznoj cijevi.

Unutarnji PCB

ASLVAYH I



104 INSTALACIJA DODATNE OPREME

Beznaponski modul

Beznaponski modul je rjeSenje za automatsko upravljanje HVAC sustavom na zahtjev korisnika.
Jednostavnim rije€ima, to je prekida¢ koji se moze koristiti za uklju€ivanje / isklju€ivanje uredaja
nakon dobivanja signala iz vanjskih izvora.

Kako instalirati beznaponski modul

[Dijelovi beznaponskog modula]

=

Tijelo suhog kontakta Kabel (za povezivanje s IDU)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno spojite kabel na PCB jedinice (CN_CC).

4. korak. Zatim ¢vrsto umetnite kabelski svezanj na PCB suhog kontakta (CN_INDOOR) kao $to
je prikazano dolje.

Unutarnji PCB CN_INDOOR

NAPOMENA

« Detaljnije informacije o instaliranju sustava beznaponski modul potrazite u priru¢niku za
instalaciju isporu¢enom uz beznaponski modul.

« Za viSe postavki u svezi suhog kontakta pogledajte ,Nacin suhog kontakta / CN_CC /
CN_EXT* koji dio postavlja instalater.
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[Postavljanje ulaza signala kontakta]

* Za unos kontakt zatvaranje samo (snage unosa)

COMM
AUTOMATSKI
TOPLAVODAPTV
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Napomena oo §| !
Ne unosite signal napona u "NON E §
o
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VOLT" nacinu podeSavanja, inace
cete uzrokovati ozbiljna ostecenja

* Za ulazni kontaktni napon: DC 12V, 24 V ~

s o o = =
= & N
- £ =2 =5 2
= =
$E_.358= B3903
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Povezite odvojeni ‘@W

vaniskinaponDC TOQOTOOO 000

12V,24V ~

=

CHANGEOVER_SW ¢

oNPl4ES

000000000

Napomena

U slucaju dizalice topline
zrak-voda, postavite OPER_SW na
,0°,@a TEMP_SW na ,F*.

000000000

5688

LG ne napaja
ovaj dio

(opskrba na
mjestu instalacije)

Termostat

LG ne napaja
ovaj dio

(opskrba na
mjestu instalacije)

Postavka Setting_SW

» Normalna (0): moguce je upravljanje daljinskim upravljacem

* Prisilna (1): nije moguce upravljati s daljinskog upravljac¢a

 Ne postoji postavka OPER_SW tako da je svaki ulazni signal onemogucéen.
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Vanjski kontroler - Postavljanje rada programabilnog
digitalnog ulaza

Ako trebate upravljati ovisno o vanjskom digitalnom ulazu (ON / OFF), spojite kabel na unutarnju
PCB (CN_EXT).

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Potpuno spojite vanjski kontroler na PCB (CN_EXT).
4. korak. Spojite kabel i dio za instalaciju.

Adapter kabel
*Isporuceni dio

Unutarnji PCB

Primjer i ije #1

~
Unutarnja + SW: Jednopolni prekidaé
jedinica 05 - Odaberite dio s kontaktima za ekstremno nisku amperazu
PCB -5 M Meks. 10 m - Na kontaktnoj tocki koristi se DC 5V ~ 12 V
=3 - - Opterecenje prekidaca je priblizno 0.5 ~ 1 mA
LL.I‘ _]
z SwW
© - Upravljacki kabel
Isporuéeni dio | Dio za instalaciju - Veli¢ina kabela: 22 do 26 AWG
- Nemojte produzivati kabel na vise od 10 metara
g J
Primjer il ije #2 ~
Unutarnja
jedinica « X : Relej (tocka kontakta, fiksno DC 0.5 ~ 1 mA)
PCB Mo-f "‘10 + SW : Daljinski prekidaé za ukljuéivanie i iskljugivanje
S as. Tm Krug relejat « Kontrolni kabel (unutarnja jedinica do relejnog kruga)
z < Sw— Napajan] - Veli¢ina kabela: 22 do 26 AWG
releja - Nemojte produZivati kabel na vise od 10 metara
Isporuceni dio | Dio za instalaciju
g J
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Daljinski senzor temperature

Daljinski senzor temperature moze se ugraditi na bilo koje mjesto na kojem korisnik Zeli detektirati
temperaturu.

Uvjeti instaliranja
Uloga i ograni¢enje pri instalaciji daljinskog senzora temperature zraka vrlo je sli€éno kao kod
termostata.

 Udaljenost izmedu uredaja i daljinskog senzora za temperaturu zraka mora biti manja od 15 m
zbog duljine priklju¢nog kabela daljinskog senozra temperature zraka.

Podrugje izravnog
kontakta sunca

O
Spojni kabel
(manje od 15m)

Daljinski senzor temperature zraka

A OPREZ

» Odaberite mjesto na kojem se moze mijeriti prosje¢na temperatura za rad uredaja.

* |zbjegavaijte izravnu suncevu svjetlost.

» Odaberite mjesto na kojem uredaiji za grijanje/hladenje nece utjecati na daljinski senzor.

» Odaberite mjesto na kojem izlazni zrak ventilatora hladenja necée utjecati na daljinski senzor.
» Odaberite mjesto na kojem otvaranje vrata nece utjecati na daljinski senzor.

NAPOMENA

« Za vi$e informacija o ugradnji daljinskog temperaturnog senzora, pogledajte priruénik za instalaciju
koji se nalazi uz daljinski temperaturni senzor.

« ViSe postavki u svezi daljinskog senzora temperature pogledajte poglavlje ,Postavke instalatera*
(Konfiguracija / Odabir uredaja za prostoriju).
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Kako ugraditi daljinski senzor temperature

[Dijelovi daljinskog senzora temperature]

€
€
Kabel Vijak (za fiksiranje daljinskog  Priru¢nik za instaliranje
senzora)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Odredite gdje Ce se instalirati daljinski temperaturni senzor. Zatim odredite polozaj i
visinu vijaka za pri¢vrsc¢ivanje na slici. 1 (Razmak izmedu vijaka: 60 mm)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.
4. korak. Umetnite senzor temperature u PCB (CN_ROOM?1) i sigurno pri¢vrstite senzor. (slici. 2)

~_ CN_ROOM1

Pri¢vrsni
vijci 60 mm

Senzor

[Slici. 1] [Slici. 2]

NAPOMENA

« Ako se koristi daljinski senzor zraka za regulaciju kruga za mijeSanje upotrijebite prikljucak
CN_ROOM2.
Ako trebate produljiti kabel, polaritet nije bitan.

5. korak. Daljinski senzor temperature postavite na vijke prema redoslijedu strelica.

Pri¢vr&éivanje daljinskog senzora

DL G

@

@@z
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Solarna pumpa

Solarna pumpa moze biti potrebna za energiziranje protoka vode kada je instaliran solarni
termalni sustav.

Kako postaviti zice solarne pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuceno.
2. korak. Rastavite prednje ploc¢e i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (crni) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_PUMP_A4).

4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 1(5/6).

Unutarnji PCB TB1
5 6
L N

PUMPA ZA
VODU (B)

Y Y

Solarna pumpa
AC 230 V

CN_PUMP_A4

A OPREZ

Prilikom priklju€ivanja crpke od 1.05 Aiili jaCe njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.

NAPOMENA

Ovaj upravlja¢ ne podrzava pumpu s pulsnom modulacijom PWM.
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Vanjska pumpa

Moze se koristiti vanjska pumpa (drugog proizvodaca) ako unutarnja pumpa ne moze prevladati gubitke
tlaka u sustavu; ako je potrebna sekundarna pumpa (u slu€aju paralelnog meduspremnika) ili - ako su
potrebna dva kruga grijanja - kao pumpa kruga za napajanje kruga hladnjaka.

Kako postaviti zice vanjske pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu.

Unutarnji PCB

_EN_PUMP A2~

230VAC
50 Hz

()

Napajanje

L

N

MAGNETSKI Crpka
KONTAKTOR
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Wi-fi modem

Wi-fi modem omogucuje daljinsko upravljanje sustavom s pametnog telefona. Dostupne funkcije
uklju€uju odabir uklju€ivanja / isklju€ivanja, nacin rada, grijanje potroSne tople vode, podeSavanje
temperature i tjedni raspored itd. Za detaljne upute za instaliranje proucite priru¢nik prilozen
priboru.

Kako instalirati Wi-fi modem

[Dijelovi Wi-fi modemal]

Tijelo Wi-Fi modema USB kabel Produzni kabel

x Produzni kabel za Wi-Fi modem : PWYREWOOO (prodaje se zasebno)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Spojite USB kabel na PCB unutarnje jedinice (CN_WIFI; plavi) dok ne klikne na mjesto.
4. korak. Potpuno spojite Wi-Fi modem i USB kabel.

5. korak. Pogledajte donju sliku za instalaciju Wi-Fi modema u oznaéenom polozaju.

CN_WIFI

)

Unutarnji PCB

USB kabel

ASLVAYH I



112 INSTALACIJA DODATNE OPREME

Energetsko stanje

Ovaj proizvod pruza energetska stanja koja kupcima omogucuiju koristenje Sto viSe vlastite

obnovljive energije. MozZe prebaciti zadane vrijednosti ovisno o ulaznom signalu iz sustava za
pohranu energije (Energy Storage System — ESS) ili s bilo kojeg drugog uredaja trece strane
koriste¢i Modbus RTU ili digitalne 230V ulaze.

Dostupna energetska stanja

Na raspolaganju je 8 energetskih stanja. 4 fiksna i 4 prilagodljiva, svaki s moguénos$c¢u povecanja

potroSnje obnovljive energije.

Stanje Radnja (standardna postavka)
En:{ag;t:ko Naredba | napunjenosti Grijanje Hladenje Topla voda za kucanstvo
baterile Postavka |Raspon| Postavka | Raspon| Postavka | Raspon
Rad iskljucen
1 (zakljucavanje od Nisko Prisilni interni Fiksni Prisilni interni Fiksni Prisilni interni Fiksni
strane opskrbnog rad iskljucen rad iskljucen rad iskljucen
poduzeca)
2 | Uobicajen rad |Normalno | 22472 StalUS | gy | Zadizistatus | gy oy | Zadizistatus | gy oy
rada rada rada
. Povecaj 2 °C . Povecaj 5 °C od
3 | FOPOEEn | visoka | odcilfane | Fiksni | Z2TASANS | pigy dilane Fiksni
! temperature temperature
Preporuen Vrlo | Zadrzi status __— Zadrzi status _— DHW ciljano __—
4 ukljucenrad | visoko rada Fiksni rada Fiksni 80°C Fiksni
Naredba Vilo Povecaj od 01430 Smanji od 030 Povecaj od 01450
S | wiutirad | visoko | , WM g ag| | CUAMC e SN g s
temperature ' temperature ' temperature '
. Povecaj od Smanji od 3 Povecaj od
6 fkrfu"é’ér“ﬁi'& Visoka | ciljane Zagg;gpﬁ diljane Zag;n?' y| , Cliane Zadg/;osiwo
) temperature ( ) temperature ( ) temperature ( )
. Smanji od 3 Povecaj od Smanji od ]
7 Nacllgtreagf | Nisko | cilane Zac?;nio- y|  Cliane Zagg;gpﬂ cilane Za?i/ar?oo 0
temperature ( ) temperature ( ) temperature ( 0
Natinradaza| Vrlo | Smaniod | g5y | PoveCajod | g4y | Smaniod |4 g
8 super udtedu | nisko cijane (Zadano:: -5) cilane (Zadano:: 5) ciljane (Zadano : 0)
temperature ' temperature ' temperature '
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Digitalni ulaz za ustedu energije (ESS, Smart Grid)

Ovaj proizvod pruza dva digitalna ulaza (TB_SG:ES1/ES2) koji se mogu Koristiti za prebacivanje
izmedu energetskih stanja kada se ne koristi Modbus RTU (CN-COM).

Dostupna energetska stanja
Na raspolaganju je ukupno 8 energetskih stanja. Cetiri razli¢ita stanja mogu se aktivirati pomoéu
230 V ulaza — zadana su energetska stanja 1-4.

S dodjelom digitalnog ulaza u izborniku ‘Energetsko stanje/dodjela digitalnog ulaza’ u
upravljackom okviru, mogu se odabrati razliCita energetska stanja za signale 0:1i 1:1.

0:0 je uvijek povezan s ES2 (normalan rad), a 1:0 je uvijek povezan s ES1 (iskljucenje rada /
Zaklju¢ano).

Kako postaviti digitalni ulazni signal

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.

3. korak. Prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu na PCB (ES2, ES1) potpuno kako je
prikazano ispod.

Unutarnji PCB

TB_SG

ES2 ES1
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Energetsko stanje ovisno o ulaznom signalu ovisi o postavki veze (LG ESS / SG Ready).

- Kada je postavka LG ESS veze

Ulazni signal I1zlazno stanje
ES1 ES2 Zadano Raspon
0 0 Energetsko stanje 2
Fiksni
1 0 Energetsko stanje 1
0 1 Energetsko stanje 3 Energetsko stanje 3
1 1 Energetsko stanje 4 ~ Energetsko stanje 8
- Kada je postavka SG Ready veze
Ulazni signal Izlazno stanje
ES1 ES2 Zadano Raspon
0 0 Energetsko stanje 2 Fiksni
1 0 Ogranicenje snage 0~25.0 kW (Zadano: 4.2 kW)

Energetsko stanje 3

0 1 Energetsko stanje 3 ~ Energetsko stanje 8
1 1 Ogranicenje snage 0~25.0 kW (Zadano: 4.2 kW)
|
NAPOMENA

U energetskom stanju moze se postaviti ograni€enje snage i to unutar postavki za instalatera.
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2-smjerni ventil

2-smjerni ventil potreban je za kontrolu protoka vode tijekom rada hladenja. Uloga 2-smjernog ventila je
prekinuti protok vode u podnu petlju u nacinu hladenja kad je za hladenje instalirana ventilatorska jedinica.

Opce informacije

THERMAV. podrZava sljiedece 2-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
NO 2-3ice 1 230V AC Punjver?Je Ienerguorlj : zatvararTJe vengla Da
Praznjenje energije : otvaranje ventila
NC 2-3ice 2 230 VAC Punjenje energijom : otvaranje ventila Da

Praznjenje energije : zatvaranje ventila

1) Normalan otvoreni tip. Kada se elektri¢na energija NE isporucuje, ventil je otvoren. (Kada se
elektricna energija isporucuje, ventil je zatvoren.)

2) Normalan zatvoreni tip. Kada se elektriéna energija NE isporucuje, ventil je zatvoren. (Kada se
elektricna energija isporucuje, ventil je otvoren.)

Kako spojiti zice 2-smjernog ventila

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

TB1
15 16 17 (NO) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB na 2-smjerni
L1 L2 N ventil
2-SMJERNI (NC) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB na 2-smjerni
VENTIL (A) ventil
(NO) (NC) N) (N) : Nula signala s PCB na 2-smjerni ventil
Y Y Y
‘ 2-smjernog ventila ‘
T I
Kondenazacija Ozi¢enje
» Pogresno ozi¢enje moze dovesti do » Normalan otvoreni tip treba spojiti na zicu (NO)
kondenzacije na podu. i Zicu (N) za otvaranje ventila u na€inu
Ako je radijator spojen na podnu vodenu hladenja.
petlju, moze do¢i do kondenzacije na +» Normalan zatvoreni tip treba spojiti na zicu (NC) i
povrsini radijatora. Zicu (N) za zatvaranje ventila u na¢inu hladenja.

Zavrs$na provjera

Smijer protoka :

- Voda u nacinu hladenja ne smije teci u podnu petlju.

- Da biste provjerili smjer protoka, provjerite temperaturu na izlazu vode podne petlje.

- Ako je oZi¢enje ispravno, ove temperature ne bi se smjele spustiti ispod 16 °C u nacinu hladenja.
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3-SMJERNI VENTIL (A)

3-smjerni ventil (A) je potreban za rad spremnika potroSne tople vode. Uloga 3-smjernog ventila
je prebacivanje protoka izmedu petlje podnog grijanja i grijace petlje spremnika za vodu.

Opée informacije

THERMAV. podrZava sliedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
1) Odabir “ protok A” 2 izmedu “ protok A” i “ protok B” Da
SP?T 220-240 V~
3-Zice Odabir “ protok B” 3 izmedu “ protok A” i “ protok B” Da

1) SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2 (za
odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2) Protok A znaci ,protok vode iz jedinice prema krugu podnog grijanja“.
3) Protok B znadi ,protok vode iz jedinice prema spremniku sanitarne vode®.

Kako spojiti zice 3-smjernog ventila(A)
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

B 1

12 13 14 (W): Faza signala (grijanje spremnika za vodu) s PCB na 3-
L 1 N smjerni ventil

(H): signal faze (grijanje prostorije) s PCB-a do 3-smjernog ventila
3-SMJERNI VENTIL (A) (N) : Nula signala s PCB na 3-smjerni ventil
(W) (H) (N)

Y Y Y

‘ 3-smjernog ventila ‘

A UPOZORENJE

+ 3-smjerni ventil treba odabrati petlju spremnika za vodu kada se elektricna energija isporucuje na
Zicu (W) i zicu (N).

« 3-smjerni ventil treba odabrati krug grijanja kada se elektriéno napajanje isporu€uje na vodi€ (H) i
vodi€ (N).

NAPOMENA

Vrijeme rada ventila za regulaciju protoka (npr. 3-smjerni ili 2-smjerni ventil) treba bi biti krace od 90
sekundi.
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Zidni senzor zraka

Izuzetno je preporucljivo ugraditi zidni senzor zraka kada je vanjska jedinica u zna¢ajnoj mjeri
izloZzena suncevoj svjetlosti. Koristi se za rad koji ovisi o vremenskim prilikama (automatski nacin
rada).

Kako izvrsiti ozicenje zidnog senzora zraka

< O

Zidni senzor zraka Priruénik za ugradnju Vanjski kabel
* Nije isporuc¢eno.

[Dijelovi zidnog senzora zraka]

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Odredite gdje Ce se ugraditi zidni senzor temperature.
Zatim pri¢vrstite senzor na zid.

2. korak. Odvojite poklopac senzora i provjerite termistor.

3. korak. Povezite vanjski kabel sa senzorom kao na slici 1.

4. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

5. korak. Odvojite prednju plo¢u unutarnje jedinice.

6. korak. Umetnite vanjski kabel u PCB (TB_SENSOR/AMBIENT)

[Slici. 1] Unutamnji PCB [Slici. 2]
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Zavrsna provjera

Br.

Tocka provjere

Opis

Priklju¢ak ulazalizlaza vode

- Provjerite treba li zaporne ventile montirati na ulaznu i izlaznu
cijev za vodu na uredaju
- Provjerite lokaciju cijevi za ulaz vode/izlaz vode

Hidraulicki tlak

- Provijerite tlak dovoda vode koriste¢i manometar unutar
uredaja. (Zaslon nadzora)
- Tlak dovoda vode treba biti priblizno ispod 3.0 bara.

Kapacitet pumpe za vodu

- Da biste osigurali dovoljan protok vode, ne postavljajte
kapacitet pumpe za vodu na minimum.

- To moze dovesti do neocekivanih smetnji u brzini protoka
CH14. (Pogledajte ,Cijevi za vodu i priklju¢ak vodenog
kruga®)

Transmisijski vod i oZi¢enje
izvora energije

- Provjerite jesu li transmisijski vod i oZi¢enje izvora energije
medusobno odvojeni.
- Ako nisu, iz izvora energije moZe se javiti elektroni¢ki Sum.

Specifikacije napojnog kabela

- Provjerite specifikacije napojnog kabela
(Pogledajte ,Komunikacijski kabel“)

3-putni ventil

- Voda mora strujati iz izlaza vode na uredaju na ulaz vode na
spremniku sanitarne tople vode kada je odabrano grijanje
spremnika sanitarne vode.

- Kako biste provijerili smjer protoka, uvjerite se da su
temperatura na izlazu vode na uredaju i na ulazu vode
spremnika sanitarne vode jednake.

2-putni ventil

- Voda u nacinu hladenja ne smije teci u podnu petlju.

- Da biste provjerili smjer protoka, provjerite temperaturu na
izlazu vode podne petlje.

- Ako je ozi€enje ispravno, ove temperature ne bi se
smijele spustiti ispod 16 °C u nacinu hladenja.

Odzraénik

- Ventil za zrak mora se nalaziti na najviSoj razini sustava cijevi
za vodu.

- Treba biti instaliran na mjestu koje je lako servisirati.

- Potrebno je nesto vremena za uklanjanje zraka u vodnom
sustavu; ako se prociS¢avanje zraka ne provodi dovoljno,
moze do¢i do CH14 pogreske. (Pogledajte ,Punjenje vode*)

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti automatski odzracivac jer zapaljivo rashladno sredstvo moze uci u vodeni krug i kroz

automatski ventil ispustiti se u zgradu.
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KONFIGURACIJA

Buduci da je rHERRMA V. dizajniran da zadovolji razli¢ita okruzenja instalacije, vazno je pravilno
postaviti sustav. Ako nije pravilno konfiguriran, moze se ocekivati nepravilan rad ili naruSavanje
performansi.

Postavka DIP prekidaca

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca

» Kad god podesavate DIP prekidace, iskljucite napajanje kako biste izbjegli opasnost od strujnog
udara.

Op¢ée Informacije

Unutarnji PCB

postavljgno je postavljgno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidac¢ima

Opcijski prekidac 1

Opis Postavka Zadano
Jﬂ Kao Glavni
1 (LG dodatni upravljac)
Tip komunikacije .ﬂ
MODBUS-a 1
ﬁ[l Kao Prateci
1 (upravlja¢ drugog proizvodaca)
Ilj[I Jedinstveni otvoreni protokol
2 d
MODBUS funkcija
2

Nema funkcije

RS-485(EIA-485) metoda,
neogranicena (flat) (9600 bps /

Komunikacija vanjska L)

< unutarnja jedinica

w =3

AC metoda (150 bps / 7 bajtova)

Zastitna funkcija se ne koristi

W—a | WEBEsSs| w3 | vEs

Kontrola rada ograni¢enog
ciklusa grijanja*

~N A=

Zastitna funkcija se koristi

~N e

Ne koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja J]

Sredstvo protiv zamrzavanja

Koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja **

o= | wlEs

* Rad s ograni¢enim ciklusom grijanja moze ograniciti rad proizvoda s ograni¢enjem radi zastite
kompresora, INV-PCB. Ako se koristi kontrola rada ograni¢enog ciklusa grijanja i proizvod radi
izvan nazivnih vrijednosti rada, termicki ¢e se iskljuciti.

- Nazivne vrijednosti rada: pogledajte tehnicke specifikacije proizvoda.

** Postoji moguénost postavljanja nize temperature vode.
Da bi se omogucila postavka treba odvojiti most na CN_ANTI_SW.

A UPOZORENJE

NIKAD ne mijenjajte postavku ako sredstvo protiv smrzavanja (glikol) ustvari nije dodano.
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Opcijski prekidac¢ 2

Opis

Postavka

Zadano

Informacije o dodatnoj
opremi

=

w s

Instalirana je toplinska pumpa
(samo krug za grijanje(hladenje))

=

w =3

Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode

N =3

wBEs

Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode
+ solarni toplinski sustav

wWEsS NEBs

Ciklus

Samo grijanje

AT ~EBs

Grijanje i hladenje

N ]

Odabir kapaciteta
pomocnog grijaca

Elektrini grijac se ne koristi

Upotrebljava se pola kapaciteta

Rezervirano

Upotrebljava se puni kapacitet

N~N=3 o—3

Informacije o
instalaciji
termostata

Termostat NIJE instaliran

0 =3 | o=

Termostat je instaliran

0 =
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Vanjska PCB

____________________________

Postavljeno je Postavljeno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opis Postavka Zadano

Stalni nacin

- OdrZava nacin rada s niskom
razinom buke ¢ak i ako se ciljana
temp. dugo vrijeme ne moZze postiéi.

N B>

Nacin rada s niskom
bukom

Djelomicni nacin UKLJ. / ISKLJ.

- Prekid nacina rada s niskom
razinom buke ako se ciljna temp.
dugo vrijeme ne moze postici.

N =3
N B

Maks. nacin rada

1. korak vrSne kontrole - Za
ograni¢avanje maksimalnestruje
(uteda energije)

w s

2. korak vrdne kontrole - Za
ograni¢avanje maksimalnestruje
(usteda energije)

Kontrola vrsne vrijednosti

A, | rEBsS | MBS
» B>

Vr$no upravljanje, korak 3 (Samo 3@)

- Za proSirenje maksimalne
frekvencije (upotrebom odmrzavanja
vruéim plinom)

e —
N =5
w =9
]
N Bs
w B

VrSno upravljanje, korak 4 (Samo 3@)

- Za proSirenje maksimalne
frekvencije (upotrebom odmrzavanja
vruéim plinom)

w =9

!

o =3
wBEs
» s
o B

aktivno (pri niskoj ulaznoj

Jﬂ Odmrzavanje vruéim plinom je
5 | temperaturi vode)

Nacin odmrzavanja vrué¢im
plinom

»EBs
o1 B

Odmrzavanje vru¢im plinom nije
aktivno (pri niskoj ulaznoj
5 temperaturi vode)

=3

;
?

% Kada postavljate ograni¢eni nacin rada s niskom razinom buke moguce ga je napustiti kako bi se
osigurao kapacitet nakon odredenog vremena rada.

% Na mjestu s vanjskom pumpom preporucuje se onemoguciti nacin odmrzavanja vruéim plinom.
% Korak vrSne kontrole 3 i 4: za viSe pojedinosti kontaktirajte LG servis.
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NAPOMENA

Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomocu DIP prekidaca.

. Nacin rada kontrola vr§e vrijednosti radna
Naziv modela struja(A)
Kuciste Faza (9) Kapacitet (kW) Korak 1 Korak 2
7 - 15
1
9 - 16
UN36B
7 7 5
3
9 8 6
12 - 20
1 14 - 20
16 - 20
UN60B 9 7 5
12 7 5
3
14 8 6
16 9 7
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SERVISNE POSTAVKE

Kako uci u servisne postavke

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik servisnih postavki na sljedeci

nacin.

* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (ljevo/desno)] za odabir kategorije postavke, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

 Na popisu postavki odaberite kategoriju Postavke servisa i pritisnite tipku [OK] kako biste otisli

na popis postavki servisa.

Izbornik

Nazad [4 U redu Postavka Nazad (04 U redu

Funkcija >
OK Korisnik >
i O g i=

Postavka

3.05.3a

Servisne postavke

» Mozete podesiti servisne funkcije proizvoda.
 Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Izbornik

Opis

Kontakt sa LG servisom

Provjerite i unesite telefonski broj LG servisnog centra koji mozete
nazvati u slu¢aju servisnih problema.

Informacije o modelu

Prikaz informacija o proizvodu i kapacitetu

Informacije o RMC verziji

Provjerite naziv modela daljinskog upravljaca i verziju softvera.

Licenca otvorenog koda

Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.
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Kontakt sa servisom

Provijerite i unesite telefonski broj servisnog centra koji korisnik moze nazvati u slu¢aju servisnih problema.
» Na popisu servisnih postavki odaberite mjesto kontakta sa LG servisom i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Kad odaberete tipku ,uredi®, pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon uredivanja, promijenite ga
i pritisnite tipku [OK] za promjenu mjesta kontakta sa LG servisom.

Servis Nazad U redu
Kontakt servisa b
Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

Kontakt servisa Nazad (0§ U redu

Telefon
1544-77717

‘OK

Kontakt servisa Nazad [9¢ U redu
”~
5 4 4 = 7 7
'
7
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POSTAVKA INSTALATERA

Kako uci u postavku instalatera

A OPREZ

Nacin rada s postavkama za instalaciju je nacin rada za detaljno postavljanje funkcija daljinskog
upravljaca. Ako se postavke ne podese ispravno, to moze prouzro€iti kvar proizvoda, ozljedu
korisnika ili oStecenje imovine. Postavke mora obaviti instalater s dozvolom za instalaciju, a ako se
instalira ili mijenja bez dozvole za instalaciju, za sve uzrokovane probleme odgovara iskljuivo
instalater, te se moze ponistiti jamstvo tvrtke LG.

» Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<,> (lijevo/desno)] za odabir kategorije postavki i pritisnite
tipku [ A (gore)] na 3 sekunde za unos lozinke za ulazak na zaslon za postavke za instalaciju.

« Unesite zaporku i pritisnite tipku [OK] kako biste se pomaknuli na popis postavki instalacije.

4 N 4 N

Nazad (0§ U redu Nazad (0§ U redu

i@ﬂli

Postavka 30730 I

N A

9 <ok > O 9 <ok > 0O
\_ M Y, \_ M Y,

Izbornik | Unesi lozinku

Unesi lozinku

)
:

x Lozinka postavke za instalaciju

Glavni zaslon — izbornik — postavka — usluga — informacije o RMC verziji — verzije SW
primjer) Verzije SW: 3.0.5.3a
U gornjem slucaju lozinka je 3053.

NAPOMENA

Neke kategorije postavki za instalaciju mozda nisu dostupne ovisno o funkciji proizvoda ili naziv
izbornika moze biti drugadiji.
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Postavka instalatera

» Mozete podesiti korisnicke funkcije proizvoda.

ima.

d

im proizvo
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Ilvne na o
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Detaljni opis postavki instalatera

Ovo poglavlje pruza detaljnija objasnjenja za neke od postavki.
Konfiguracija - nacin pravljanja

Voda

inverterskim krugom upravlja se na temelju ciline
temperature vode i stvarne (ulazne ili izlazne)
temperature vode.

Mogucée je kombinirati ovaj nacin upravijanja s
termostatom sobne temperature zraka drugog
proizvodacal!

Moguci su ovisno o vremenskim prilikama (automatski
nacin) ili fiksna ciljna vrijednost (nacin
grijanja/hladenja).

Termostat
(neobavezno)

Zrak

ako je odabran ovaj nacin upravljanja, LG senzor(i)
sobne temperature zraka ili LG daljinski upravlja¢
moraju biti smjesteni unutar referentne sobe(a).

Inverterskim krugom upravljat Ce se izravno pomoéu
ciline sobne temperature zraka i stvarne sobne PQRSTAO  RMC
temperature. o

Dok je prijenos topline iz kruga dizalice topline iz vode
u zrak podlozan vremenu, ovaj nacin upravljanja moze
dovesti do prekoragenja temperature i vece potrosnje
energije.

Mogucée ga je koristiti samo u slu€aju jednostavnih
instalacija sa samo nekoliko prostorija.

Zrak+voda

inverterskim krugom upravlja se na temelju ciljane
temperature vode i stvarne (ulazne ili izlazne)
temperature vode. Osim toga, postavlja se LG senzor
sobne temperature zraka ili se daljinski upravlja¢
postavlja u referentnu sobu kako bi radio kao sobni
termostat. Kad god sobna temperatura padne ispod
zadane vrijednosti sobne temperature, pokrece se
krug dizalice topline i nastoji posti¢i zadanu
temperaturu vode.

Moguci su ovisno o vremenskim prilikama (automatski
nacin) ili fiksna ciljna vrijednost (nacin
grijanja/hladenja).

v
[]e ™=

PQRSTAO RMC

-
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Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja

U ovom izborniku moguce je prilagodljivo definirati uredaje koji se koriste za regulaciju sobne temperature zraka.
Ponudene moguénosti ovise o postavci ,Nacin upravljanja“. Uredaji moraju biti postavljeni u odgovarajuce

referentne sobe. Pogledajte poglavlje ,Instalacija dodatne opreme*.
Ako se koriste LG sobni senzori, senzor koji upravlja krugom 1 (izravni krug) mora biti povezan na CN_ROOM, a
senzor koji upravlja krugom 2 (krug za mijeSanja) na CN_ROOM2.
Ako se koristi daljinski upravljaci, prikljuéci CN_REMO_A (izravni krug) i CN_REMO_B (krug za mijeSanje) moraju

se koristiti s time u skladu.

Ako se koriste termostati drugog proizvodaca, za spajanje na dizalicu topline mogu se koristiti ulaz termostata ifili

bezpotencijalni kontakt.

Primjer 1)

Konfiguracija - Nacin upravljanja: zrak+voda
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - RMC povezan s: Krug 12
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 1 - Opcija sobnog senzora zraka: daljinski upravlja¢
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 2 - Opcija sobnog senzora zraka: sobni senzor

/\ CN_REMO_A
Rs3 I
Krug 1
PQRSTAO D --------------
o ()]
|

I~
i CN_ROOM2

H
—

Plo¢a poklopca
3‘—- PDC-HK10

]
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Primjer 2)

- RS3(A) se koristi za kontrolu obje razine (gore/radijatori i dolje/podno grijanje)
ukljuéujuci postavke instalatera. Ovaj daljinski upravlja¢ takoder se koristi za mjerenje sobne
temperature prizemlja (Krug mijesanja).

Postavke na RS3(A):

Konfiguracija - Nacin upravljanja: zrak+voda

Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - RMC povezan s: Krug 12

Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 1 - Opcija sobnog senzora zraka: daljinski upravlja¢
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 2 - Opcija sobnog senzora zraka: daljinski upravlja¢

- RS3(B) koristi se za upravljanje krugom 1 (gore/radijatori) i o¢itavanje njegove sobne temperature.

Postavke na RS3(B):
Konfiguracija / Odabir sobnih uredaja / RMC povezan s: Krug 1

/\ CN_REMO_B

Rs3
Krug 1 (B)
[RSKIN [ —
Krug 2 (A)
[[[e=2l]

e
CN_REMO_A

Plo¢a poklopca
I ] [3"‘" PDC-HK10
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Primjer 3)

Konfiguracija - Nacin upravljanja: voda

Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - RMC povezan s: Krug 12
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 1 - Digitalni ulaz - CN-THMO
Konfiguracija - Odabir sobnih uredaja - Krug 2 / Digitalni ulaz - CN-CC

CN-THMO1
(TB3:23-27)

|
Krug 1 E
S
[@ kontakt E;]
é % E— CN-CC
RS3 =
[ ) -
T ———
NAPOMENA

U ovom postavljanju promjena naéina rada moguca je samo putem ulaza termostata na unutarnjoj jedinici (i
upotrebom daljinskog upravljaca).

Termostat povezan putem bezpotencijalnog kontakta mora se koristiti samo za davanje signala
uklju€ivanja/iskljuivanja termostatom.

ASLVAYH I
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Konfiguracija - Vanjska pumpa

Ova se funkcija moze postaviti za upravljanje vanjskom pumpom za vodu. Postoje tri moguénosti u svezi lokacije
pumpe.

Upotreba

ako su cjevovodi dugi, vanjska pumpa koristi se za prevladavanje velikih gubitaka tlaka ili kao sekundarna pumpa u
kombinaciji s paralelnim inercijskim spremnikom. S ovom postavkom pumpa uvijek radi paralelno s internom

pumpom.

I 0

/T
Vanjska pumpa
Grijanje/hladenje

ako su cjevovodi dugi, vanjska pumpa koristi se za prevladavanje velikih gubitaka tlaka. Pumpa je instalirana iza
priklju¢ka PTV-a. S ovom postavkom pumpa radi paralelno s internom pumpom tijekom nacina grijanja i hladenja
prostorija. Dok se spremnik PTV-a puni, vanjska pumpa ostaje iskljucena.

" | DHW

(]

= -

Vanjska pumpa

Krug 1

ako je konfiguriran krug za mijeSanje, vanjska pumpa mozZe se koristiti za opsluZivanje izravnog kruga (Krug 1),
dok pumpa za mijeSanje posluzuje krug 2. U ovoj postavci, vanjska pumpa radi u skladu s ukljuenim/isklju¢enim
stanjem termostata kruga 1.

=

Pumpa za

mijeSanje
Vanjska pumpa
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Konfiguracija - Izlaz kotla

Postavku treba podesiti na temelju izvedbe sustava.

lzgled 1

Izlaz kotla = Heat & PTV
PTV dizalice topline aktivirana (— DIP prekida¢ SW2/2&3)

| dizalica topline i kotao mogu se koristiti za grijanje prostora i pripremu tople vode PTV. Ako se postigne bivalentna
temperatura, kotao u potpunosti preuzima grijanje, a dizalica topline se iskljucuje.

LG ne upravlja time l—% LG upravlja time

—-e—:

‘

------------------ IGrijanje e il
prostorije

lzgled 2

Izlaz kotla = samo grijanje
PTV dizalica topline deaktivirana (— DIP prekida¢ SW2/2&3)

Kotao je spojen samo na krug grijanja prostora. Dizalica topline sluzi za zagrijavanje PTV-a i ispod bivalentne
temperature.

LG upravlja time

Crijanje ==~ =-=-=-=-=-"=-=--=-=-=----
prostorije

ASLVAYH I
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lzgled 3

Izlaz kotla = Grijanje i PTV
PTV dizalica topline deaktivirana (— DIP prekida¢ SW2/2&3)

Kotao je spojen na krug grijanja prostora i pokriva potrebe PTV-a tijekom cijele godine. Dizalica topline koristi se za
grijanje prostora samo iznad bivalentne temperature.

LG ne upravlja time m LG upravlja time

' Grijanje = T-------------------d
prostorije

NAPOMENA

U svakom slucaju, kotlom se ne upravlja aktivno. Samo se on oslobada i tada mora raditi prema vlastitim
kontrolama. Izlaz vanjske pumpe ne bi se trebao koristiti za sekundarnu pumpu, jer ¢e biti deaktiviran kada
dizalica topline ne radi!




POSTAVKA INSTALATERA 461

Konfiguracija - Odabir senzora vanjskog zraka

Postavka definira hoce li se unaprijed instalirani senzor zraka (montiran na resetku vanjske jedinice) ili namjenski
vanjski senzor (zidni / dodatna oprema) koristiti za rad ovisno o vremenskim prilikama (automatski nacin rada).
lzuzetno se preporucuje koriStenje zidnog senzora — posebno kada je vanjska jedinica izloZena suncevoj svjetlosti.

PHATSO /\

Zidni senzor zraka @]

O Senzor za zrak ODU

L

N+©_

NAPOMENA
Cak i ako se koristi zidni senzor, senzor na vanjskoj jedinici NE smije se odvajiti, jer se i dalje koristi za

upravljanje krugom rashladnog sredstva!
Za odabir ,Zidni senzor zraka“ potrebna je namjenska dodatna oprema (PHATSO) (dostupna od 4. 2024.).

Konfiguracija - RMC glavni/podredeni

Dodatni daljinski upravlja¢ moze se koristiti kao sobna jedinica s ograni¢enim pristupom.

Na podredenom upravljaéu dostupne su samo korisnicke postavke i nadzorne funkcije.

Na zaslonu nadzora, upravljac je oznacen sa ,S* (od eng.,Slave” - podreden). Ako je potrebno podredeni upravlja¢
moguce je koristiti za mjerenje sobne temperature.

T

/‘ Sporedna | CN_REMO_A
eREMTWIO A \ ?// - PZOWRCZ (Vabel 10 )
L
509 ]

PZCWRC1 -
‘ |

\\

(produzni, 10m)

ASLVAYH I
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Opcenito - Kontrola protoka vode

Ova postavka definira kako se upravlja integriranom pumpom za cirkulaciju vode.
Odaberite Zeljeni nacin za upravljanje pumpom i ako je potrebno postavite ciljnu vrijednost.

- Kapacitet pumpe: pumpa radi s postavljenim kapacitetom (10 — 100 %)
- Fiksni protok: pumpom za vodu automatski se upravlja da bi se odrzao postavljeni protok. Moguce su
individualne postavke za grijanje, hladenje i pripremu PTV-a.
- Fiksni AT: postavite ciljani AT (*AT = razlika temperature izmedu ulazne i izlazne temperature vode). Pumpom za
vodu automatski se upravlja da bi se odrZao postavljeni AT.
Mogucée su individualne postavke za grijanje, hladenje i pripremu PTV-a.
Za radijatore AT obicno iznosi ~10 K, za ventilokonvektore ~8 K, a za sustave podnog grijanja ~5 K.

- Optimalna brzina protoka: pumpom za vodu automatski se upravlja pri optimalnoj brzini protoka koja je
potrebna prema trenutacnim postavkama temperature.

Ciljni AT

10°C

Zadana vrijednost
grijanja (ulaz PTV-a)

45°C 50°C 55°C 60°C 60 °C
(40°C) (42°C) (47°C) (55°C) (60°C)

Napomena: u nacinu hladenja ciljni AT je fiksiran na 5 K.

|
NAPOMENA

Brzina protoka ima snazan utjecaj na ucinkovitost sustava, a moze dovesti do pogresaka (CH 14) i buke
protoka.

Postavke bi trebali podeSavati samo profesionalni korisnici.
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Opéenito - Opcija protiv smrzavanja

Postavka definira zastitu od smrzavanja dok je daljinski upravljac iskljucen.

Postavka Otkrivanje Slucaj Rad
Vanjska temperatura <0 °C i .
Temperatura temperatura izlazne vode < 20 °C Pumpa uvijek UKLJUCENA
vanjskog zraka
Type1 + Vanjska temperatura > 0 °C " =
temperatura izlazne | itemperatura izlazne vode >20 °C Pumpa uvijek ISKLJUCENA
vode

) ) . Pumpa povremeno
Osim za gornja dva slucaja pap

UKLJUCENA
. o Pumpa povremeno
Temperatura Vanjska temperatura < 9 °C UKLJUCENA
Type2 vanjskog zraka X
Jskog Vanjska temperatura 29 °C Pumpa uvijek ISKLIUCENA

A OPREZ

Ako se postavka promijeni na ,Vrsta 2", postoji povecan rizik od smrzavanjal

ASLVAYH I
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Opcenito - Temperatura uklj. pomoénog grijaca

Ovisno o lokalnim klimatskim uvjetima, potrebno je promijeniti uvjet temperature u kojem se oslobada pomoéni
grijac. Pomocni grija¢ radi ,bivalentno paralelno® s krugom dizalice topline. To znaci da se oslobada temperatura
ispod postavljene vanjske temperature, ali ¢e se pokrenuti samo ako krugom nije postignuta ciljna temperatura.

. ___________________________________________________________________________________|
NAPOMENA

DIP prekidaci SW2-6/7 odreduju hoce li se za grijanje koristiti polovica ili puni kapacitet elektricnog grijaca.
Ako je omogucen puni kapacitet, koraéno se oslobada na temelju razlike izmedu ciljne i stvarne
temperature.

1) ToL = -28 °C (R290 Mono)

2) Projektirana temp. grijanja (Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / O1)
3) Opcenito / Temperatura uklj. pomo¢nog grijaca

4) Nema temp. grijanja (Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / O2)

Kapacitet

g

s ——— O

Min. potreban
kapacitet pomoc¢nog
grijaca  f

Min. potreban
kapacitet dizalice
topline

_ Vanjska
¥ temperatura

L /

TOL" Tprojektirano? T bivalentno T iskfjugeno

Samo dizalica topline

Dizalica topline + podr8ka pomoénog grijaca

® 0o

Samo pomoéni grijac (rad u slu€aju nuzde)
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Opéenito - Susenje estriha

Ova se funkcija koristi za pove¢anje temperature novopostavljenog sustava podnog grijanja. Sprie¢ava da se
cement prebrzo zagrije i lomi. Nakon aktivacije, glavni zaslon prikazuje ,SuSenje estriha“ i korak koji je u tijeku na
dnu ekrana.

- Korak: prema zadanim postavkama program poc€inje s 1. korakom. Ako je suSenje estriha prekinuto, moguce je
zapoceti s bilo kojim drugim korakom.

- Maks. temp.: definira najviSu temperaturu.

- 8. korak Zadrzavanje: definira vrijeme zadrZavanja maks. temperature.

Korak
1 [ 23] 4] 56 78] 9] 10]n
Temp.izlazau°C| 25 |M3KS \iugono| 25 | 35 | 45 |Maks IMaks. g a5 | op
temp. temp. | temp.

Trajanjeusatma | 72 | 96 | 72 | 24 | 24 | 24 | 24 | V€ | g0 | 750 | 73
zadrZavanja

A OPREZ

Postavljena maks. temp. mora biti u skladu sa specifikacijama proizvodaca podnog grijanja!

ASLVAYH I
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NAPOMENA

« Ako je gornja grani¢na vrijednost postavke temperature LW grijanja 55 °C ili niza, prisilno se
postavlja na 55 °C. Ako je donja grani¢na vrijednost postavke temperature LW grijanja 25 °C ili visa,
prisilno se postavlja na 25 °C.

« Tijekom postupka suSenja estriha, ograniceni su unos tipkama - osim za funkcije instalatera - i
prikaz temperature.

+ Kada se napajanje ponovno uklju¢i nakon nestanka struje tijekom rada proizvoda, stanje rada
proizvoda prije nestanka struje upamtit ¢e se i proizvod automatski nastavlja raditi.

« Postupak su$enja estriha zaustavlja se kada se pojavi pogre$ka. Kada se pogreska ukloni, program
susenja estriha ponovno se pokrece. (Medutim, ako se ziani daljinski upravlja¢ vrati na stanje
pojave pogreske, kompenzira se u jedinici od jednog dana)

» Nakon pustanja nakon pogreske, postupak susenja estriha zapoCet ¢e se i do 1 minute nakon
pokretanja. (Status rada su$enja estriha procjenjuje se kao ciklus od 1 minute.)

* Tijekom su$enja estriha tihi nacin rada, PTV i solarno grijanje postavljeni su na isklju¢eno!
« Tijekom postupka suSenja estriha, mjeraci vremena i rezervacije ne izvrSavaju se!
» Nakon $to su svi koraci dovrSeni, postavite funkciju na ,Iskljuéeno®!

Vrijeme

Cilina temp.
h
Maks. temp. | --7----- e R S P —
| el b e——l
el S [ ivieme L
. =000 | izadrzavanja | : .
35°C| 2 I ; ; :
25°C | e I T N EE S S
korak | 1 1 3 '4i5:6:7! 8 P9 ot10 b1
L L

Predzagrijavanje Grijanje spremno za polaganje plocica
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Opcenito - Histereza inercijskog spremnika

Ako je veliki inercijski spremnik spojen paralelno s dizalicom topline, zasebni senzor moze se spojiti na PCB-
priklju¢ak TB_SENSOR/BUFFER koji ocitava temperaturu na vrhu spremnika ili na njegovoj izlaznoj cijevi.

Posljedicno, Zeljena ciljana temperatura vode (kako je postavio korisnik ili kako je definirana funkcijom ovisnom o
vremenskim prilikama) usporeduje se s temperaturom inercijskog spremnika.

U osnovi, podrzava isti postavljeni raspon temperature i rad kruga kao i redovita funkcija regulacija temperature
vode. Osim toga, moZe se postaviti namjenska histereza - odvojena od postojece histereze kontrole temperature
zraka ili vode.

Histereza inercijskog spremnika je 0 do 20 K (zadano 2 K), ako je zeljena ciljna temperatura postavljena na 50 °C,
temperatura uklju¢ivanja termostatom bit ée 48 °C, a temperatura iskljuCivanja termostatom bit ¢e 52 °C.

HHI[HHJJ_

Inercijski spremnik

NAPOMENA
Da biste koristili ovu funkciju potrebna je namjenska dodatna oprema (PHRSTAQ) (dostupna od 4. 2024.).

ASLVAYH I
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Krug 1(2) - Grijanje prostorije - Postavljena temperatura grijanja zraka

- Ova postavka ograni¢ava raspon temperature zraka primijenjen na rad grijanja koji korisnik moze
postaviti ruéno na daljinskom upravljacu (nacin upravljanja=zrak ili zrak+voda; nacin
rada=GRIJANJE)

Krug 1(2) - Grijanje prostorije - Postavljena temperatura grijanja vode
- Ova postavka ograni¢ava raspon temperature vode primijenjen na rad grijanja koji korisnik moze

postaviti ru€no na daljinskom upravljacu
(Nacin upravljanja=Voda; Nacin rada=GRIJANJE)

Krug 1(2) - Hladenje prostorije - Postavljena temperatura hladenja zraka

- Ova postavka ograni¢ava raspon temperature zraka koji se primjenjuje na postupak grijanja koju
korisnik moze postaviti ruéno na daljinskom upravljacu
(Nacin upravljanja = Zrak ili Zrak+Voda; Nacin rada = HLADENJE)

Krug 1(2) - Hladenje prostorije - Postavljena temperatura hladenja vode

- Ova postavka ograniCava raspon temperature vode koji se primjenjuje na postupak hladenja koji
korisnik moze postaviti ruéno na daljinskom upravljacu.
(Nacin upravljanja = Voda; Nacin rada = HLADENJE)

T ——
NAPOMENA

« Prilikom hladenja upotrebom podnog sustava vrlo je vazno odrzavati temperaturu izlazne vode viSom od
16 °C. U suprotnom moze doéi do kondenzacije rose na podu.

« U slucaju vlaznog okruZenja, nemojte postavljati temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

« Radijatore ne koristite za hladenje! Ako hladna voda ude u radijatore, na povrsini radijatora pojavit ¢e se
rosa.

« Ako se koriste ventilokonvektori (FCU), vodu je moguce ohladiti do 5 °C.

* Ako se FCU koristi zajedno s drugim vrstama emitera, treba instalirati dvosmjerni ventil za blokiranje
krugova koji nisu prikladni za hladnu vodu.
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Automatski nacin rada - Sezonska automatska temp.

Ako je nacin rada postavljen na Automatski, ciljna temperatura prilagodava se temperaturi vanjskog zraka.

Ovaj nacin upravljanja je puno energetski u€inkovitiji od nacina grijanja (hladenja) s fiksnom ciljnom temperaturom.
Ako je nacin rada postavljen na ,Grijanje i hladenje”, moguce je definirati vanjske temperature pri kojima se
jedinica prebacuje s grijanja na isklju¢eno pa na hladenje i obrnuto.

Qutdoor Temp.

|
|
|

01 02 03 04

Back Select

L) ¢ &
-30 -20 -10 0 10 20 30 40‘50

Target Temp.

Back Select

Circuit2

=
|=====ws

-30 <20 <10 0 10 20 30 40 ‘50
Outdoor Temp

Water
(R R

Reference
Temp.

Postavka Opis upgz\illéjrnja Raspon Krug1zadanoKrug2 Granica

01  |Projektirana temp. grijanja -10°C -10°C 01<02-1
i&an 25~35°C

w | e |
03 | Omoguéi hladenje 0ot 30°C 30°C %% z %ﬁ "15
04 | Projektirana temp. hladenja 40°C 40 °C 04 > 03 +1
W1 | Visoka temp. (Grijanje) 150~752°C 50°C 35°C W1 > W2
W2 Niska temp. (Grijanje) Voda / 40°C 28°C W2 < W1
W3 | Visoka temp. (Hiadenje)| Voda +Zrak 6 g7ec 12°C 18°C | W3 > W4
W4 | Niska temp. (Hladenje) 10°C 16°C W4 < W3
A1 Visoka temp. (Grijanje) 16-30°C 21°C 21°C A1 > A2
A2 Niska temp. (Grijanje) 2rak 19°C 19°C A2 <A1
A3 | Visoka temp. (Hladenje) 18-30°C 21°C 21°C A3 > A4
A4 Niska temp. (Hladenje) 19°C 19°C A4 < A3

1) Bez pomo¢nog grija¢a, najniza temperatura izlazne vode je 20 °C.

2) Ako je nacin upravljanja postavljen na kontrolu temperature izlazne vode, maksimalna zadana vrijednost grijanja
je 65°C.

% Raspon je ograniCen postavkama u izborniku ,Krug 1(2) / Hladenje prostorije / Postavljena temp. hladenja
vode." U slu¢aju ,Kontrole ulazne vode*, minimalna zadana vrijednost je 5 stupnjeva vi§a u usporedbi s
,Kontrolom temperature izlazne vode®.

ASLVAYH I
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Postavke temperature tople vode za ku¢anstvo - Postavke temperature PTV-a

Ciljnu temperaturu PTV-a postavlja korisnik na glavnom zaslonu. ,Podruéje podesavanja temp. PTV-a” ogranicit ¢e
raspon postavki. Treba voditi racuna o vrsti i volumenu spremnika, kao i o potro$nji.

Sluéaj 1: ,,Ciljana temp. PTV-a“ postavljena nize od ,,Grani¢na temperatura kruga radne tvari*

U ovom slucaju, temperatura PTV-a ve¢ je postignuta - samo koristenjem
kruga dizalice topline - prije nego to je isteklo vrijeme odgode grijata PTV-a.

Ukljugeno
Krug kompresora
Iskljugeno

Ukfjuzeno
Dodatni grija&

Iskljugeno

Vrijeme
T ika PTV-a

58 °C

Granitna temp.
kruga radne tvari
Vrijeme odgode grijata PTV-a

Ciliana temp. PTV-a

Histereza PTV 5k

Viijeme

Slucaj 2: ,,Ciljana temp. PTV-a” postavljena je viSe od ,,Grani¢na temp. kruga radne tvari“.

U tom sluéaju, iako jo nije isteklo ,vrijeme odgode grijanja PTV spremnika’, dodatni grija se aktivira i
dizalica topline se zaustavija kada se postigne ,Graniéna temp. kruga radne tvari‘.

kit
Krug kompresora
ks
Dodatni grijaé
Vrijeme
Temperatura spremnika PTV-a
Vrieme odgode griaca PTV-a
6o -c: < >
Ciljana temp. PTV-a
Graniéna temp. kruga _ P°S,
radne tvari
Histereza PTV 5K
45°C
Vrijeme

. ___________________________________________________________________________________|
NAPOMENA

Ako je ,Ciljana temp. PTV-a"“ vi$a od ,Grani¢na temp. kruga radne tvari* (Slu¢aj 2), grani¢na temp. kruga
koristit Ce se kao referenca za ,PTV histerezu*!

Postavite ,Ciljanu temp. PTV-a” §to je moguce nize (s obzirom na potrebnu razinu udobnosti), a ,Grani¢na
temp.

kruga radne tvari“ $to je moguce vise (ako se ne pojavi pogreska).
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Topla voda za kuéanstvo - Termi¢ka dezinfekcija
Ova funkcija moze sprijeciti rast bakterije legionele. Preporucuje se ukljuciti funkciju ako se topla voda ne trosi
redovito.

Radi unistavanja bakterija preporucuje se temperatura od 70 °C ili viSa. U tu svrhu potrebno je instalirati i aktivirati
dodatni elektricni grijac.

Tijekom termicke dezinfekcije, ciljana temp tople vode. poveéava se na odredeno vrijeme.

Temp. PTV-a
Maks. temp. |- - p—— .
{ Trajanje ‘
Ciljana PTV e, ol I

» Vrijeme
Vrijeme pocetka
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Topla voda za kuéanstvo - Trajanje zagrijavanja PTV spremnika
Topla voda za kuéanstvo - Elektri€no dogrijavanje PTV spremnika

Sliede¢e postavke mogu se koristiti za ogranicavanje trajanja grijanja PTV spremnika i dodatnog grijaca PTV-a:
- Topla voda za kucanstvo - Trajanje zagrijavanja PTV spremnika - Aktivno vrijeme:

Maksimalno vrijeme tijekom kojeg je aktivirano zagrijavanje PTV-a pomocu ciklusa
dizalice topline, dok se nacin rada ne vrati na grijanje prostora

- Topla voda za kucanstvo - Trajanje zagrijavanja PTV spremnika - Vrijeme zavrsetka:

Nakon $to se zaustavi zagrijavanje PTV-a pomocu ciklusa dizalice topline, ono nece
zapoceti prije nego $to istekne ,Vrijeme zavrSetka“. MoZe se koristiti dodatni grijac.

- Topla voda za kucéanstvo - Elektriéno dogrijavanje PTV spremnika - Vrijeme odgode grijanja PTV

spremnika:
Vremenski razmak izmedu pocetka zagrijavanja PTV-a po ciklusu i uklju€ivanja
dodatnog grija¢a PTV-a.

1 1 = aktivan
F'_TV U_KLJ, 0 = nije aktivan
korisnik i po A: Aktivno vrijeme
0 S: Vrijeme zavrsetka
D: Vrijeme odgode grijanja
PTV spremnika
Zagrijavanje ! W - S <
PTV-a ciklusom ) A N - A
dizalice topline o
1
Dodatni grija¢ D > < D
PTV-a aktiviran
0
Vrijeme
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00
Vrijeme Dogadaj
Korisnik aktivira funkciju PTV s daljinskog upravljaca.
7:30 Zagrijavanje PTV-a pocinje koriStenjem ciklusa dizalice topline kada se postigne uvjet
ukljucivanja termostatom.
Dodatni grija PTV-a je aktiviran, iako ,Vrijeme odgode dodatnog grijata PTV-a“ joS nije
. zavrsilo. To je zato $to temperatura PTV-a postigla ,Grani¢na temperatura kruga radne
7:45 e D . o G
tvari* Ciklus kompresora se iskljucuje kako bi se sprijecila pogreska visokog tlaka.
LAktivno vrijeme* odmah zavrSava i pocinje broja¢ za ,Vrijeme zavrSetka"“.
7:50 ,Vrijeme odgode grijanja spremnika PTV-a’ (20 min) zavr$ava, ali nema ucinka, jer grija¢ ve¢ radi.
7:55 Nakon postizanja zadane vrijednosti PTV-a, zagrijavanje PTV-a se zavr8ava.
. Temperatura PTV-a ponovno je pala ispod zadane vrijednosti, ali zagrijavanje PTV-a nije
8:10 S P :
pokrenuto zbog postavke ,Vrijeme zavrsetka“ (30 min).
. Nakon $to protekne ,Vrijeme zavrdetka®, zagrijavanje PTV-a po€inje samo pomocéu ciklusa
8:15 o LT S Y
dizalice topline, jer je temperatura PTV-a niza od ,Grani¢ne temperature kruga radne tvari".
Nakon vremena odgode dodatnog grijaéa omogucit ¢e se dodatni grijac PTV-a. Grija¢ se
8:35 pokrece jer ciljana temperatura PTV-a nije postignuta. Ciklus kompresora ostaje aktivan,
jer je temperatura PTV-a jo$ uvijek niza od ,Grani¢ne temperature kruga radne tvari“.
8:45 Nakon zavrSetka ,Aktivnog vremena®, ciklus dizalice topline se zavr§ava. Zagrijavanje
’ PTV-a po€inje samo uz pomo¢ dodatnog grijaca.
8:50 Postignuta je ciljana temperatura PTV-a. Grija¢ se zaustavlja.
8:55 Korisnik je daljinskim upravljacem iskljucio grijanje PTV-a.
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Topla voda za kuéanstvo - PTV recirkulacija

U ovom izborniku moZe se aktivirati recirkulacijska pumpa i definirati obrazac rada.

|
NAPOMENA
Vrijeme rada recirkulacijske pumpe treba se ograniciti samo na vrijeme kada je udobnost zaista potrebna.
Ako pumpa dulje vrijeme radi, potroSnja energije moze se znatno povecati zbog rasipanja topline u zgradu
i potrebnog dogrijavanja spremnika tople vode!

Primjer)

10 min ukljuéena 20 min isklju¢ena
Pumpa ukljuéenaf-----ccmommoaaaaoo I-.- ---------------------------- 3 -il ---------------
Pumpa iskljuéenaf--=-==-====-=-zczu- [ b ]- - R

» \Vrijeme

06:00
08:00(-
18:00
20:00

Razina instalatera

Postavka - Topla voda za ku¢anstvo - PTV recirkulacija - Omoguci recirkulaciju = Upotreba
Postavka - Topla voda za ku¢anstvo - Recirkulacija PTV - Ukljueno = 10 min

Postavka - Topla voda za ku¢anstvo - Recirkulacija PTV - Iskljuéeno =20 min

NAPOMENA

Raspored (dostupan putem glavnog zaslona) postaje dostupan nakon $to je ,Omoguéi recirkulaciju
postavljeno na ,Upotreba®“.

Korisni¢ka razina

1. Raspored - PTV recirkulacija - KoriStenje = Upotreba
Raspored - PTV recirkulacija - Vrijeme = 06:00 — 07:00
Raspored - PTV recirkulacija - Dan = Svaki dan

2. Raspored - PTV recirkulacija - Koristenje = Upotreba
Raspored - PTV recirkulacija - Vrijeme = 18:00 — 20:00
Raspored - PTV recirkulacija - Dan = Svaki dan

NAPOMENA
Ako postavite vrijeme pocetka prije trenutnog vremena, pumpa ¢e se aktivirati sutradan u postavljeno
vrijeme.

Primjer: ako postavite vremena kao gore, a sada je 19:00 sati, pumpa ¢e se po prvi puta aktivirati sutradan
u 06:00 sati!

ASLVAYH I
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Solarni toplinski sustav - Podesena temp. solarnog kolektora
Solarni termalni sustav - Temp. solarnog spremnika ograni¢enje
Solarni toplinski sustav - dT razlika solara

U osnovi, solarna pumpa se pokrece ako je temperatura kolektora (TB_SENSOR/SOLAR) viSa od temperature na
dnu spremnika PTV-a (CN_TH4/SENZOR SPREMNIKA VODE(B)). Prema zadanim postavkama pumpa se
pokrece kada je kolektor 8 stupnjeva topliji i zaustavlja se kada je samo 2 stupnja topliji. To je zato Sto se na putu
od krova do tehnicke prostorije mogu oCekivati neki gubici topline.

Osim toga, pumpa se iskljuCuje kada kolektor ili spremnik dostignu svoju maksimalnu temperaturu. Vrijednosti se
mogu prilagoditi na temelju lokalnih uvjeta.

Solarna pumpa

Ukljuceno f------- I—I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ]_l ,,,,,,
Iskljuéeno ---1 | —— | ,,,,, L
1 . 1 1
0 0 . - Vrijeme
Lo ;
Tme D@ ® o )
:
:
2 S e e 135°C
."
."
’
N
C 80°C 3
3
D 50°C
7 10°C
Vrijeme

A) A. Solamni toplinski sustav / PodeSena temp. solarnog kolektora / Min.
B) B. Solarni toplinski sustav / PodeSena temp. solarnog kolektora / Maks.
C) C. Solarni termalni sustav / Graniéna temp. solarnog spremnika / Maks.
D) D. Ciliana temperatura PTV-a (korisni¢ka postavka)

No Event
1 Solarna pumpa se pokrece, jer je temperatura kolektora osam stupnjeva visa od
spremnika
2 Solarna pumpa se zaustavlja, jer je temperatura kolektora samo dva stupnja visa.
3 Nakon obla¢nog razdoblja, temperatura kolektora ponovno se podiZe. Solarna pumpa se
pokreée, jer je temperatura kolektora opet osam stupnjeva visa od spremnika.
4 Kolektor je jos pet stupnjeva topliji, ali pumpa se zaustavlja jer je spremnik postigao
najvisu temperaturu od 80 °C.
5 Navecer temperatura spremnika pada zbog potrosnje.
6 Dizalica topline ponovno zagrijava spremnik PTV-a do zadane vrijednosti od 50 °C
buduci da kolektor nije dovoljno vru¢.
7 Sljedeceg jutra solarna pumpa se pokrece, jer je temperatura kolektora osam stupnjeva
viSa od spremnika.
Kolektor je postigao maksimalnu temperaturu od 135 °C. Pumpa se zaustavlja. Tekuéina
8 solarnog sustava unutar kolektora isparava se i gura tekucinu u cjevovod. Solarni sustav
je u stanju mirovanja.
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Servis - Probni rad pumpe

,Probni rad* na 1 sat ¢e aktivirati glavnu pumpu . Tijekom tog razdoblja, pumpa ¢e se povremeno ukljucivati i
iskljucivati kako bi ispustila zrak iz kruga.

Na temelju postavke 'Konfiguracija/Vanjska pumpa' aktivirat ¢e se i vanjska pumpa.

Rad se moZe zaustaviti pritiskom na gumb za ukljucivanjefisklju€ivanje na daljinskom upravijacu.

-
N

9 <ok > O
L v

|
NAPOMENA

Postavke za bezpotencijalne kontakt trebale bi biti onemogucene da bi se mogla koristiti funkcija probnog
rada pumpe.

Povezivanje / Bezpotencijalni kontakt / CN-CC = D/C nije ugraden

Povezivanje / CN_EXT = Ne koristi se

Nakon zavrSetka probnog rada, obavezno vratite prethodne postavke.

Servis - Test aktuatora - Testni nacin rada
Servis - Test aktuatora - Test pumpe
Servis - Test aktuatora - Test ventila

Ove funkcije omogucuju izravno aktiviranje i deaktiviranje pojedina¢nih pumpi i ventila radi
provjere ispravnosti ozi¢enja i hidraulickog povezivanja.

|
NAPOMENA

Postavke za bezpotencijalne kontakt trebale bi biti onemogucene da bi se mogla koristiti funkcija testa
aktuatora.

Povezivanje / Bezpotencijalni kontakt / CN-CC = D/C nije ugraden

Povezivanje / CN_EXT = Ne koristi se

Nakon zavrSetka testa aktuatora, obavezno vratite prethodne postavke.
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Servis - Temperatura zastite od smrzavanja

Funkcija zadtite od smrzavanja sprje€ava zamrzavanje vodovodnih cijevi. Ako bilo koji senzor cijevi
izmjeri temperaturu ispod 4°C (zadano), vodena pumpa i pomoc¢ni grija¢ su ukljuceni.

Postupak odmrzavanja se zaustavlja ako se temperatura izlazne vode spusti ispod 4 °C (zadano) i
nece zapoceti dok se ne postigne temperatura od 15 °C (zadano).

Ako se u vodu doda antifriz (glikol), dopustena razina temperature moze biti od -1 °C (nize za 5
stupnjeva) do -21 °C (nize za 25 stupnjeva).

Sve povezane temperature bit ¢e pomaknute na isti nacin. Na primjer, ako odabrana ,Temp. zastite od
smrzavanja“ iznosi -1 °C, sve temperature koje su osnova za procjenu zastite od smrzavanja
pomaknute su takoder za 5 stupnjeva.

Posljedi¢no, zastita od smrzavanja bit ¢e otkazana pri temperaturi vode od 10 °C umjesto 15 °C.

Kratka nozica antifriza

NAPOMENA

Prije primjene promijenjene postavke treba ukloniti kratku nozicu antifriza (CN_ANTI_SW), a DIP prekidac
SW1 - br. 8 mora biti ukljucen.
Zastitu od smrzavanja treba Cesto testirati refraktometrom!
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Povezivanje - Modbus adresa(HEX)

Ova funkcija omogucuje upravljanje dizalicom topline putem vanjskih uredaja.

NAPOMENA

Da bi se ova funkcija koristila DIP sklopka br. 1 na SW1 mora biti postavljena na UKLJ., a br. 2 na UKLJ.

Modbus memorijska karta

- Brzina prijenosa: 9 600 bps
- Zaustavni bit: 1 zaustavni bit
- Paritet: Nema pariteta

Registar zavojnica (0x01)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
Omoguci/onemoguci . .

00001 (grijanje/hladenje) 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.
00002 Omoguci/onemoguc¢i (DHW) 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.

. PR 0 : NecCujni nacin rada ISKLJ /
00003 Postavljen nec€ujni nacin rada 1 Nedujni nacin rada UKLJ
00004 Pokretanje postupka dezinfekcije 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka
00005 Zaustavljanje u nuzdi 0 : Uobicajen rad / 1 : Zaustavljanje u nuzdi
00006 Pokretanje rada u nuzdi 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka
00007 Aktivno ogranicenje snage 0: Ne koristi se /

1: Ograni¢enje snage akum. Reg. 40025
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Izoliran registar (0x02)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
10001 Status protoka vode 0 : Protok u redu / 1 : Protok previSe spor
0: pumpe za vodu ISKLJ. /
10002 Status pumpe za vodu 1: pumpe za vodu UKLJ.
. 0: pumpe za vodu ISKLJ. /
10003 Vanj. Status pumpe za vodu 1: pumpe za vodu UKLJ.
10004 Status kompresora 0: Kompresor ISKLJ. / 1: Kompresor UKLJ.
10005 Status odledivanja 0: Odledivanje ISKLJ. / 1: Odledivanje UKLJ.
10006 Status grijanja DHW 0 : DHW neaktivan / 1 : DHW aktivan

(Termicki DHW uklj./isklj.)

10007 | Status dezinfekcije DHW spremnika |0 : Dezinfekcija neaktivna / 1 : Dezinfekcija aktivna

0 : Necujni nacin rada neaktivan /

10008 Status necéujnog nacina rada 1 Necujni nadin rada aktivan

10009 Status hladenja 0 : Nema hladenja / 1 : Rad hladenja

0 : Solarna pumpa ISKLJ. /

10010 Status solarne pumpe 1: Solarna pumpa UKLJ.

10011 Status potpornog grijaca (korak 1) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.

10012 Status potpornog grijaca (korak 2) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.

10013 Status pojac¢anog grijaca za DHW 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.

10014 Status pogreske 0 : nema pogreske / 1 : stanje pogreske

Dostupan rad u nuzdi

10015 (Grijanje/hladenje prostora)

0 : Nedostupno / 1 : Dostupno

10016 Dostupan rad u nuzdi (DHW) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno

0 : Pumpa za mije$anje ISKLJ. /

10017 Status pumpe za mijeSanje 1 Pumpa za mijesanje UKLJ.
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Unosni registar (0x03)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
30001 Kbéd pogreske Kod pogreske
30002 ODU ciklus rada 0 : Stanje pripravr;o:sgiiljiﬁjlj.)/ 1 : Hladenje /
30003 Temp. dovoda vode [0.1 °C x10]
30004 Temp. odvoda vode [0.1 °C x10]
30005 Potporni grija¢ temp. odvoda [0.1 °C x10]
30006 Temp. vode za DHW spremnik [0.1 °C x10]
30007 Temp. solarnog kolektora. [0.1 °C x10]
30008 |Temperatura sobnog zraka (Krug 1) [0.1 °C x10]
30009 Trenutna brzina protoka [0.1 LPM x10]
30010 Temp. protoka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30011 |Temperatura sobnog zraka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30012 Unos energetskog stanja 0 : Energetsko stanje10; 1 : Energetsko stanje
30013 Vanjska temp. zraka [0.1 °C x10]
30014 Tlak vode [0.1 bar x10]
39998 Grupa uredaja 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Informacije o uredaiu. Split : 0 / Monoblok : 3 / Visoka temp. : 4 /

Srednja temp. : 5/ Bojler sustava : 6
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Registar holdinga (0x04)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
40001 Nacin rada 0 : Hladenje / 4 : Grijanje / 3 : Automatski
0 : Temp. odvoda vode kontrola
40002 Nacin kontroliranja (Krug 1/2) 1 : Temp. dovoda vode kontrola
2 : Kontrola sobnog zraka
Ciljna temp. (Grijanje/hladenje) o

40003 Krug 1 [0.1 °C x10]
40004 Temperatu}za sobnog zraka [0.1°C x10]

rug 1

Vrijednost pomaka(ciljana) u
40005 automatskom nacinu rada 1K
Krug 1

40006 Ciljna temp.}((Gruanje/hIadenje) [0.1°C x10]

rug 2
40007 Temperatulza sobnog zraka [0.1°C x10]

rug 2

Vrijednost pomaka(ciljana) u
40008 automatskom nacinu rada 1K
Krug 2

40009 DHW ciljano temp. [0.1 °C x10]

0 : Ne koristi

1 : Prisilno isklju¢eno (jednako
TB_SG1=zatvoreno / TB_SG2=otvoreno)

2 : Normalan rad (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=otvoreno)

3 : Po preporuci (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

4 : Po naredbi (jednako TB_SG1=zatvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

40010 Unos energetskog stanja 5 : Po naredbi korak 2 (++ PotroSnja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednost)

6 : Po preporuci korak 1 (+ Potro$nja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednosti)

7 : Nacin rada ustede energije (- Potrosnja
energije u usporedbi s Normalnom
vrijednosti)

8 : Nacin rada super ustede energije
(-- Potrosnja energije u usporedbi s
Normalnom vrijednosti)

40025 Vrijednost ogranicenja snage 0.1 kW — 25.0 kW
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Povezivost - CN_EXT

Umjesto vanjskog bezpotencijalnog kontakta, CN-EXT se moze koristiti za blokiranje dizalice topline vanjskim

signalima.
Postavka Ulazni kontakt Rad * Biljeska
Ne koristi se - - CN_EXT se ne koristi
Otvori Rad ,Isklju¢en* | U slucaju jednostavnog rada,
Jednostavan ukljuivanje/isklju¢ivanje je moguée pomocu
rad Zatvori Rad ,Ukfjucen* d_aljlnskog upravljaca ili vanjskog ulaznog
signala.
Jednostavan Rad ,Isklju¢eno®
bezpotencijaln Otvori bIokadgm U ovom slu_caju, ,,Ra;i Ejkljucen mogu¢ je samo
. bezpotencijalnog | sa centralnim upravljacem.
i kontakt
kontakta
Oslobada blokadu beznaponskog modula, a ,rad
uklju¢en“ mogué je ovisno o automatskoj
postavci beznaponskog modula
Slijedi postavku
Zatvori Blokada otpustena | Nagin rada beznaponskog modula’; Automatski
= Kontakt zatvoren — Rad uklju¢en
Ruéno = Kontakt zatvoren — Zadrzava stanje
Jrad iskljucen®, ali ,rad ukljucen® je
moguce postaviti ruéno daljinskim
upravljatem
. Zelugtavljarjje Y1 U ovom slucaju, ,Rad uklju¢en® nije moguc s bilo
Otvori nuzdi s prisilnom Koiim drugim upraviacem
blokadom ! gim upravi '
Jednokratno Otpusta prisilnu blokadu i zadrzava stanje ,rad
zaustavljanje iskljucen®, ali "rad uklju¢en" je moguce postaviti
u nuzdi Zatvori Prisilna blokada | ruéno daljinskim upravljatem

otpustena

Prioritet: zakljuCavanje za zaustavljanje u nuzdi >
Zaklju¢avanje centralnog upravljanja > Blokada
beznaponskog modula

* Ovaj postupak ukljucivanje/iskljucivanje putem daljinskog upravljaca za ukljuivanje/iskljuivanje grijanja i

hladenja.

ASLVAYH I



182 POSTAVKA INSTALATERA

Povezivanje - Grija¢i kotao drugog proizvodaca

Za grijanje prostora Kkoristi se dizalica topline ili grijaci kotao.

Za izmjenjivanje izmedu dizalice topline i grijaceg kotla dostupna su tri razli¢ita nac¢ina rada:

- Ruéno: grijac¢i kotao aktivira se i deaktivira korisni¢kim postavkama ,Funkcija/grijaéi kotao
drugog proizvodaca®“.

- Biv-alternativno: izlaz iz grijaceg kotla aktivira se na temelju vanjske temperature. Bivalentna
temperatura (zadano: -7 °C) i histereza izmjene (zadano: 4 K) mogu se podesiti
postavljanjem.

- Biv-paralelno : Biv-paralelno : Automatsko oslobadanje grijaceg kotla. Ispod bivalentne
temperature, dizalica topline jo$ radi. Grija¢i kotao dodatno se aktivira ako
dizalica topline sama u razumnom roku ne moze posti¢i zadanu temperaturu.
Bivalentna temperatura (zadano: -7 °C) i histereza izmjene (zadano: 4 K) mogu
se podesiti postavljanjem. Grani¢na temperatura rada ovisi o vrsti modela.

NAPOMENA

Cijene elektricne energije i goriva, kao i maksimalni kapacitet dizalice topline moraju se uzeti u obzir
prilikom promjene bivalentne temp.

Biv-alternativno

1) Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / O1

2) Povezivanje / Grijaci kotao drugog proizvodaca / Temp.

3) Povezivanje / Grija¢i kotao drugog proizvodaca / Histereza
4) Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / 02

Kapacitet
A
! ©@ 1 !
1 [ 1
P i
[ 1
g 1 ® )
o i
o [ 1
g S ;
5 o P i
? £ T I
5 8 L :
(O] =
11 1
g P i
.g _ﬂ| :4— Hysteresis :
[a] 1 1 1
o1 1
I P | 1 . Vanjska
T T temperatura
TDesign" Thivalent 2 Toft*

@ Samo dizalica topline

@) Samo grijaci kotao
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Biv-paralelno
1) Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / O1
2) Povezivanje / Grija¢i kotao drugog proizvodaca / Temp.
3) Povezivanje / Grijaci kotao drugog proizvodaca / Histereza
4) Sezonska automatska temp. / Vanjska temp. / 02
5) Grani¢na temp. rada (AP)
- HM***HF U*** = -28 °C
- HM***MRS U*** = -25 °C

Kapacitet
A
1@ !
ORI i
> a— ]
lei @ o
1 g
o
g Q i
5 2 P i
& £ [ I
s 8 i i i
O] - 0 1
9 P i
'g —P: =4— Hysteresis :
() 1 1 1 1
1 1 1 :
I : L |, Vanjska
T T T T temperatura
Toesign? ToL® Thivalent 2 Tof

Samo dizalica topline

Samo grija¢i kotao

® 0o

Dizalica topline + grijaci kotao
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Povezivanje - Energetsko stanje

Podizbornik ,Energetsko stanje” moZe se koristiti za utjecaj na rad dizalica topline na temelju dostupnosti
obnovljive energije - na primjer iz fotonaponskih panela.

Postoje dvije moguénosti za upotrebu ove logike:

- Upotrebljava se Modbus : LG ESS ili SG-Ready ili neki uredaj drugog proizvodaca povezan je Modbus serijskom

vezom.

- Upotrebljavaju se digitalni ulazi : LG ESS ili SG-Ready ili neki upravlja¢ drugog proizvodaca (npr. upravija¢
SmartHome ili fotonaponski inverter) povezan je putem ulaza od 230 V.
- Upotrebljava se ThinQ : LG ESS ili neki uredaj drugog proizvodaca povezan je putem ThinQ.

Upotreba Modbus RTU omogucuije koritenje osam razlicitih energetskih stanja, dok digitalni ulazi omogucuiju Cetiri

razliCita energetska stanja.

D°dl‘::$|9“a|"'h ulaza E(;:_SG) Enztrg:jt:ko Naéin rada Zadano Raspon
Grijanje Isklju¢eno fiksni
Zatvori Otvori 1 Hladenje Isklju¢eno fiksni
DHW Isklju¢eno fiksni
Grijanje Normalna fiksni
Otvori Otvori 2 Hladenje Normalna fiksni
DHW Normalna fiksni
Grijanje 2 fiksni
Otvori Zatvori 3 Hladenje +-0 fiksni
DHW 5 fiksni
Grijanje +-0 fiksni
Zatvori Zatvori 4 Hladenje +-0 fiksni
DHW Ciljana: 80°C fiksni
Grijanje 5 0~+30
- - 5 Hladenje -5 -30~0
DHW 30 0~+50
Grijanje 2 0~+30
- - 6 Hladenje -2 -30~0
DHW 10 0~+50
Grijanje -2 -30~0
- - 7 Hladenje 2 0~+30
DHW +-0 -50~0
Grijanje -5 -30~0
- - 8 Hladenje 5 0~+30
DHW +-0 -50~0

NAPOMENA

Koristite postavku ,Dodjela digitalnih ulaza“ za zamjenu energetskog stanja 3 i/ili 4 bilo kojim od energetskih

stanja 3 - 8.

Kada je povezana na SG Ready, funkcija ograni¢enje snage radi kada je ES1 Zatvoren.
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PUSTANJE U RAD

U ovom su poglavlju opisane to¢ke za provjeru prije poCetka rada. Takoder su navedeni
komentari o odrzavanju i nacinu otklanjanja problema.

Popis za provjeru prije pocetka rada

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije mijenjanja ozi¢enja ili rukovanja proizvodom.

Br. Kategorija Stavka Tocka provjere
« Sve prekidace s kontaktima za razli¢ite polove trebaju biti Evrsto spojeni Zicama
prema regionalnom ili nacionalnom zakonodavstvu.
1 OZicenje na mjestu | + OZiCenje smije obaviti samo kvalificirana osoba.
instalacije + OZiCenje i lokalni elektricni dijelovi moraju biti u skladu s europskim i
regionalnim propisima.
+ OZi¢enje treba obaviti prema dijagramu oZi¢enja isporu¢enom uz proizvod.
« Ugradite ELB (zastitna sklopka diferencijalne struje) jakosti rezidualne
Struja i . struje 30 mA.
2 Zastitni uredaj « Prije pocetka rada treba ukljuciti zastitnu sklopku diferencijalne struje
ELB pomocénog grijaca koja se nalazi unutar hidrojedinice.
3 Ozicenje uzemljenja * Treba spojiti uze"mljenje. Ne prikljucujte uzemljenje na cijevi za plin ili gradsku
vodu, metalne dijelove zgrada, gromobrane, itd.
4 Napajanje + Koristite posebnu liniju napajanja.
5 OzZi¢enje terminala | « Prikljucci na terminale (u kontrolnoj kutiji jedinice) treba pritegnuti.
. + Nakon punjenja vodom, manometar (na prednjoj strani jedinice) treba
6 Tiak napunjene vode pokazivati 2.0 do 2.5 bara. Ne prekoracuijte 3.0 bara.
« Tijekom punjenja vode zrak treba prazniti kroz oduSke za zrak sve dok
7 Odzracivanie se voda ne prelije van. Nakon ispustanja obavezno ¢vrsto zatvorite sve
! oduske zraka. U bilo kojem dijelu sustava ne smije biti Suma kojeg
uzrokuju mjehurici zraka koji cirkuliraju.
— Voda
) ) « Treba otvoriti dva zaporna ventila (isporuka na terenu) - (nalaze se na
8 Zaporni ventil A S C
kraju cijevi za ulaz vode i cijevi za izlaz vode na jedinici) .
« Treba ugraditi uredaj koji osigurava minimalni protok (npr. premosni
. . ventil, hidrauliéni separator, meduspremnik) i podesiti ga tako da
9 Prolazni ventil . " ! ’ N
osigura dovoljan protok vode. Ako je brzina protoka vode mala, moze
se pojaviti pogreska prekidaca protoka (CH14).
+ Bududi da se jedinica vjeSa na zidu, moZe se ¢uti vibracija ili buka ako jedinica
10 Vjesanje na zid nije ¢vrsto pricvrs¢ena.
+ Ako jedinica nije Cvrsto pricvrS¢ena, tijlekom rada moze pasti.
T Inspekcija dijelova | « U jedinici ne smije biti vidno ostecenih dijelova.
Instalacija Isti - : ™
) ani + Istjecanje rashladnog sredstva predstavlja ozbiljinu opasnost. Ako
12 proizvoda Propustanjz rta shiadnog ustanovite propustanje, kontaktirajte instalatera kvalificiranog za instalaciju LG
sredstva klima-uredaja.
« Tijekom hladenja, kondenzirana rosa moze kapati na dno jedinice. U tom
13 Tretiranje drenaze slu€aju pripremite tretiranje drenaZe (na primjer, posudu za zadrzavanje

kondenzirane vode) kako bi se izbjeglo istjecanje vode.
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Za osiguranje najboljih performansi uredaja rHERmMmA V. potrebno je obavljati periodi€ne provjere i
odrzavanje. Preporuca se jednom godi$nje obaviti provjere sa sljedeéeg popisa.

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije odrzavanja.

B

-

Kategorija Stavka Tocka provjere

+ U normalnom stanju, manometar (ispred jedinice) trebao bi
1 Tlak vode pokazivati 2.0 ~ 2.5 bara.
+ Ako je tlak maniji od 0.3 bara, napunite vodu.

« Zatvorite zaporne ventile i rastavite sito. Zatim operite sito kako
2 Voda Sito (vodeni filtar) | biste ga oCistili.
* Prilikom rastavljanja sita, pazite da ne poplavi voda.

« Otvorite prekida¢ sigurnosnog ventila i provjerite ispusta li se
3 Sigurnosni ventil | voda kroz odvodno crijevo.
+ Nakon provjere zatvorite sigurnosni ventil.

* Pregledajte i provjerite je li na prikljuéna letvica olabavljena ili

4 Struja Ozicenje terminala s
ostecena.
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Pocetak rada

Provjera prije pocetka rada
- Provijerite dolazi li do curenja rashladnog sredstva i provjerite je li napajanje transmisijskog kabela
pravilno spojeno.

- Potvrdite da megaommetar od 500 V pokazuje 2.0 MQ ili viSe izmedu prikljuénog bloka
izvora napajanja i uzemljenja. Prekinite rad u slu€aju da je 2.0 MQ ili manje.

NAPOMENA

Nikada nemojte provoditi provjeru mega oma preko kontrolne plo€e terminal.
U suprotnom kontrolna plo¢a moze puknuti.

Odmah nakon montaze jedinice ili nakon $to je ostavite iskljuéenu duze vrijeme, otpor izolacije izmedu
priklju€nog bloka izvora napajanja i uzemljenja moze se smanjiti na cca. 2.0 MQ kao rezultat
akumulacije rashladnog sredstva u internom kompresoru.

Ako je otpor izolacije manji od 2.0 MQ, ukljucite glavno napajanje energijom.

- Prilikom prvog priklju€ivanja napajanja, proizvod ukljucite nakon 6 sati predgrijanja. Zastitite uredaj
povecéavanjem temperature ulja kompresora.

Pokretanje dijagrama tijeka rada

| START |
Rad ur;dfijavumodijsudg’;)rijanja. Ne Provjerite jesu li naponski kabel i
ocinje i test rad komunikacijski kabel potpuno spojeni
Da \
. R ) L - Provjerite opterecenje (Izlazno-ulazna
Je li vruéa voda ispraznjena Ne

— = | temperaturaibrzina protoka)

L . !
prije vise od 3 minute? - Provjerite tlak vode

- Provjerite je li krug grijanja potpuno otvoren
Da (ventili zatvoreni) i nema zraka koji blokira
Postoji li neka razlika u Ne gmtc.)kit imali Inih zvuk
temperaturi izmedu ulazne — = |- Provjerite ima li nenormalnih zvukova u

vanjskoj jedinici (raunalo, ventilator, drugi)

vode i vode koja se ispusta? e - . .
- Proucite vodi€ za rjeSavanje problema

-1

Normal
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Rjesavanje problema

Ako rHERRMAV. ne radi ispravno ili se ne pokrece, molimo provjerite sljedece.

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije nastavka otklanjanja problema

Kritiéni problem / <L . Problem s
pogreska Teski problem Mali problem opcijom
Problem koji Problem s U vedini Pronaden je
moze zaustaviti ciklusom slu¢ajeva, ovaj problem u radu
rad sustavairad | kompresora. Rad | problem se opcije kao $to je
. je moguce u nuzdi vrsi se odnosi na grijanje
Opis nastavitt SAMO | pomoéu probleme sa spremnika za
nakon $to sustav | neobaveznog senzorom. vodu.
provjeri ovlasteni | elektricnog
struénjak. grijaca.
Prioritet 1 2 3 4
Dostupnost 8;:;2(’%“% X X 0 02
nacina rada -
u nuzdi Potporni X 03 0 02
grija¢
02,05,06,
Povezani kodovi 03,00,14,15,16, | 2223:24.2627.29, | o4 47 48 19,
pogresaka 2052232 | 523435404143, 1 "ol oy 034 08,13
s 44,45,46,48,53,57, m
60,61,62,114,115

1) Ako se pojavi viSe od jednog problema (,Duplicirani problem®), problem s vi§im prioritetom definira
posljedice (je li mogu¢ rad u nuzdi ili ne).

2) Rad je mogu¢ bez dodatne funkcije koja ima problema. Na primjer, kada je senzor za PTV (CHO08)
pokvaren, grijanje tople vode nije dostupno.

3) Samo grijanje. Nije moguce koristiti funkciju hladenja.

NAPOMENA

» Rad u nuzdi aktivira se pritiskom na tipku OK u sko¢nom prozoru!
» Nakon resetiranja napajanja, nacin rada u nuzdi NE nastavlja se automatski!

1 Information

Enter Emergency Mode

EEm
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Otklanjanje problema dok uredaj radi

Problem Razlog Rjesenje
« Ispravno podesite ciljnu temperaturu.
* Neispravna postavka ciljne | « Provjerite je li temperatura temeljem vode ili temeljem zraka.
temperature. Pogledajte ,Udaljeni senzor je aktivan* i ,Odabir senzora
temperature”
Grijanje il * Punjenje vodom nije * Provjerite manometar i dopunite vodom sve dok manometar
hladenje nije dostatno. ne pokazuje 2~2.5 bara.

zadovoljavajuce.

* Nizak protok vode.

* Provjerite nakuplja li se u situ previSe Cestica. Ako je to slucaj,
treba ga odistiti.

* Provjerite pokazuje li manometar tlak visi od 4 bara.

* Provjerite dolazi li do zacepljenja vodovodne cijevi zbog
nakupljanja Cestica ili kamenca.

lako je
napajanje u
redu (daljinski
upravlja¢
prikazuje
informacije),
uredaj se ne
pokrece.

« Temperatura ulazne vode
je previsoka.

+ Ako je ulazna temperatura vode iznad 65 °C, jedinica ne radi
zbog zastite sustava.

+ Temperatura ulazne vode
je preniska.

+ Ako je ulazna temperatura vode ispod 5 °C tijekom hladenja,
jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pri¢ekajte da jedinica
zagrije temperaturu ulazne vode.

+ Ako je ulazna temperatura vode ispod 15 °C tijekom grijanja,
jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pri¢ekajte da jedinica
zagrije temperaturu ulazne vode do 18 °C.

+ Ako ne koristite pribor sa sigurnosim grijacem (HA** 1M E1),
povecajte temperaturu vode s vanjskim izvorom topline
(grijag, kotao).

Ako se problem i dalje javlja, obratite se svom zastupniku.

+ Ako se Zelite koristiti funkcijom susenja estriha, uvjerite se da

ste kupili i instalirali pribor sigurnosnog grijaca (HA**1M E1).

Buka pumpe za
vodu.

+ Odzracivanje nije do kraja
dovrseno.

+ Otvorite poklopac odzraénika i dopunite vodom sve dok
manometar ne pokazuje 2~2.5 bara.

+ Ako ne prska voda kad se pritisne vrh (na vrhu otvora), to
znaci da odzracivanje jo$ nije zavr3eno. Ako je ispusten sav
zrak, voda ¢e prskati poput fontane.

* Tlak vode je prenizak.

* Provjerite pokazuje li manometar tlak visi od 0,3 bara.
* Provjerite rade li ispravno ekspanzijska posuda i manometar.

Voda izlazi kroz

odvodno crijevo.

+ Napunjeno je previse vode.

« Ispustite vodu otvaranjem prekidaca sigurnosnog ventila sve
dok manometar ne pokazuije tlak u rasponu 2~2.5 bara.

* Ekspanzijska posuda je
ostecena.

+ Zamijenite ekspanzijsku posudu.

Potro$na topla
voda nije vruca.

+ Aktivirala se toplinska
zastita grija¢a spremnika
tople vode.

+ Otvorite bo¢nu ploCu spremnika potroSne tople vode i
pritisnite tipku za resetiranje toplinske zastite. (za detaljne
informacije pogledajte priruénik za instalaciju isporu¢en uz
spremnik potro$ne tople vode.)

+ Grijanje potro$ne tople
vode je onemoguceno.

+ Odaberite nacin rada za grijanje potrosne tople vode i
provjerite da se na daljinskom upravljacu prikazuje

odgovarajuca ikona.

ASLVAYH I
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Otklanjanje problema na temelju Sifre pogreske

Sifra pogreske Naslov Uzrok pogreske Tocka provjere
Senzor temperature
1 sobnog zraka je + Neispravna veza izmedu « Otpor*: 10 kQ pri 25 °C (neprikljucen)
pokvaren senzora i PCB-a + Napon: 2.5 VDC pri 25 °C (prikljucen)
Senzor temperature | * Kvar PCB-a + Otpor*: 5 kQ pri 25 °C (neprikljucen)
2 rashladnog plinaje | * Kvar senzora + Napon: 2.5 VDC pri 25 °C (prikljucen)
pokvaren

Komunikacijska

3 pogreska
(Unutarnji PCB <
Daljinski upravljac)

+ Komunikacijski vod je prekinut

+ RMC je pokvaren ili ima
pogresan softver

+ IDU-PCB je nenormalan

+ Provjerite stanje i polaritet vodi¢a izmedu
daljinskog upravlja¢a i PCB-a unutarnje
jedinice

Komunikacijska
pogreska vanjske
jedinice sudeci po
unutarnjem PCB-u s

+ Komunikacijski vod izmedu
vanjske i unutarnje jedinice je u
prekidu

+ Vanjski-PCB je ostecen

+ Postavljanje softvera nije

+ Provjerite stanje i polaritet vodi¢a izmedu
PCB-a vanjske i unutarnje jedinice

+ Provjerite unutarnje ozicenje izmedu
prikljuénih sklopova i PCB-a

+ Provjerite verzije softvera PCB-a vanjske i

5 AC* komunikacijskom | - kompatibilno unut.arn.je Jedinice - I
g‘gg’dOTJ (V?njs}fl » Komunikacijska metoda se ne | mﬁgtﬁnﬁg;ﬁ:ﬁaél;:j:feﬁzmﬂpc'.tac%ke
© Unutarnji i& .
PCB) J pm%dtgg:rj'v(;?;g?ggﬁl?; Eia/t\)c Ako vanjska jedinica koristi neogranicenu (flat)
etodo s unultam} éj pn metodu, ukfjuéite DIP prekidag SW1-3 na
unutarnjem PCB-u.
Senzor temperature
6 rashladne tekucine | + Neispravna veza izmedu
pokvaren senzora i PCB-a « Otpor*: 5 kQ pri 25 °C (neprikljucen)
Senzor spremnika + Kvar PCB-a + Napon: 2.5 VDC pri 25 °C (prikljucen)
8 potrodne tople vode | * Kvar senzora
PTV pokvaren
Poareika + Elektricno ili mehanicko
9 9 ostecenje EEPROM-a (PCB + ZatraZite podrsku iz LG-a
EEPROM-a A
unutarnje jedinice)
10 Blokada pumpe za * Problem s pumpom za vodu + Ostecenje BLDC pumpe za vodu

vodu BLDC

BLDC vrste

+ Pogresni spoj ili oStecenje pogonskog kabela

Komunikacijska
1 pogreska (PCB
vanjske jedinice <
PCB invertera)

+ Komunikacijski vod izmedu
PCB-a vanjske jedinice i PCB-a
invertera je prekinut

+ PCB invertera je oStecen

+ Opusteni prikljucak ili oZi¢enje izmedu
unutarnjih PCB-a u vanjskoj jedinici

Solarnotermicki

13 senzor je pokvaren

* Neispravna veza izmedu
senzora i PCB-a

+ Kvar PCB-a
« Kvar senzora

+ Otpor*: 5 kQ pri 25 °C (neprikljucen)
+ Napon: 2.5 VDC pri 25 °C (prikljucen)

* Neograni€ena (flat) metoda zadana je postavka na modelima HM1**HF* i HN16**HC.
No medutim, model HN16**HC moZze mijenjati komunikacijsku metodu radi kompatibilnosti
komunikacije s prethodnim modelima.
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Sifra pogreske

Naslov

Uzrok pogreske

Tocka provjere

Pogreska prekidaca

* Brzina protoka <= Minimalni
protok tijekom najmanje
15 sekundi dok pumpa za

+ Provjerite stvarni protok na daljinskom
upravljaéu (zaslon za pracenje)

+ Provjerite da nema istjecanja / niskog pritiska
vode

+ Uvjerite se da filtar ili cijev za vodu nisu
zacepljeni i da su ventili otvoreni.

14 protoka / senzora vodu radi. * Provjerite je li sav zrak ispusten iz kruga
protoka Minimalna brzina protoka : grijanja ()
(7, 9 kW) 5 LPM * Provjerite stanje unutarnje cirkulacijske
(12,14,16 kW) 10 LPM pumpe za vodu
+ Provjerite ugradnju vanjske pumpe (ako je
potrebno)
* Provjerite senzor protoka
Nenormalno ’ Nr?zg;malan rad pomotnog + Vanjski izvor topline nije odvojen od dizalice
15 pregrijavanje cijevi za gn ) topline
vodu + Temperatura vode na izlazu > P PO
75 °C + Problem s pomoénim grijacem
Senzor temperature |, Vise od jednog senzora
16 AWHFj trenutna prikazuje neispravne podatke + Senzori pomijesani ili viSestruko osteceni
pogreska
17 Pogreska senzora
temp. PHEX ulaza
Poareska senzora * Neispravna veza izmedu
18 9 . senzora i PCB-a + Otpor*: 5 kQ pri 25 °C (neprikljucen)
temp. PHEX izlaza . .
* Kvar PCB-a + Napon: 2.5 VDC pri 25 °C (prikljucen)
< + Kvar senzora
Pogreska senzora
19 temp. izlaza jedinice
(elektricni grijac)
Doy + Nenormalno pregrijavanie (>= |, y1ahanicki k ik L
20 ?grtr‘;%mr'e%gz%/ 80 °C) unutarnjeg pomoénog . Ve d.?r.m Iv tv?r termickog osiguraca
p grijaca odiC je ostecen
+ Trenutna nadstruja u U, V, W fazi
- Blokada komp.
) ) + Trenutna nadstruja - Nepormalno spz?\jarye U Vv,W
21 DC vr$na vrijednost |, Prekomjera struja + Stanje preopterecenja
(kvar IPM) - Prekomjerno punjenje rashladnog sredstva

+ Slaba izolacija IPM-a

- Duljina/promjer cijevi
- Vanjski ventilator blokiran
+ Lo3a izolacija kompresora

ASLVAYH I
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Sifra pogreske Naslov

Uzrok pogreske

Tocka provjere

22 | CT2(maks. CT)

+ Nadstruja ulaza

+ Kvar kompresora

+ Blokada cijevi

+ Niskonaponski ulaz

+ Rashladno sredstvo, duljina cijevi, blokada...

23 Napon DC veze
prenizak ili previsok

+ Napon DC veze je visi od 420 V
DC

+ Napon DC veze je niziod 140 V
DC

+ Provjerite spoj CN_(L), CN_(N)
* Provjerite ulazni napon

* Provjerite dijelove senzora napona DC veze
PCB-a

Visokotlatna sklopka
24 Percepcijska

+ Visoki tlak je iznad 34 — 36 kgf /
cm?

* Provjerite visoki tlak
+ Provjerite spoj kabelskog snopa

pogreska + Tlatna sklopka je neispravna
* Provjerite spoj vodi¢a kompresora ,U,V,W*
2% Smijestaj DC + Pogreska neuspje$nog + Kvar kompresora
kompresora pokretanja kompresora * Provjerite komponentu ,IPM*, dijelovi
otkrivanja.

+ Rad s preopterecenjem (zacepliene cijevi /
prekrivenost /neispravnost EEV/ prekomjerno
punjenje rashladnog sredstva)

! : + OStecenje kompresora (ostecenje izolacije /
27| Tennanassia | ko | CSeceie mlo)
AC ulaza 2 usJ I + Ulazni napon nenormalan (L,N)

+ Stanje sastavljanja voda napajanja
nenormaino

+ Ostecenje ODU-PCB (sklop 1) (dio za
mjerenje ulazne struje)

+ Rad s preopterecenjem (zacepliene cijevi /

" ) prekrivenost /neispravnost EEV/ prekomjerno
Nadstruja ) 'iv'?, 31'A'|F'U860 struja INVfaze | onjenje rashladnog sredstva)
29 inverterskog e ) + OStecenje kompresora (oStecenje izolacije /
kompresora « HM**3HF*.UB60 struja INV faze odtecenje motora)

>=31A

+ Ulazni napon nizak
+ Ostecenje ODU-PCB (sklop 1)

Temperatura na
32 izlaznoj cijevi je
previsoka

*Rad's
preoptereéenjem(Ogranicenje
vanjskog ventilatora,
zaklonjeno, blokirano)

+ Istjecanie ili nedovoljno punjenje
rashladnog sredstva

+ Kvar senzora praznjenja
kompresora INV

+ LEV priklju¢ak pomaknut/slab

+ LEV sklop

+ Provjerite ograniCenje/zasticenost/strukturu
protoka vanjskog ventilatora

+ Provjerite nepropusnost rashladnog sredstva

* Provjerite je li senzor normalan

+ Provjerite status sklopa EEV
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Sifra pogreske Naslov Uzrok pogreske Tocka provjere
+ Neispravan senzor niskog tlaka
+ Neispravan ventilator (motor)
+ Nema dovoljno rashladnog sredstva ili ono
istieCe
45 | Pogreskaniskog + Pretjerano smanjenje niskog * |zoblicenje cijevi rashladnog sredstva

tlaka

tlaka

* Neispravan EEV

+ Vanjski-HEX blokiran

+ Zateplienost SVC ventila
+ Neispravan PCB

+ Neispravan senzor cijevi

Problem na senzoru

+ U prekidu / kratki spoj

+ Lo$ spoj prikljucka termistora
+ Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /

41 it:[r)r']%?;}:re cijeviza |* Il;ose zvaklemljetno - kratki spoj)
ogreska unutamieg kruga + Neispravnost vanjskog PCB-a (inverter)
+ Lo§ spoj prikljucka PCB-a (inverter)
+ Lo$ spoj prikljucka niskog tlaka
" (Suegrz:kri ér&l/skl;g?k) 0tlaka . Nenormalna vrije_ dno st senzora . 'l:lrzlt?i)rsapvcj;] priklju¢ak niskog tlaka (u prekidu /
spojen) (uprekidu / kratki spoj) + Neispravan prikijucak PCB-a (u prekidu /
kratki spoj)
+ Neispravan PCB
+ Lo§ spoj prikljucka PCB-a
+ Lo§ spoj prikljucka visokog tlaka
Senzor (visokog) « Nenormalna viijednost senzora + Neispravan prikljucak visokog tlaka
43 tlaka (u prekidu / ) A u prekidu / kratki spoj
kratké ssojen) (u prekidu kratk spo) . ile?spravan prikIjuéZkJ:DCB-a (inverter)
(u prekidu / kratki spoj)
+ Neispravnost PCB-a
+ U prekidu / kratki spoj + Lo$ spoj prikljucka termistora
Problem na senzoru < . + Neispravan prikljucak termistora
a4 temperature ZRAKA * LoSe zalemijeno ) (u prekidu / kratki spoj)
* Pogreska unutamieg kruga + Neispravnost vanjskog PCB-a
. — + Lo§ spoj prikljucka termistora
er?]ts:rrgtﬂfesenzoru * U prekidu / Ifratk| spo) . NeispF:a{/Zn erikIjuéak termistora
45 .| * Loe zalemljeno . SO
kondenzator-srednja . ) (u prekidu / kratki spoj)
cijev * PogreSka unutarnjeg kruga + Neispravnost vanjskog PCB-a
. R + Lo spoj prikljucka termistora
+ U prekidu / kratki spoj
Senzor u senzoru p ) Py + Neispravan prikljuCak termistora
46 temperature usisne | * LoSe zalemljeno

cijevi

+ Pogreska unutarnjeg kruga

(u prekidu / kratki spoj)
+ Neispravnost vanjskog PCB-a
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Sifra pogreske Naslov

Uzrok pogreske

Tocka provjere

Problem na senzoru

+ U prekidu / kratki spoj

+ Los$ spoj prikljucka termistora
+ Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /

48 temperature izlazne | * LoSe zalemljeno A
cijevi kondenzatora | « Unutarnja pogreska kruga kratki spo
+ Neispravan vanjski PCB
Komunikacijska + Komunikacijski vod izmedu . - ; —
5 pogreska (PCB PCB-a vanjske jedinice | PCB-a Izvor. stvaranjg Suma k.OJI o.r.ne.ta komunikaciju
invertera < PCB invertera je prekinut . Proyjﬁral ségn}a klo;ncuglchue r|_tzmedu PCB-a
vanjske jedinice) + PCB invertera je oStecen vanjske jedinice | a lnveriera
Er?maurr:wl!;a%{;nice + Komunikacijski vod izmedu + Provjerite stanje i polaritet vodi¢a izmedu
Poares i J dedi vanjskog PCB-a i unutarnjeg vanjskog i unutarnjeg PCB-a
ogreska sudeci PCB-a je u prekidu + Provjerite unutarnje oziéenje izmedu
53 prema vanjskom U i PCB ie osted e iPC
PCB-u. + Unutarnji PCB je oStecen priklju€nih sklopova i PCB-a
. + Postavljanje softvera nije * Provjerite verzije softvera vanjskog i
(Vanjski PCB < kompatibilno unutarnjeg PCB-a
unutarnji PCB)
) + SprjeCavanje fazne neravnoteze
Neispravna sekvenca | . °”° ) " . - -
54 faze i sprieCavanje obrnute rotacije | * Neispravno oZi¢enje glavnog napajanja
kompresora konstantne brzine
+ Neispravan kontakt / pogreSno umetnut
Nepodudaranje + Pogre$ka pristupa i pogreska EEPROM
60 kontrolne sume kontrolne sume EEPROM-a . R?zlu’sltalverzua IlEEPROMl-a
EEPROM-a + Otecenje ODU invertera i glavnog PCB-a

(sklop 1)

Temperatura cijevi
61 kondenzatora je

+ Rad s preopterecenjem
(Ogranicenje vanjskog
ventilatora, zaklonjeno,
blokirano)

+ lzmjenjivanje topline jedinice
zagaden

+ Provjerite ograniCenje / zaSti¢enost / strukturu
protoka vanjskog ventilatora

* Provjerite je li rashladno sredstvo prepunjeno

+ Provjerite status sklopa EEV

previsoka * EEV priklju¢ak pomaknut / slabo | « Provjerite status sastavijanja / pregorenosti
spojen EEV senzora
+ Slabo spojen senzor cijevi
kondenzatora / pregoren
+ HM**1HF.UB60 : EBR39538401
+ HM**3HF*.UB60 : EBR89145606
- Provjerite stanje lema na pinovima broj T1,
T2 na IGBTM-u
Temperatura + Otkrivena visoka temperatura - Provjerite senzor pasivnog hladnjaka:
62 pasivnog hladnjaka je | (85 °C) senzora pasivnog 5kQ £5 % / pri 25 °C (iskop¢an)
previsoka hladnjaka - Provjerite moment pritezanja vijka IGBTM

- Provjerite stanje razmazivanja termicke
masti na IGBTM-u

- Provjerite ucinkovitost hladenja cijevi
rashladnog sredstva
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Sifra pogreske

Naslov

Uzrok pogreske

Tocka provjere

Problem na senzoru

+ Nenormalna vrijednost senzora

+ Provjerite postoji li kvar prikljucka termistora

65 temperature pasivnog ) A (u prekidu / kratki spoj)
hladnjaka (u prekidu / kratki spoj) + Provjerite neispravnost vanjskog PCB-a
* Brzina rotacije ventilatora <10 |, 0gteéenie motora ventilatora
67 Blokada ODU BLDC | o/min tiiekom 5 sekundi tijgkom | | Nenorm:]alno stanie skloba ’
ventilatora pokretanja ili < 40 o/min u : e skiopa.
normalnom radu + Ventilator zaglavljen okolinom.
Pogreska
88 EEPROM-a PCBA-a
invertera PFC
Problem u senzoru . Pogreéka unutamjeg kruga - +Lo$ SpOj prlkljuéka termistora
14 | ulazne temperature otvoren (ispod -48.7 °C) / u + Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /
ubriz avan'F; EEV-3 kratkom spoju (preko 96.2 °C)/ | kratki spoj)
gavanj loSe zalemljen + Neispravan vanjski PCB
Probl + U prekidu (ispod -48.7 °C) / + Lo$ spoj prikljucka termistora
15 izlrgz n?; e%seené(t)::e kratko spojeno (preko 96.2 °C) | « Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /
ubrizgavanjg EEV-a | LoSe zalemljeno kratki spoj)
+ Unutarnja pogreska kruga + Neispravan vanjski PCB
Problem na senzoru | * U prekidu / kratki spoj " LoS spoj prlkljgckavtermlsto.ra .
. ) + Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /
117 | temperature ulazne | * LoSe zalemljeno kratki spoj)
cijevi kondenzatora | « Unutarnja pogreska kruga + Neispravan vanjski PCB
+ Komunikacijski vod je prekinut
Komunikacijska * Glavni PCB je pokvareniiliima | Provierite stanje i polaritet vodica izmedu
145 | pogreska (glavni PCB | pogreSan softver glavnog i podredenag PCB-a
« podredeni PCB) | « Podredeni PCB je pokvaren ili
ima pogresan softver
« Neispravha veza izmedu + Provjerite stvarnu vrijednost tlaka vode
Probl senzi))ra iPCB-a prikazanu na daljinskom upravijacu.
231 se“r’lzjr’;‘rﬁflaka vode |+ Kvar PCB.a + Napon: 0.65 V pri 1.0 baru (prikfjugeno)
« Kvar senzora + Pogledajte tablicu napon-tlak za provjeru pri
razlicitim tlakovima.
. . + Provjerite stvarni protok vode prikazan na
Probl * Neispravna veza izmedu dali rjlskom upravljz\éu P
roblem sa senzora i PCB-a : o
232 | senzorom protoka + Napon: 1.22 V pri 23 I/min (prikljuceno)

vode

+ Kvar PCB-a
+ Kvar senzora

+ Pogledajte tablicu napona-protok kako biste
provijerili pri razli¢itim brzinama protoka
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Sifra pogreske Naslov Uzrok pogreske Tocka provjere
Problem u senzoru + U prekidu / kratki spoj . Lo§ Spoj pr|k|jL.ch<avterm|stolra '
temperature solarno . ) + Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /
233 . . + LoSe zalemljeno S
grijanog spremnika : . kratki spoj)
tople vode * Unutarnja pogreSka kruga + Neispravan unutarnji PCB
U prekidu / kratki spoj . Lo§ Spoj prlkIJL.JcI.<a‘term|stolra .
234 Problem na senzoru | | Lose zalemljeno + Neispravan priklju¢ak termistora (u prekidu /
temperature okoline Unutami Sa k kratki spoj)
nutamja pogreska kruga + Neispravan unutarnji PCB
) R + Los$ spoj prikljucka termistora
+ U prekidu / kratki spoj
Problem u senzor p . PO + Neispravan prikljucak termistora (u prekidu /
235 | temperature + Lo3e zalemljeno kratki spoj)
inercijskog spremnika | « i g
Inercijskog spremni Unutarnja pogreska kruga + Neispravan unutarnji PCB
+ Komunikacijski vod izmedu
" vanjske i unutarnje jedinice je u
Eogres'ia sk prekidu Provjerite stanje | polaritet vodiéa izmedi
omunikacijskog Nk o + Provjerite stanje i polaritet vodi¢a izmedu
modema u unutarnjoj \P/anJSK'l,PC_B I fostecer1 vanjskog i unutarnjeg PCB-a
237 jedinici s ) kOStthJ.g.'l‘Je softvera nije + Provjerite unutarnje ozi¢enje izmedu
neogranicenom (flat) ompatiofino prikljuénih sklopova i PCB-a
komunikacijskom » Komunikaciska metoda se ne |, pyoyierite verzije softvera vanjskog i
metodom podudara. (AC metoda u unutarnjeg PCB-a
*RS-485(EIA'485) vanJSKOj ]edInICI “
neogranicena (flat)
metoda u unutarnjoj jedinici)
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DODATAK

|
NAPOMENA

Vrijednost otpora senzora i vrijednost napona na oba kraja mogu varirati ovisno o temperaturi okoline i
vrijednost ima odstupanje od 5 %.

Ovisno o mjernoj opremi mogu postojati neke pogreske.

Senzori sobne temperature / zidni senzor zraka (NTC 10kOhm)

Unutarnja temperatura (°C) Otpor (kQ) Napon (V)
-10°C 60 kQ 41V
-5°C 44 kQ 39V

0°C 33kQ 36V
5°C 25 kQ 34V
10°C 0 kQ 3.1V
15°C 15 kQ 28V
20 °C 12 kQ 25V
25°C 10 kQ 22V
30°C 8 kQ 19V
35°C 6 kQ 1.6V
40°C 5kQ 15V
45°C 4 kQ 1.3V

Senzori temperature cijevi / senzori temperature spremnika (NTC 5 kOhm)

Unutarnja temperatura (°C) Otpor (kQ) Napon (V)
-10°C 29 kQ 41V
-5°C 22 kQ 39V

0°C 17 kQ 36V
5°C 13 kQ 3.3V
10°C 10 kQ 3V

15°C 8 kQ 28V
20 °C 6 kQ 25V
25°C 5kQ 22V
30°C 4 kQ 19V
35°C 3.2kQ 1.7V
40 °C 2.6 kQ 1.5V
45°C 2.1kQ 1.2V
50 °C 1.7 kQ 1V

55 °C 1.4 kQ 09V
60 °C 1.2kQ 0.8V
65 °C 1kQ 0.7V

ASLVAYH I
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Senzor temperature solarnog elementa (PT1000)

Temperatura Otpor (Q)
-40 842.47
-30 882.11
-20 921.57
-10 960.86

0 1000
10 1039.03
20 1077.94
30 1116.73
40 1155.41
50 1193.97
60 1232.42
70 1270.75
80 1308.97
90 1347.07
100 1385.06
110 1422.93
120 1460.68
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Senzor proto€nosti

Protok (I/min) Napon (V)
5.0 0.50
10.0 0.70
15.0 0.90
20.0 1.10
25.0 1.30
30.0 1.50
35.0 1.70
40.0 1.90
45.0 2.10
50.0 2.30
55.0 2.50
60.0 2.70
65.0 2.90
70.0 3.10
75.0 3.30
80.0 3.50
Iskljuceno Prikljuéeno

Provjerite napon
elektri¢énog napajanja

Provjerite napon

PIN 1

Crne boje

Dovod napajanja 5 VDC +5 %

PIN 2

Bijele boje

Analogni izlazni protok 0.5 - 3.5 V odgovara 5 - 80 L/min

PIN 3

Plave boje

GND

PIN 4

Smede boje

NPN otvoreni kolektor, 200 implusal/litra

PIN 5

Nije spojen

Vout=1.5*P+0.5 ili Vin*(0.3*P+0.1) Gdje je P=primijenjeni tlak [MPaG]

NAPOMENA

Izmedu pinova 1 (smede boje) i 3 (plave boje) treba dovesti napon napajanja od 5 VDC.
Izmjerite napon izmedu pinova 2 (bijeli) i 3 (plavi) i usporedite s gornjom tablicom.
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Senzor tlaka vode

Tlak (bar) Napon (V)
0.2 0.53
0.4 0.56
0.6 0.59
0.8 0.62
1.0 0.65
1.2 0.68
1.4 0.71
1.6 0.74
1.8 0.77
2.0 0.80
2.2 0.83
24 0.86
2.6 0.89
2.8 0.92
3.0 0.95

Priklju¢ak napajanja

Priklju¢ak uzemljenja (Vin)

Izlazni priklju¢ak @2517 +(§).2255
(Vout) -
Isklju¢eno Priklju¢eno
123 123

Provjerite napon
elektriénog napajanja

Provjerite napon

PIN 1 |Crvene boje| Vin 5.0 + 0.5 VDC
PIN 2 | Bijele boje |Vout0.5VDC - 3.5 VDC (do 3.8 V)
PIN 3 | Crne boje | GND

NAPOMENA

Izmedu pinova 1 (crvene boje) i 3 (crne boje) treba dovesti napon napajanja od 5 VDC.
Izmjerite napon izmedu pinova 2 (bijele boje) i 3 (crne boje) i usporedite s gornjom tablicom.
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Factory : LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





